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1. INTRODUCERE

Nouob~ppwWwNPRE

Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpdra un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei noastre!
RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia
prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitille continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii fiabile,
eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat. RURIS
nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este consilierea
atat Thainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si
puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de a
modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest
lucru n prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Este interzis sa efectuati
reparatii sau sa manipulati
piesele aflate in miscare ale
zdrobitorului

Este interzis sa indepartati
protectiile de siguranta ale
zdrobitorului
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Cititi manualul inainte de
utilizare

Pericol

Tineti mainile la distanta A Risc de electrocutare

Deconectati stecarul de la sursa
de alimentare electrica

ObP®

2.2. AVERTIZARI

Masuri de siguranta

Tnainte de a utiliza zdrobitorul, este necesar s cititi acest manual si este obligatoriu s& integrati aceste indicatii
cu toate reglementarile valabile referitoare la siguranta si prevenirea accidentelor. Mecanismul de actionare
poate provoca accidente. Este necesar sa se foloseasca prudenta atunci cand zdrobitorul este in functiune. in
plus, pozitionarea zdrobitorului intr-o locatie umeda constituie un risc de socuri electrice accidentale cauzate
de contactele electrice ale motorului.

Zdrobitorul trebuie utilizat exclusiv pentru procesarea produsului descris in acest manual.

* Nu incepeti instalarea sau utilizarea Tnainte de a citi acest manual.

» Nu porniti zdrobitorul daca lipsesc etichetele.

* Nu porniti zdrobitorul daca nu sunt prezente protectiile de siguranta, daca exista vibratii anormale sau daca
protectiile de siguranta nu sunt instalate.

* Nu porniti zdrobitorul dacd motorul electric si/sau structura acestuia sunt deteriorate.

* Cel putin o data pe an, verificati componente zdrobitorului daca sunt bine fixate si, daca este necesar,
strangeti piulitele slabite.

» Verificati tensiunea circuitului la care este conectat panoul de control al motoarelor este aceeasi cu cea a
cablajului motorului.

* Nu utilizati zdrobitorul daca motorul se supraincalzeste. Asteptati pana cand motorul se raceste.

* Nu porniti zdrobitorul daca rolele zdrobitorului nu se rotesc liber.

» Cand utilizati chingi pentru a ridica zdrobitorul, asigurati-va ca acestea sunt adecvate.

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele intunecate pot crea accidente.

Nu introduceti niciodatd méinile sau obiecte in zona rolelor in timpul functionarii.
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Nu atingeti piesele in miscare sau rotile dintate ale zdrobitorului n timpul functionarii, pentru a evita accidentele
grave.
Nu lasati copiii sau persoanele neautorizate in zona de lucru.
Nu purtati haine largi si/sau bijuterii si accesorii in timpul utilizarii.
Daca aveti parul lung, strangeti-l astfel incat sa evitati prinderea acestuia.
3. DATE TEHNICE

Model HT200 HT300
Material cuva tabla vopsita inox
Capacitate cuva (L) 75 Litri 75 Litri
Material role Aluminiu Aluminiu
Putere motor (W) 750W ( bobinaj cupru) 750W ( bobinaj cupru)
Viteza de rotatie (rpm) 1400 rpm 1400 rpm
Capacitate de lucru 1600-1800kg/h 1600-1800kg/h
(kgrh)

Dimensiuni ambalaj 123x54x45cm 123x54x45cm
Greutate bruta 43 kg 43 kg

4. PREZENTARE GENERALA

Acest zdrobitor poate fi utilizat exclusiv pentru presarea si desciorchinarea strugurilor, fiind potrivit pentru mici
crame sau uz familial.

Zdrobitorul este compus din urmétoarele parti:

Cuva de incarcare a strugurilor.

Motor.

Role de zdrobire — sunt fabricate din aluminiu.

Cos de separare — separa boabele de ciorchini prin rotatia arborelui. Sucul si boabele sunt colectate intr-un
recipient amplasat sub zdrobitor.

lesirea ciorchinilor — ciorchinii sunt eliminati prin gravitatie in partea terminala a produsului. Trebuie indepartati
doar ciorchinii cazuti, nu si cei eventual depusi pe foaia zdrobitorului.

Motor

1-Evacuare ciorchini

2-lesirea sucului si a boabelor
3-Motor

4-Role de zdrobire
5-Alimentator

6-Sistem de alimentare
7-Cuva de alimentare

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari structurale si
functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

3
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5. OPERARE

Inainte de a porni utilajul, asigurati-va ca nu exista nimic care sa impiedice partile mecanice sa se miste liber si,
mai ales, ca nimeni nu se afla in apropierea pieselor in miscare ale utilajului. Mai precis, méinile, bratele si alte
parti ale corpului trebuie sa fie tinute departe de interiorul cuvei. Asigurati-va ca tensiunea motorului corespunde
cu tensiunea retelei electrice. Evitati miscarea utilajului in timpul functionarii. Pornirea motorului nu trebuie
realizata descult, cu méinile ude. Verificati atat priza, cét si stecherul sunt in stare buna de functionare. Verificati
corectitudinea instalarii protectiei de siguranta. Verificati functionarea corecta a opririi de urgenta a motorului.

Daca nu exista probleme in urma acestui control, procedati astfel:

- Apasati butonul de pornire, iar utilajul va incepe s functioneze.

- Incarcati strugurii sau fructele in cuva de alimentare.

- Strugurii vor incepe sa fie presati de role si desciorchinati de arbore.

- Pentru a opri utilajul, ap&sati oprirea de urgenta.

- Pentru a porni din nou, deschideti comutatorul de siguranta si apasati din nou butonul verde.

OPRIRE DE
URGENTA

Daca este necesar sa reparati utilajul (exista blocaj), procedati astfel:
-Opriti si deconectati motorul de la retea.
- Indepartati corpul strain din interiorul cuvei folosind un instrument adecvat si, daca este necesar, demontati
zdrobitorul.
- Remontati utilajul si verificati ca toate protectiile sunt instalate corect.

6. CURATARE SI INTRETINERE

Curatati zdrobitorul dupa fiecare utilizare. Aveti grija ca zdrobitorul sa fie oprit si fara alimentare electrica. Daca
componentele electrice sunt umede, asteptati sa se usuce Tnainte de utilizare.

Pentru a spala corect produsul, scoateti cosul de alimentare si eliminati orice reziduu din interiorul sdu. Pentru a
indepérta toate reziduurile de pe role, acestea trebuie spalate. In timpul spalérii, aveti grija de motor.Folositi apa
calda sub presiune si detergent.

Dupa finalizarea spalarii, daca masina nu va fi utilizata pe o perioada indelungata, procedati astfel:

1. Ungeti toate lanturile, mecanismele interne, suporturile.

2. Ungeti rolele.

Depozitare

Curatati produsul inainte de a il depozita.

Depozitati produsul intr-un spatiu inaccesibil copiilor, intr-o pozitie stabila si sigura, intr-un loc racoros si uscat,
evitati temperaturile prea ridicate sau prea scazute.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la gunoiul
menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 - referitoare la
protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii
pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:
I - Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)

ca deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza fiecarui

judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE. Informatii

furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE Tn mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.


http://www.afm.ro/
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Probleme

Rezolvari

Zdrobitorul are probleme la pornire

\Verificati daca produsul primeste tensiunea corecta de la retea
Nu utilizati prelungitoare prea scurte, deoarece acest lucru ar putea
cauza o reducere a tensiunii.

Zdrobitorul nu porneste

IAsigurati-va ca zdrobitorul este conectat la priza. Verificati
condensatorul din interiorul motorului.

Struguri nu se zdrobesc

\Verificati dacd mecanismul de transmisie functioneaza corect si este
bine fixat pe axul rolei. Reglati distanta dintre role.

7.COMPONENTELE SI GHIDUL DE MONTAJ
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8. DECLARATII DE CONFORMITATE

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE C €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing.Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie

Descrierea produsului: Zdrobitor electric cu desciorchinare- Echipamentul este destinat procesarii
strugurilor, realizand operatiuni de zdrobire si separare a ciorchinilor, in vederea obtinerii mustului utilizat in
procesul de vinificatie. Functionarea se bazeaza pe un motor electric care actioneaza mecanismul de zdrobire
si desciorchinare. Utilajul este proiectat pentru uz gospodaresc sau semi-profesional.

Produsul: Zdrobitor electric cu desciorchinare

Numar de serie produs: AACHO0100001XXRURHT200,(unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: Ruris Model: HT200
Motor: electric, monofazat, 220 volti Putere: 750W
Capacitate cuva (L ): 75 Litri Capacitate de lucru (kg/h):1600-1800kg/h

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN 1SO
12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa
tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019), Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU,
Anexa 2, si Regulamentul CE nr. 1935/2004 a Parlamentului si a Consiliului din 27 octombrie 2004, German
Food, Articole de uz Curent si Cod Alimentar din 1 septembrie 2005(LFGB), seciunea 30&31 cu modificari, (EU)
nr. 10/2011 si modificari (EU) 2020/1245 Reglementari, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu
standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune
in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Principii generale de proiectare.
Aprecierea riscului si reducerea riscului

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016- Securitatea masinilor. Functia de oprire de urgenta. Principii de proiectare
SR EN ISO 13854:2020/ EN 1SO 13854:2020- Securitatea masinilor. Distante minime pentru prevenirea strivirii
partilor corpului uman

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase

SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2015- Securitatea masginilor. Protectori. Cerinte generale pentru
proiectarea si constructia protectorilor ficsi si mobili

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Aparataj de joasa tensiune. Partea 5-5: Aparate si elemente de
comutatie pentru circuite de comanda. Aparat electric de oprire de urgenta cu zavorare mecanica

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Securitatea masinilor. Echipamentul electric al maginilor. Partea 1:
Cerinte generale

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021- Securitatea masinilor. Securitatea functionala a sistemelor de
comanda referitoare la securitate

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Securitatea masinilor. Parii referitoare la securitate ale
sistemelor de comanda. Partea 1: Principii generale de proiectare

SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie

SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de familie de produse

SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Compatibilitate electromagnetica (CEM)
- Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curenti armonici (curent de intrare al echipamentelor < 16 A pe
faza)

SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Compatibilitate
electromagnetica (CEM). Partea 3-3: Limite. Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a
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flickerului n retelele publice de alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal <=
16 A pe faza si care nu sunt supuse unor restrictii de conectare
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune
Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2
Regulamentul CE nr. 1935/2004- LFGB
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
e SR ENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
e IS0 45001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Marca si numele fabricantului: L.X.M.M.F. Co Ltd
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 09.04.2025
Anul aplicarii marcajului CE: 2025
Nr. inreg: 488/09.04.2025
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURI§ IMPEX SRL

/

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €
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Numar de serie produs: AACHO0100001XXRURHT300,(unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
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Motor: electric, monofazat, 220 volti Putere: 750W
Capacitate cuva (L ): 75 Litri Capacitate de lucru (kg/h):1600-1800kg/h

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN 1SO
12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa
tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
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anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU,
Anexa 2, si Regulamentul CE nr. 1935/2004 a Parlamentului si a Consiliului din 27 octombrie 2004, German
Food, Articole de uz Curent si Cod Alimentar din 1 septembrie 2005(LFGB), seciunea 30&31 cu modificari, (EU)
nr. 10/2011 si modificari (EU) 2020/1245 Reglementari, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu
standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune
in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.
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Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Principii generale de proiectare.
Aprecierea riscului si reducerea riscului
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016- Securitatea masinilor. Functia de oprire de urgenta. Principii de proiectare
SR EN ISO 13854:2020/ EN I1SO 13854:2020- Securitatea masinilor. Distante minime pentru prevenirea strivirii
partilor corpului uman
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN ISO 14120:2016/ EN 1SO 14120:2015- Securitatea masginilor. Protectori. Cerinte generale pentru
proiectarea si constructia protectorilor ficsi si mobili
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Aparataj de joasa tensiune. Partea 5-5: Aparate si elemente de
comutatie pentru circuite de comanda. Aparat electric de oprire de urgenta cu zavorare mecanica
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Securitatea masinilor. Echipamentul electric al masinilor. Partea 1:
Cerinte generale
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021- Securitatea masinilor. Securitatea functionala a sistemelor de
comanda referitoare la securitate
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Securitatea masinilor. Parti referitoare la securitate ale
sistemelor de comanda. Partea 1: Principii generale de proiectare
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie
SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru aparate
electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de familie de produse
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Compatibilitate electromagnetica (CEM)
- Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curenti armonici (curent de intrare al echipamentelor < 16 A pe
faza)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Compatibilitate
electromagnetica (CEM). Partea 3-3: Limite. Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a
flickerului in retelele publice de alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal <=
16 A pe faza si care nu sunt supuse unor restrictii de conectare
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune
Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice amendata prin Directiva 2015/863/EU, Anexa 2
Regulamentul CE nr. 1935/2004- LFGB
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. 1ISO 45001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Marca si numele fabricantului: L.X.M.M.F. Co Ltd
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 09.04.2025
Anul aplicarii marcajului CE: 2025
Nr. inreg: 489/09.04.2025
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUCTION
Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for the trust you have placed in our company!
RURIS has been on the market since 1993 and during this time it has become a strong brand, which has built
its reputation by keeping its promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with
reliable, efficient and quality solutions.

We are convinced that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS does
not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the relationship with the
customer is the advice both before and after the sale, RURIS customers having at their disposal a whole network
of partner stores and service points.

To enjoy the product you have purchased, please read the user manual carefully. By following the instructions,
you will be guaranteed a long use.

RURIS company continuously works to develop its products and therefore reserves the right to modify, among
other things, their shape, appearance and performance, without having the obligation to communicate this in
advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

email: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS
2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

It is forbidden to carry out
repairs or manipulate the
moving parts of the crusher.

the crusher 's safety
guards.
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Read the manual before
use.

danger

Keep your hands away. A Risk of electric shock

Disconnect the plug from the
electrical power source.

&
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2.2. WARNINGS

Safety measures

Before using the crusher , it is necessary to read this manual and it is mandatory to integrate these indications
with all valid regulations regarding safety and accident prevention. The drive mechanism can cause accidents.
Caution must be used when the crusher is in operation. In addition, positioning the crusher in a wet location
constitutes a risk of accidental electric shocks caused by the electrical contacts of the motor.

The crusher must be used exclusively for processing the product described in this manual.

* Do not start installation or use before reading this manual. « Do not start the crusher if the labels are missing.
* Do not start the crusher if the safety guards are not present, if there are abnormal vibrations or if the safety
guards are not installed. » Do not start the crusher if the electric motor and/or its structure are damaged.

« At least once a year, check the crusher components for proper fastening and, if necessary, tighten loose nuts.
+ Check that the voltage of the circuit to which the motor control panel is connected is the same as that of the
motor wiring. « Do not use the crusher if the motor overheats. Wait until the motor cools down. Do not start
the crusher if the crusher rollers do not rotate freely. « When using straps to lift the crusher, make sure that
they are suitable.

Keep your work area clean and well-lit. Dark areas can create accidents.

Never insert hands or objects into the roller area during operation.

Do not touch the moving parts or gears of the crusher during operation to avoid serious accidents.

Do not allow children or unauthorized persons in the work area.

Do not wear loose clothing and/or jewelry and accessories during use .

If you have long hair, tie it up to avoid getting it caught.
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3. TECHNICAL DATA

RURIS

Exemplary HT200 HT300
Tub material blackboard paint stainless steel
Tank capacity (L) 75 Liters 75 Liters
Roller material aluminum aluminum

Motor power (W)

750W (‘winding copper )

750W ('winding copper )

Rotation speed (rpm )

1400 rpm

1400 rpm

Working capacity (kg/h)

1600-1800kg/h

1600-1800kg/h

Packaging dimensions 123x54x45cm 123x54x45cm
Gross weight 43 kg 43 kg
4. OVERVIEW

This crusher can be used exclusively for pressing and destemming grapes, making it suitable for small wineries
or family use.

The crusher is composed of the following parts:

Grape loading vat .

Engine .

Crushing rollers — are made of aluminum.

Separator basket — separates the berries from the bunches by rotating the shaft. The juice and berries are
collected in a container located under the crusher.

Cluster exit — the clusters are removed by gravity at the end of the product. Only the fallen clusters need to be
removed, not those that may have been deposited on the crusher blade.

Motor

1-Evacuation of bunches
2-Exit of juice and berries
3-Engine

4-Crushing rollers
5-Power supply

6-Power supply system
7-Feeding hopper

The images are for informational purposes only, the supplier reserves the right to make structural and
functional changes to the equipment presented in this manual.

5. OPERATING

Before starting the machine , make sure that there is nothing that prevent PARTIES MECHANICAL to move freely
and , above all , that no one is there in Approaching parts in movement of the machine . More specifically, the
hands , arms and other body parts must be held far from the inside Make sure that TENSION ENGINE

3
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corresponds to the voltage network electrical appliances . Avoid MOVEMENT MACHINE in time operation .
Starting engine must not be carried out barefoot , with hands wet . Check . BOTH the socket , how much and the
plug are in good working order . Check fairness installation safety protection . Check functioning correct A
emergency engine stop .

If there is no problems in follow this control, proceed like this :

- Press the start button , and MACHINE will start saddle work .

- Load the grapes or FRUIT in feeding trough .

- Grapes WILL start to be pressed by rollers and unhook from the tree.

- To stop the machine , press emergency stop .

- To start again , open the safety switch and press the button again green .

OPRIRE DE
URGENTA

If is necessary saddle repair the machine ( there is blockage ), proceed like th:
-Stop and disconnect the motor from the mains .

- Remove foreign body inside vat using a suitable tool and , if is necessary , dismantle the crusher .
- Reassemble MACHINE and check that all the protections are installed correct .

6. CLEANING AND MAINTENANCE

Clean masher after each use . You have Careful like a crusher to be stopped and without power electrical . If the
components The electrical wires are wet , please wait. to dry before use .

To properly wash the product, remove the feed basket and remove any residue from inside it. To remove all
residue from the rollers, they must be washed. When washing, take care of the motor. Use hot water under
pressure and detergent.

After washing is complete, if the machine will not be used for a long period of time, proceed as follows:

1. Lubricate all chains, internal mechanisms, supports.

2. Grease the rollers.

Storage

clean the product before storing it .

Store the product in a space inaccessible children , in a position stable and safe , in a cool place and dry , avoid
temperatures too HIGH or too low .

Do not throw electrical, industrial electronic equipment and component parts in the
household waste! Information on WEEE. Considering the provisions of OUG 195/2005 -
regarding environmental protection and OUG 5/2015. Consumers will consider the following
indications for the handover of electrical waste, specified below:
I - Consumers are obliged not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE) as

unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.

- The collection of this waste called (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within each

county and through collection centers organized by economic operators authorized to collect WEEE. Information

provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the European Union journal.

- Consumers can hand in WEEE free of charge at the collection points specified above.

Problems solving

Check if the product is receiving the correct voltage from the mains
The crusher has problems starting . |Do not use extension cords that are too short, as this could cause a
reduction in voltage.
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The crusher does not start. Make sure the crusher is plugged in. Check the capacitor inside the
motor.

Grapes don't get crushed Check that the transmission mechanism is working properly and is
securely attached to the roller shaft. Adjust the distance between the
rollers.

7.COMPONENTS AND ASSEMBLY GUIDE
A B C D
1PCS 1pPC 1PC 1PCS
E F G H

4PC 1PCS 2PC

1PC

1PC5 1PC 1PC

0-M6x10 P-M6x10

1PC BPCS 30PCS

4pcs
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8. DECLARATIONS OF CONFORMITY

EC DECLARATION OF CONFORMITY C €

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, no. 111, Administrative Building , Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director

Product description: Grape crusher - Equipment is for processing grapes , achieving crushing operations and
separation of the bunches , in view OBTAIN MUSTS used in the winemaking process . The operation is based
on an electric motor that drives crushing mechanism and debarking . The machine is designed for use household
or semi- professional .

Product: Grape crusher

Serial number product : AACHO0100001XXRURHT 200,( where AA represents LATEST two digits of the year
of manufacture , characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 product number )

Type: Ruris Model: HT200
Motor: electric, single-phase, 220 volts Power: 750W
Tank capacity (L): 75 Liters Working capacity (kg/h): 1600-1800kg/h

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer , in accordance with Government Decree 1029/2008 -
regarding the conditions placing on the market of machinery , Directive 2006 /42/EC — safety requirements and
safety , Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery. Safety, Directive 2014/35/EU, GD 409/2016 - regarding
low -level equipment voltage , Directive 2014/30/EU regarding compatibility electromagnetic (GD 487/2016
regarding compatibility electromagnetic compatibility , updated 2019), Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on
usage restrictions A CERTAIN substance dangerously in equipment ELECTRICAL and ELECTRONIC fined by
Directive 2015/863/EU, Annex 2, and Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the
Council of 27 October 2004, German Food, Consumer goods Current and Food Code of September 1, 2005
(LFGB), section 30&31 with amendments , (EU) no. 10/2011 and amendments (EU) 2020/1245 Regulations ,
we have carried out CERTIFICATION CONFORMITY product with standards specified and we declare that it
complies with the main safety requirements and security , do not endanger life , health , security LABOR and
has no negative impact on environment .

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative , declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Security machines . General principles of design . Appreciation
risk and reduction risk

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Security machines . Emergency stop function . Design principles

SR EN ISO 13854:2020/ EN 1SO 13854:2020 - Security cars . Distances minimum for prevention crushing
PARTIES Corps human

SR EN ISO 13857:2020 / EN ISO 13857:2020 - Security cars . Safety distances for prevention entry LIMBS
HIGHER and lower in Zone dangerously

SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Security Machine guards . General requirements for design and
construction protectorate fixed and MOBILE

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Low -voltage switchgear and controlgear voltage . Part 5-5:
Apparatus and switching elements for control circuits . Electrical emergency stop device with latching mechanics
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Safety of machinery - Electrical equipment of machinery - Part 1:
General requirements

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Security cars . Security functional control systems security -
related

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Security Machine parts safety - related aspects of control
systems . Part 1 : General design principles

SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Compatibility electromagnetic requirements for DEVICES
household appliances , tools ELECTRICAL and DEVICES similar . Part 1: Emission

SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Compatibility electromagnetic requirements for DEVICES
household appliances , tools ELECTRICAL and DEVICES similar . Part 2: Immunity . Product family standard
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Compatibility electromagnetic
environment (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for current emissions harmonics ( equipment input current < 16 A
per phase )
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SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Compatibility
Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-3: Limits . Limitation voltage variations , voltage fluctuations and
flicker in networks public low power voltage , for equipment having a rated current <= 16 A per phase and which
are not subject to SOME connection restrictions
Directive 2006/42/EC - on cars — the introduction of cars on the market
Direction 2014/30/EU - on compatibility electromagnetic (GD 487/2016 regarding compatibility
electromagnetics , updated 2019 );
Directive 2014/35/EU, Government Decision 409/2016 - regarding low -level equipment tension
Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 regarding usage restrictions A CERTAIN substance dangerously in
equipment ELECTRICAL and ELECTRONIC fined by Directive 2015/863/EU, Annex 2
Regulation No. 1935/2004- LFGB
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
e SR ENISO 14001 - Environmental Management System
e IS0 45001 - Occupational Health and Safety Management System Occupational .
Brand and manufacturer name : LXMMF Co Ltd
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer .
Note: This declaration is consistent with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval .
Place and date of issue: Craiova, 09.04.2025
Year of application of the CE marking: 2025
Registration number : 488/09.04.2025
Authorized person and signature : Engineer Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS. IMPEX SRL

EC DECLARATION OF CONFORMITY c €

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, no. 111, Administrative Building , Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Radoi Alexandru — Production Design Director

Product description: Grape crusher- The equipment is intended for processing grapes, performing crushing
and separating operations of the bunches, in order to obtain the must used in the winemaking process. The
operation is based on an electric motor that drives the crushing and destemming mechanism . The machine is
designed for household or semi-professional use.

Product: Grape crusher

Product serial number : AACHO00100001XXRURHT300, (where AA represents the last two digits of the year of
manufacture , characters 5 and 7 are the batch number, characters 7-12 are the product number )

Type: Ruris Model: HT300
Motor: electric, single-phase, 220 volts Power: 750W
Tank capacity (L): 75 Liters Working capacity (kg/h): 1600-1800kg/h

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer , in accordance with HG 1029/2008 - on the conditions for
placing machinery on the market, Directive 2006/42/EC - safety and security requirements , Standard EN ISO
12100:2010 - Machinery . Security, Directive 2014/35/EU, HG 409/2016 - on low voltage equipment, Directive
2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated 2019),
Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment amended by Directive 2015/863/EU, Annex 2, and Regulation EC No. 1935/2004 of
the European Parliament and of the Council of 27 October 2004, German Food , Consumer Goods and Food
Code of 1 September 2005 (LFGB), section 30&31 with amendments , (EU) No. 10/2011 and amendments (EU)
2020/1245 Regulations, we have certified the product's conformity with the specified standards and declare that
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it complies with the main safety and security requirements , does not endanger life , health , occupational safety
and has no negative impact on the environment.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative , declares on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Machinery safety . General design principles. Risk assessment
and risk reduction
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Safety of machinery - Emergency stop function - Design principles
SR EN ISO 13854:2020/ EN 1SO 13854:2020 - Safety of machinery - Minimum distances to prevent crushing of
parts of the human body
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - Safety of machinery - Safety distances to prevent the entry of
upper and lower limbs into danger zones
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Safety of machinery - Guards - General requirements for the
design and construction of fixed protectors and mobile
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Low-voltage switchgear and controlgear. Part 5-5: Control circuit
devices and switching elements . Electrical emergency stop device with mechanical interlocking
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1:
General requirements
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Safety of machinery . Functional safety of safety-related control
systems
SR ENISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
- Part 1: General principles for design
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Electromagnetic compatibility. Requirements for household
appliances, electric tools and similar apparatus. Part 1: Emission
SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Electromagnetic compatibility. Requirements for household
appliances, electric tools and similar apparatus. Part 2: Immunity. Product family standard
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current < 16 A per phase)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Electromagnetic
compatibility (EMC). Part 3-3: Limits. Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public
low-voltage supply systems, for equipment having a rated current <= 16 A per phase and not subject to
connection restrictions
Directive 2006/42/EC - on machinery - placing on the market of machinery
Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on electromagnetic compatibility,
updated 2019);
Directive 2014/35/EU, GD 409/2016 - on low voltage equipment
Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment as amended by Directive 2015/863/EU, Annex 2
EC Regulation No. 1935/2004- LFGB
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. ISO 45001 - Occupational Health and Safety Management System Occupational .
Brand and manufacturer name : LXMMF Co Ltd
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer .
Note: This declaration is consistent with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval .
Place and date of issue: Craiova, 09.04.2025
Year of application of the CE marking: 2025
Registration number : 489/09.04.2025
Authorized person and signature : Engineer Stroe Marius Catalin
4 Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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1. BEVEZETES
Tisztelt Ugyfeltink!

Koszonjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a céglinkbe vetett bizalméat! A RURIS 1993 6ta van
jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos befektetésekkel
épitette hirnevét, hogy megbizhat6, hatékony és minéségi megoldasokkal segitse tigyfeleit.

Meggy6zédésiink, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja teljesitményét. A RURIS nem csak
gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal tigyfeleinek. A vevével valé kapcsolat fontos eleme az értékesités
elétti és utani tanacsadas, a RURIS vasarloi partner lzletek és szervizpontok egész hal6zataval allnak a
rendelkezésére.

Ahhoz, hogy élvezze a megvasarolt terméket, kérjiik, figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Az
utasitasok kdvetésével garantalt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a jogot, hogy tébbek kozott
azok alakjat, megjelenését és teljesitményét mddositsa anélkil, hogy ezt el6zetesen kézdIné.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinformaciok és tamogatas:

Telefon: 0351 820 105
email: info@ruris.ro
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Tilos javitasokat végezni vagy a
tor6gép mozgo alkatrészeit
manipulalni.

a térégép biztonsagi
véddéburkolatai.

AR
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Hasznalat el6tt olvassa el

veszély ' elo
a kézikonyvet.

Tartsa tavol a kezét. A Aramites veszélye

Huzza ki a dugo6t az elektromos
aramforrasbaol.

2.2. FIGYELMEZTETESEK

Biztonsagi intézkedések

A z(z6gép hasznalata elétt el kell olvasni ezt a kézikonyvet, és kotelezd integralni ezeket a jelzéseket minden
érvényes biztonsagi és balesetmegel6zési eldirasba. A meghaijté mechanizmus balesetet okozhat. Ovatosan
kell eljarni, amikor a ziz6gép mikddik. Ezenkivil a tor6gép nedves helyen torténé elhelyezése a motor
elektromos érintkez6i altal okozott véletlen aramutés kockazataval jar.

A daralét kizarolag a jelen kézikonyvben leirt termék feldolgozasara szabad hasznaini.

* Ne kezdje el a telepitést vagy hasznalja a kézikényv elolvasasa el6tt. « Ne inditsa be a térégépet, ha
hianyoznak a cimkeék. « Ne inditsa be a zUz6gépet, ha nincsenek meg a biztonsagi burkolatok, ha rendellenes
vibracié tapasztalhato, vagy ha a biztonsagi burkolatok nincsenek felszerelve. « Ne inditsa be a tor6gépet, ha
az elektromos motor és/vagy szerkezete sérdilt.

« Evente legalabb egyszer ellendrizze a térégép alkatrészeinek megfeleld rogzitését, és ha szilkséges, hizza
meg a laza anyakat.

* Ellenérizze, hogy annak az aramkoérnek a feszlltsége, amelyre a motorvezérlé panel csatlakozik,
megegyezik-e a motor vezetékének fesziltségével. « Ne hasznalja a toré6gépet, ha a motor tilmelegszik. Varja
meg, amig a motor lehil. « Ne inditsa be a tér6gépet, ha a t6régérgék nem forognak szabadon. « Ha
hevedereket hasznal a zuz6gép emeléséhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy azok megfeleléek.

Tartsa a munkateruletet tisztan és jol megvilagitva. A sétét teruletek baleseteket okozhatnak.

Mikodés kézben soha ne dugjon kezet vagy targyakat a gorgé tertletére.

A sulyos balesetek elkerllése érdekében mikddés kdzben ne érintse meg a térégép mozgd alkatrészeit vagy
fogaskerekeit.

Ne engedjen gyermekeket vagy illetéktelen személyeket a munkateriiletre.

Hasznalat kézben ne viseljen b6 ruhat és/vagy ékszereket és kiegészitéket.

Ha hosszu haja van, kdsse fel, nehogy beakadjon .

2
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3. MUSZAKI ADATOK

Példaértéki HT200 HT300

Kad anyaga tabla festék rozsdamentes acél
Tartéaly térfogata (L) 75 liter 75 liter
Gorgds anyag aluminium aluminium
Motor teljesitmény (W) 750 W (tekercs réz) 750 W (tekercs réz)
Forgasi sebesség (rpm) 1400 ford./perc 1400 ford./perc
Munkaképesség (kg/h) 1600-1800kg/h 1600-1800kg/h
Csomagolas méretei 123x54x45 cm 123x54x45 cm
Brutté suly 43 kg 43 kg

4. ATTEKINTES

Ez a daral6 kizardlag sz6l6 préselésére és szarzUzasara hasznalhato, igy alkalmas kis pincészetekre vagy
csaladi hasznélatra.

A daralé a kdvetkezd részekbdl all:

Sz616betolto kad .

Motor .

Zuz6gorgok — aluminiumbol készilnek.

Elvalasztékosar — a tengely elforgatasaval valasztja el a bogyokat a furtoktdl. A gyimdlcslevet és a bogyodkat
a zUzAogép alatt talalhaté edénybe gydiijtik.

Klaszter kilépés — a klasztereket a gravitacio eltavolitja a termék végén. Csak a lehullott furtdket kell eltavolitani,
azokat nem, amelyek esetleg a térékésekre rakodtak le.

Motor

7
1-A furtok evakuélasa /
2-A  gyUmolcslé és a bogyodk
kilépése 6
3-Motor RURIS / Y/
4-zUz6 hengerek 1 : 4
5-Tapegység

6-Téapellatas
7-Etetégarat

A képek tajékoztato jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és funkcionalis valtoztatasokat
hajtson végre a jelen kézikdnyvben bemutatott berendezésen.
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5. UZEMELTETESI

A gép elinditasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy semmi sem akadalyozza a PARTIES MECHANICAL szabad
mozgasat, és mindenekel6tt arrél, hogy senki sem tartézkodik a gép mozgasaban Iévé alkatrészekhez kdzeledve.
Pontosabban, a kezeket, karokat és mas testrészeket belilrél tavol kell tartani Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
FESZULT MOTOR megfelel a halézati elektromos késziilékek fesziltségének. Kerilje el a MOVEMENT
MACHINE-t id6ben miikddés kdzben. A motort tilos mezitlab , vizes kézzel inditani . Ellenérizze . A konnektor , a
mennyi és a dugg is jo allapotban van . Ellenérizze a méltanyossagot a telepités biztonsagi védelmével.
Ellenérizze a megfelel6 miikodést A motor vészleallitasa .

Ha nincs probléma a vezérlés kovetésével, a kovetkez6képpen jarjon el:

- Nyomja meg a start gombot, és a GEP megkezdi a nyeregmunkat.

- Tegye be a sz6l6t vagy a GYUMOLCSET az etetévalylba.

- A sz616t hengerek kezdik préselni és leakasztani a fardl.

- A gép leallithsdhoz nyomja meg a vészleallit6 gombot.

- Az (jrainditashoz nyissa ki a biztonsagi kapcsol6t, és nyomja meg ismét a zéld gombot.

URGENTA
Ha sziikséges, javitsa meg a gépet (eltdmddés van), a kdvetkez&képpen jarj :
- Allitsa le és valassza le a motort a halézatrol.
- Tavolitsa el az idegen testet az edényben egy megfeleld szerszammal, és ha szikséges, szerelje szét a
torégépet.
- Szerelje 6ssze a GEPET, és ellenérizze, hogy az dsszes védelem megfeleléen van-e felszerelve.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a pépesitst. Ovatosan kell leallitani, mint egy z(zdgépet, és elektromos
aram nélkil. Ha az alkatrészek Az elektromos vezetékek nedvesek, kérjlk, varjon. hasznalat el6tt szaritani.

A termék megfelel6 mosasahoz tavolitsa el az adagoldkosarat, és tavolitson el minden maradékot a belsejébdl.
Az dsszes maradék eltavolitasahoz a gorgdket le kell mosni. Mosaskor tugyeljen a motorra. Hasznaljon forro
vizet nyomas alatt és mosészert.

A mosas befejezése utan, ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, a kdvetkezéképpen jarjon el:

1. Kenjen meg minden lancot, belsé mechanizmust, tdmaszt.

2. Kenje meg a gorgdket.

Térolas

Tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket .

Tarolja a terméket gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen, stabil és biztonsagos helyen, hiivés és szaraz
helyen, kertlje a tul MAGAS vagy tul alacsony hémérsékletet.

Az elektromos, ipari elektronikai berendezéseket és alkatrészeket ne dobja a héaztartasi
szemétbe! Informacié6 a WEEE-rél. Figyelembe véve az OUG 195/2005 - a kdrnyezetvédelmi
és az OUG 5/2015. A fogyasztOk az alabbi jelzéseket veszik figyelembe az elektromos hulladék
atadasakor:

I - A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem
vélogatatlan telepilési hulladékként kezelni, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
kilon gydjteni.

- Ezen (WEEE) elnevezés( hulladék begyljtése megyénként a Kozgyijté Szolgalaton, illetve az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak begyjtésére jogosult gazdalkodok altal szervezett gydjtéallomasokon
keresztul torténik. Informéacidkat a Kérnyezetvédelmi Alap Igazgatésaga (www.afm.ro) vagy az Eurdpai Unid
folydirata szolgaltat.

- A fogyasztok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen adhatjak le a fent
meghatarozott gyijtéhelyeken.

4
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Problémak megoldasa

Ellenérizze, hogy a termék megfelel fesziiltséget kap-e a halézatrol
Problémak vannak a torégép Ne hasznaljon tul révid hosszabbitét, mert ez fesziiltségcsokkenést

inditaséaval. okozhat.
A daralé nem indul el. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a daralé be van dugva. Ellenérizze a motor
belsejében 1évé kondenzatort.
A sz616 nem torik 6ssze Ellenérizze, hogy a sebességvalté megfeleléen miikodik-e, és hogy

biztonsagosan rogzitve van-e a gérgétengelyhez. Allitsa be a gérgék
koz6tti tavolsagot.

7.ALKATRESZEK ES OSSZESZERELESI UTMUTATO
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8. MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK

EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT C €

Gyért6 : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, nem. 111, Igazgatéasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képvisel6: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentéacidra felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési igazgaté
Termék leirdsa: Szolédaraloé - A berendezés sz616 feldolgozasara , apritasi miveletek elvégzésére és a flirtok
szétvalasztasara szolgal , tekintettel a borkészitési folyamatban hasznalt mustok beszerzésére. A miikodés egy
villanymotoron alapul, amely a zUzo6szerkezetet és a kéregtelenitést hajtja meg. A gépet haztartasi vagy
félprofesszionalis hasznalatra tervezték.

Termék: Szolédaralo

sorozatszama : AACHO0100001XXRURHT 200, ( ahol az AA a gyartasi év LEGUTOBBI két szamjegyét jelenti
, 5. és 7. karakterek a tételszamot, 7-12 karakterek a termékszamot)

Tipus: Ruris Modell: HT200
Motor: elektromos, egyfazisu, 220 volt Teljesitmény: 750W
Tartalykapacitas (L): 75 liter Munkaképesség (kg/h): 1600-1800kg/h

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarto, a 1029/2008-as kormanyrendeletnek megfeleléen - a gépek
forgalomba hozatalanak feltételeirél, a 2006 /42/EK iranyelv - Biztonsagi kdvetelmények és biztonsag, EN ISO
12100:2010 - Gépek szabvany. Biztonsag, 2014/35/EU iranyelv, GD 409/2016 - az alacsony szintl
berendezések fesziltségére vonatkozéan A 2015/863/EU iranyelv 2. melléklete és az 1935/2004/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet, 2004. oktéber 27-i 1935/2004/EK rendelet, Német Elelmiszer-, Fogyasztasi
cikkek Aktudlis és Elelmiszerkodex 2004. szeptember 1-i német élelmiszer-, fogyasztasi cikkek hatalya és
élelmiszer-kodex (2005. szeptember 1., EU301. modositas) 3. sz. 10/2011 és az (EU) 2020/1245 rendelet
modositasai alapjan a termék megfeleléségét a megadott szabvanyoknak megfeleléen végeztik el, és
kijelentjuk, hogy megfelel a f6 biztonsagi és biztonsagi kdvetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az
egészséget, a MUNKAT, és nincs negativ hatasa a kérnyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel az alabbi eurdpai
szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 — Biztonsagi gépek . A tervezés altalanos elvei . Felértékelédési
kockazat és csokkentési kockazat

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 — Biztonséagi gépek . Vészleallitas funkci6. Tervezési elvek

SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 — Biztonsagi autok . Minimalis tavolsagok a zlizas megel6zésére
FELEK Hadtest ember

SR EN ISO 13857:2020 / EN ISO 13857:2020 — Biztonsagi autdk . Biztonsagi tavolsagok a megel6zés
érdekében A VEGTAGOK MEGMAGASABBAN és lejjebb keriilhetnek a zénaba veszélyesen

SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Biztonsagi gépvédék . Altalanos kdvetelmények a fix és MOBIL
tervezési és kivitelezési védelemre

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Kisfeszlltségli kapcsolé- és vezérl6berendezések fesziltsége .
5-5. rész: Berendezések és kapcsoldelemek vezérléaramkoérokhdz . Elektromos vészleallitd berendezés
reteszel6 mechanikaval

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 — Gépek biztonsaga — Gépek elektromos berendezései — 1. rész:
Altalanos kdvetelmények

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 — Biztonsagi autok . Biztonsagi funkciondlis vezérlérendszerek
biztonsaggal kapcsolatos

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 — Biztonsag A gépalkatrészek vezérl6rendszereinek
biztonsaggal kapcsolatos vonatkozasai. 1. rész: Altalanos tervezési elvek

SR EN IEC 55014-1:2021/EN 55014-1:2021- Kompatibilitasi elektromagneses kovetelmények ESZKOZOK
haztartasi gépekhez, szerszamokhoz ELEKTROMOS és hasonlé ESZKOZOK. 1. rész: Kibocsatas

SR EN IEC 55014-2:2021/EN 55014-2:2021 - Kompatibilitasi elektromagneses kévetelmények ESZKOZOK
haztartasi gépekhez, szerszamokhoz ELEKTROMOS és hasonlé ESZKOZOK. 2. rész: Immunitas
Termékcsalad szabvany

SR EN I|EC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Kompatibilitdsi elektroméagneses
kérnyezet (EMC) - 3-2. rész: Hatarértékek - Aramkibocséatasi hatarértékek harmonikusok (berendezés bemeneti
arama < fazisonként) 16
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SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Kompatibilitas
Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 3-3. rész: Hatarértékek . Fesziiltségvaltozasok, fesziltségingadozasok
és villogas korlatozasa a halézatok nyilvanos kis teljesitmény fesziiltségében, olyan berendezéseknél, amelyek
névleges arama <= 16 A fazisonként, és amelyekre nem vonatkoznak NEHANY csatlakozasi korlatozas
2006/42/EK iranyelv — az autokrol — az autok piaci bevezetése
Irdny 2014/30/EU - az elektromagneses kompatibilitasrol (GD 487/2016 az elektroméagneses kompatibilitasrol
, frissitve 2019 ) ;
2014/35/EU irényelv, 409/2016 kormanyhatarozat - a berendezések alacsony szintii feszlltségérél
A 2011/65/EU iranyelv (2011. junius 8.) a hasznalati korlatozasokrol EGY EGYES ELEKTROMOS és
ELEKTRONIKUS berendezésekben veszélyes anyag, amelyet a 2015/863/EU iranyelvvel birsagoltak meg, 2.
melléklet
LFGB rendelet
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:

e SR ENISO 9001 — Min&ségiranyitasi rendszer

e SR ENISO 14001 — Kornyezetiranyitasi Rendszer

e IS0 45001 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer, munkahelyi.
Marka és gyart6 neve : LXMMF Co Ltd
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyarté tulajdona.
Megjegyzés: Ez a nyilatkozat 6sszhangban van az eredetivel.
Ervényességi id6: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kiéllités helye és ideje: Craiova, 2025.04.09
A CE-jeldlés alkalmazaséanak éve: 2025
Nyilvantartasi szam : 488/2025.04.09
Meghatalmazott személy és aléiras: Stroe Marius Catalin mérnok
féigazgatodja
SC RURI§ IMPEX SRL

.I:.'I
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Gyéart6 : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, nem. 111, lgazgatési épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képvisel6: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miiszaki dokumentacioéra felhatalmazott személy: Eng. Radoi Alexandru — gyartastervezési igazgatod
Termék leirasa: Szélédaralé- A berendezés szdl6 feldolgozasara, a firtdk zlzasara és szétvalasztasara
szolgal, a borkészités soran felhasznalt must eléallitdsa érdekében . A miikédés egy elektromos motoron alapul,
amely meghajtja a zUz6- és szareltavolitd mechanizmust. A gépet haztartasi vagy félprofesszionalis hasznalatra
tervezték.

Termék: Szélédaralé

A termék sorozatszama: AACHO0100001XXRURHT300, (ahol az AA a gyartasi év utolsé két szamjegye, az 5-
0Os és a 7-es karakter a tételszamot, a 7-12-es karakterek pedig a termékszamot jelentik)

Tipus: Ruris Modell: HT300
Motor: elektromos, egyfazisu, 220 volt Teljesitmény: 750W
Tartalykapacitas (L): 75 liter Munkaképesség (kg/h): 1600-1800kg/h

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarto, a HG 1029/2008 - a gépek forgalomba hozatalanak feltételeirél
sz616 2006/42/EK iranyelv - biztonséagi és védelmi kdvetelmények , EN ISO 12100:2010 - Gépek szabvany
szerint. Biztonsag, 2014/35/EU iranyelv, HG 409/2016 — a kisfeszlltségl berendezésekrdl, 2014/30/EU
iranyelv az elektromagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az elektromagneses Osszeférhetéségrol,
frissitve 2019), A 2015/863/EU iranyelv 2. mellékletével, valamint az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2004.
oktober 27-i 1935/ 2004/EK rendeletével médositott egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben torténd felhasznalasanak korlatozasardl széld, 2011. junius 8-i 2011/65/EU irdnyelv, 2004.
oktéber 27-i 1935/2004/EK rendelet. (LFGB) 30. és 31. szakasza modositasokkal, (EU) No. 10/2011 és
moédositasok (EU) 2020/1245 rendeletek, tanasitottuk, hogy a termék megfelel a meghatarozott szabvanyoknak,
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és kijelentjuk, hogy megfelel a f6 biztonsagi kévetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az egészséget, a
munkabiztonsagot és a kdrnyezetet.
Alulirott Stroe Catalin, a gyart6 képvisel6je sajat felelésségeére kijelenti, hogy a termék megfelel az alabbi eurdpai
szabvanyoknak és iranyelveknek:
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Gépek biztonsaga . Altalanos tervezési elvek.
Kockéazatértékelés és kockazatcsokkentés
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 — Gépek biztonsaga — Vészledllitasi funkcio — Tervezési alapelvek
SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 - Gépek biztonsaga - Minimalis tavolsagok az emberi testrészek
O0sszezlUz6dasanak megakadalyozasara
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - Gépek biztonsaga - Biztonsagi tavolsagok a felsé és also
végtagok veszélyes zénakba val6 bejutasanak megakadalyozasara
SR EN ISO 14120:2016/ EN 1SO 14120:2015 - Gépek biztonsaga - Védbelemek - A rogzitett és mobil
védbelemek tervezésére és kivitelezésére vonatkozo altalanos kévetelmények
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Kisfeszlltségl kapcsolo- és vezérléberendezések. 5-5. rész:
Vezérl6aramkori eszkdzok és kapcsoldelemek . Elektromos vészleallitd berendezés mechanikus reteszeléssel
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 — Gépek biztonsaga — Gépek elektromos berendezései — 1. rész:
Altalanos kévetelmények
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 — Gépek biztonsdga . A biztonsaggal kapcsolatos
vezérlérendszerek funkcionalis biztonsaga
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Gépek biztonsaga - Vezérlérendszerek biztonsaggal
kapcsolatos részei - 1. rész: Altalanos tervezési alapelvek
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi késziilékekre,
elektromos szerszamokra és hasonlé készilékekre vonatkozé kdvetelmények. 1. rész: Kibocsatas
SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 — Elektromagneses kompatibilitds. A haztartasi készllékekre,
elektromos szerszamokra és hasonlé készilékekre vonatkoz6 kovetelmények. 2. rész: Immunitas.
Termékcsalad szabvany
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Elektromagneses kompatibilitds (EMC) -
3-2. rész: Hatarértékek - Harmonikus aramkibocsatas hatarértékei (berendezés bemeneti arama 16 A
fazisonként)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Elektroméagneses
kompatibilitas (EMC). 3-3. rész: Hatarértékek. Fesziltségingadozasok, fesziltségingadozasok és villogas
korlatozasa nyilvanos kisfeszlltségi ellatérendszerekben, olyan berendezéseknél, amelyek névleges arama <=
16 A fazisonként, és amelyekre nem vonatkoznak csatlakozasi korlatozasok

2006/42/EK irényelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalardl

Irany 2014/30/EU - az elektromagneses Osszeférhet6ségrél (GD 487/2016 az elektromagneses

Osszeférhetbségrdl, frissitve 2019);

2014/35/EU, GD 409/2016 iranyelv — a kisfeszlltségli berendezésekrdl

/EU iranyelvvel médositott 2011/65/EU iranyelv (2011. junius 8.) az egyes veszélyes anyagok elektromos

és elektronikus berendezésekben torténd felhasznalasanak korlatozasardl, 2. melléklet

1935/2004/EK rendelet — LFGB
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:

. SR EN ISO 9001 — Min&ségiranyitasi rendszer

e SR ENISO 14001 — Kornyezetiranyitasi Rendszer

e IS0 45001 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer, munkahelyi.
Marka és gyarté neve : LXMMF Co Ltd
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyartoé tulajdona.
Megjegyzés: Ez a nyilatkozat 6sszhangban van az eredetivel.
Ervényességi id6: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kiéllitas helye és ideje: Craiova, 2025.04.09
A CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2025
Nyilvantartasi szam : 489/2025.04.09
Meghatalmazott személy és aléiras: Stroe Marius Catalin mérnok

J féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUCTION
Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi RURIS et de la confiance que vous nous témoignez ! Présente sur le
marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque forte qui a bati sa réputation sur le respect de ses
engagements, mais aussi sur des investissements continus visant a proposer a ses clients des solutions fiables,
efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez nos produits et profiterez de leurs performances pendant
longtemps. RURIS ne propose pas seulement des machines, mais des solutions complétes. Un élément
important de la relation client est le conseil avant et aprés la vente. Les clients RURIS disposent d'un réseau
complet de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiter pleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En
suivant les instructions, vous bénéficierez d'une utilisation prolongée.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit de
modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans avoir I'obligation de le
communiquer a l'avance.

Merci encore une fois d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et support client :
Téléphone : 0351.820.105

Courriel : info@ruris.ro
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2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Il est interdit d'effectuer des
réparations ou de manipuler les
piéces mobiles du concasseur.

les protections de sécurité
du concasseur.

AR
‘&

Lire le manuel avant

danger Tariv
utilisation.

Gardez vos mains éloignées. A Risque de choc €lectrique

Débranchez la fiche de la
source d’alimentation électrique.

&
A
&

2.2. AVERTISSEMENTS

Mesures de sécurité

Avant d'utiliser le concasseur , il est nécessaire de lire ce manuel et d'intégrer ces instructions a toutes les
réglementations en vigueur en matiére de sécurité et de prévention des accidents. Le mécanisme
d'entrainement peut provoquer des accidents. Soyez prudent lorsque le concasseur est en fonctionnement.
De plus, l'installation du concasseur dans un endroit humide présente un risque de décharge électrique
accidentelle causée par les contacts électriques du moteur.

Le concasseur doit étre utilisé exclusivement pour le traitement du produit décrit dans ce manuel.

* Ne commencez pas l'installation ou I'utilisation avant d'avoir lu ce manuel. « Ne démarrez pas le concasseur
si les étiquettes sont manquantes. « Ne démarrez pas le concasseur si les protections de sécurité ne sont pas
présentes, en cas de vibrations anormales ou si les protections de sécurité ne sont pas installées. « Ne
démarrez pas le concasseur si le moteur électrique et/ou sa structure sont endommagés.

» Au moins une fois par an, vérifiez la fixation correcte des composants du concasseur et, si nécessaire,
resserrez les écrous desserreés.

« Vérifiez que la tension du circuit auquel le panneau de commande du moteur est connecté est la méme que
celle du cablage du moteur. « N'utilisez pas le concasseur si le moteur surchauffe. Attendez que le moteur
refroidisse. « Ne démarrez pas le concasseur si les rouleaux du concasseur ne tournent pas librement. ¢
Lorsque vous utilisez des sangles pour soulever le concasseur, assurez-vous qu'elles sont adaptées.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé. Les zones sombres peuvent étre source d'accidents.
N'insérez jamais les mains ou des objets dans la zone du rouleau pendant le fonctionnement.

Ne touchez pas les piéces mobiles ou les engrenages du concasseur pendant le fonctionnement pour éviter
des accidents graves.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non autorisées accéder a la zone de travail.

Ne portez pas de vétements amples et/ou de bijoux et d'accessoires pendant I'utilisation.

2
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Si vous avez les cheveux longs, attachez-les pour éviter qu'ils ne se coincent.

3. DONNEES TECHNIQUES

Exemplaire

HT200

HT300

Matériau de la baignoire

peinture pour tableau noir

acier inoxydable

Capacité du réservoir (L)

75 litres

75 litres

Matériau du rouleau

aluminium

aluminium

Puissance du moteur (W)

750W (enroulement cuivre )

750W (enroulement cuivre )

Vitesse de rotation
(tr/min)

1400 tr/min

1400 tr/min

Capacité de travail (kg/h)

1600-1800kg/h

1600-1800kg/h

Dimensions de

! 123x54x45cm 123x54x45cm
I'emballage
Poids brut 43 kg 43 kg

4. APERCU

Ce fouloir peut étre utilisé exclusivement pour presser et égrapper les raisins, ce qui le rend adapté aux petites
caves ou a un usage familial.
Le concasseur est composé des piéces suivantes :
Cuve de chargement de raisin .
Moteur .
Rouleaux de concassage — sont fabriqués en aluminium.
Panier séparateur — sépare les baies des grappes par rotation de I'arbre. Le jus et les baies sont recueillis dans
un récipient situé sous le fouloir.
Sortie des grappes — les grappes sont éliminées par gravité a la fin du produit. Seules les grappes tombées
doivent étre retirées, et non celles qui auraient pu se déposer sur la lame du broyeur.
Moteur
7

1-Evacuation des grappes /
2-Sortie du jus et des baies

3 moteurs

4-Rouleaux concasseurs
5-Alimentation électrique 1
6-Systeéme d'alimentation électrique
7-Trémie d'alimentation

RURIS

Les images sont atitre informatif uniquement, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des modifications
structurelles et fonctionnelles aux équipements présentés dans ce manuel.

5. EN FONCTIONNEMENT



FR RURIS

Avant de démarrer la machine, assurez-vous que rien n‘empéche les parties mécaniques de se déplacer
librement et, surtout, que personne ne se trouve a proximité des piéces en mouvement de la machine. Plus
précisément, les mains, les bras et autres parties du corps doivent étre tenus éloignés de l'intérieur. Assurez-vous
que la tension du moteur correspond a la tension du réseau électrique des appareils. Evitez tout mouvement de la
machine pendant le fonctionnement. Le démarrage du moteur ne doit pas étre effectué pieds nus , avec les mains
mouillées. Vérifiez le bon état de fonctionnement de la prise, de la prise et de la fiche. Vérifiez I'équité de
I'installation et la protection de sécurité. Vérifiez le bon fonctionnement d' un arrét d'urgence du moteur .

S'il n'y a aucun probléme pour suivre cette commande, procédez comme suit :

- Appuyez sur le bouton de démarrage et la MACHINE commencera le travail de selle.

- Chargez les raisins ou les FRUITS dans l'auge d'alimentation.

- Les raisins commenceront a étre pressés par les rouleaux et se décrocheront de l'arbre.

- Pour arréter la machine, appuyez sur l'arrét d'urgence.

- Pour redémarrer, ouvrez l'interrupteur de sécurité et appuyez a nouveau sur le bouton vert.

OPRIRE DE

. i : i o i URGENTA
Si il est nécessaire de réparer la machine (il y a un blocage), procéder commeé—-re—

Arréter et débrancher le moteur du réseau électrique.

- Retirer le corps étranger a l'intérieur de la cuve a l'aide d'un outil approprié et, si nécessaire, démonter le
broyeur.

- Remonter la MACHINE et vérifier que toutes les protections sont correctement installées.

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez le presse-purée aprés chaque utilisation. Attention : comme un broyeur, il doit étre arrété et hors
tension. Si les composants et les fils électriques sont mouillés, veuillez les laisser sécher avant utilisation.

Pour bien laver le produit, retirez le panier d'alimentation et retirez tout résidu a l'intérieur. Pour éliminer tous les
résidus des rouleaux, il est nécessaire de les laver. Lors du lavage, prenez soin du moteur. Utilisez de I'eau
chaude sous pression et du détergent.

Une fois le lavage terminé, si la machine ne doit pas étre utilisée pendant une longue période, procédez comme
suit :

1. Lubrifier toutes les chaines, mécanismes internes, supports.

2. Graisser les rouleaux.

Stockage

nettoyer le produit avant de le ranger .

Conserver le produit dans un endroit inaccessible aux enfants, dans un endroit stable et sdr, dans un endroit
frais et sec, éviter les températures trop ELEVEES ou trop basses.

Ne jetez pas d'équipements électriques, électroniques industriels et leurs composants avec
les ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Conformément aux dispositions de
I'OUG 195/2005 relatives a la protection de I'environnement et de I'OUG 5/2015, les
consommateurs sont tenus de tenir compte des indications suivantes concernant la remise
I des déchets électriques et électroniques, précisées ci-dessous :
- Les consommateurs sont tenus de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
avec les déchets municipaux non triés et de collecter ces DEEE séparément.
La collecte des déchets (DEEE) sera effectuée par le Service public de collecte de chaque département et par
l'intermédiaire de centres de collecte organisés par les opérateurs économiques autorisés a collecter les DEEE.
Informations fournies par I'Administration du Fonds pour I'environnement (www.afm.ro) ou par le Journal de
I'Union européenne.
- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement les DEEE dans les points de collecte indiqués ci-dessus.


http://www.afm.ro/
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Problémes

résoudre

démarrage.

\Vérifiez si le produit recoit la bonne tension du secteur

Le concasseur a des probléemes de [N'utilisez pas de rallonges trop courtes, car cela pourrait entrainer une

baisse de tension.

Le concasseur ne démarre pas. |Assurez-vous que le concasseur est branché. Vérifiez le condensateur

a l'intérieur du moteur.

Les raisins ne sont pas écrasés |Vérifiez que le mécanisme de transmission fonctionne correctement et

qu'il est solidement fixé a I'arbre du rouleau. Réglez la distance entre
les rouleaux.

7. COMPOSANTS ET GUIDE D'ASSEMBLAGE

A C D
1PCS 1PC
E
1PC 4PC 1PCS 2PC
|
1PC 1PCS 1PC 1PC
M 0-M6x10 P-M6x10
2PCS 1PC BPCS 30 PCS
Q-Mex20
4pcs
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8. DECLARATIONS DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMITE CE C €

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL

Boulevard . Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le dossier technigue : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la conception de la
production

Description du produit : Fouloir a raisins — Equipement destiné au traitement du raisin, au foulage et a la
séparation des grappes, afin d'obtenir les modts utilisés dans le processus de vinification. Son fonctionnement
repose sur un moteur électrique qui entraine le mécanisme de foulage et d'écorgage. La machine est congue
pour un usage domestique ou semi-professionnel.

Produit : Fouloir a raisins

Numeéro de série du produit : AACH00100001XXRURHT 200, ( ou AA représente les deux DERNIERS chiffres
de I'année de fabrication, les caracteres 5 et 7 le numéro de lot, les caracteres 7 a 12 le numéro de produit)

Type : Ruris Modéle : HT200
Moteur : électrique, monophasé, 220 volts Puissance : 750 W
Capacité du réservoir (L) : 75 litres Capacité de travail (kg/h) : 1600-1800 kg/h

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément au décret gouvernemental 1029/2008 -
concernant les conditions de mise sur le marché des machines, la directive 2006 /42/CE - exigences de sécurité
et de sécurité, la norme EN ISO 12100:2010 - Machines. Sécurité, Directive 2014/35/UE, GD 409/2016 -
concernant les équipements a basse tension, Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité
électromagnétique (GD 487/2016 concernant la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), Directive
2011/65/UE du 8 juin 2011 relative aux restrictions d'utilisation UNE CERTAINE substance dangereuse dans
les équipements ELECTRIQUES et ELECTRONIQUES est interdite par la directive 2015/863/UE, annexe 2, et
le reglement (CE) n° 1935/2004 du Parlement européen et du Conseil du 27 octobre 2004, Code allemand des
denrées alimentaires, des biens de consommation et des denrées alimentaires du ler septembre 2005 (LFGB),
articles 30 et 31 avec modifications, (UE) n° Conformément au Réglement 10/2011 et ses modifications (UE)
2020/1245, nous avons effectué la CERTIFICATION DE CONFORMITE du produit aux normes spécifiées et
nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences de sécurité et de sdreté, qu'il ne met pas en danger
la vie, la santé, la sécurité du TRAVAIL et qu'il n'a aucun impact négatif sur I'environnement.

Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est
conforme aux normes et directives européennes suivantes :

SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Machines de sécurité. Principes généraux de conception. Risque
d'appréciation et risque de réduction.

SR EN 13850:2016/EN 13850:2016 - Machines de sécurité. Fonction d'arrét d'urgence. Principes de
conception.

SR EN ISO 13854:2020/EN 1SO 13854:2020 - Véhicules de sécurité. Distances minimales pour la prévention
de I'écrasement des personnes.

SR EN ISO 13857:2020 / EN ISO 13857:2020 - Véhicules de sécurité. Distances de sécurité pour empécher
I'entrée de membres plus hauts et plus bas dans une zone dangereuse.

SR EN ISO 14120:2016/EN 1SO 14120:2015 - Protecteurs de machines. Exigences générales pour la
conception et la construction de protecteurs fixes et mobiles.

EN 60947-5-5:2002/EN 60947-5-5:1997 - Appareillage a basse tension . Partie 5-5 : Appareillage et éléments
de commutation pour circuits de commande . Dispositif d'arrét d'urgence électrique a verrouillage.

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Sécurité des machines - Equipement électrique des machines -
Partie 1 : Exigences générales

EN IEC 62061:2021/EN IEC 62061:2021 - Véhicules de sécurité. Systemes de controle fonctionnel de sécurité
liés a la sécurité.

EN ISO 13849-1:2016 / EN 1SO 13849-1:2015 - Sécurité des parties de machines - Aspects des systémes de
commande relatifs a la sécurité. Partie 1 : Principes généraux de conception.

EN IEC 55014-1:2021/EN 55014-1:2021 - Exigences de compatibilité électromagnétique pour les appareils
électroménagers, les outils électriques et les appareils similaires. Partie 1 : Emission



FR RURIS

EN IEC 55014-2:2021/EN 55014-2:2021 - Exigences de compatibilité électromagnétique pour les appareils
électroménagers, les outils électriques et les appareils similaires. Partie 2 : Immunité. Norme relative a la famille
de produits.
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Compatibilité électromagnétique
environnementale (CEM) - Partie 3-2 : Limites - Limites pour les émissions de courant harmoniques (courant
d'entrée de I'équipement < 16 A par phase)
EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Compatibilité
électromagnétique (CEM). Partie 3-3 : Limites. Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension
et du papillotement dans les réseaux publics basse tension, pour les équipements dont le courant nominal est
inférieur ou égal a 16 A par phase et qui ne sont pas soumis a certaines restrictions de raccordement.
Directive 2006/42/CE - relative aux voitures - introduction des voitures sur le marché
Direction 2014/30/UE - relative a la compatibilité électromagnétique (GD 487/2016 concernant la compatibilité
électromagnétique, mise a jour 2019) ;
Directive 2014/35/UE, Décision gouvernementale 409/2016 - concernant les équipements a faible tension
Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative aux restrictions d'utilisation Une certaine substance dangereuse
dans les équipements ELECTRIQUES et ELECTRONIQUES est sanctionnée par la directive 2015/863/UE,
annexe 2
Reéglement n° 1935/2004- LFGB
Autres normes ou spécifications utilisées :

e SR ENISO 9001 - Systeme de gestion de la qualité

e SR ENISO 14001 - Systeme de gestion environnementale

e IS0 45001 - Systeme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
Marque et nom du fabricant : LXMMF Co Ltd
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Remarque : Cette déclaration est conforme a I'original.
Durée de validité : 10 ans & compter de la date d'approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 09.04.2025
Année d'application du marquage CE : 2025
Numeéro d'enregistrement : 488/09.04.2025
Personne autorisée et signature : Ingénieur Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURI§ IMPEX SRL

DECLARATION DE CONFORMITE CE c €

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL

Boulevard . Décébal, non. 111, batiment administratif, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne_autorisée pour le dossier technigue : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la conception de la
production

Description du produit : Fouloir araisins — Cet équipement est destiné au traitement du raisin, au foulage et
a la séparation des grappes, afin d' obtenir le modit utilisé pour la vinification. Son fonctionnement repose sur un
moteur électrique qui entraine le mécanisme de foulage et d'égrappage. La machine est congue pour un usage
domestique ou semi-professionnel.

Produit : Fouloir a raisins

Numéro de série du produit : AACH00100001XXRURHT300, (ou AA représente les deux derniers chiffres de
I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 sont le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 sont le nhuméro de

produit)

Type : Ruris Modéle : HT300

Moteur : électrique, monophasé, 220 volts Puissance : 750 W

Capacité du réservoir (L) : 75 litres Capacité de travail (kg/h) : 1600-1800 kg/h
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Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabriquons, conformément au reglement HG 1029/2008 relatif aux
conditions de mise sur le marché des machines, a la directive 2006/42/CE relative aux exigences de sécurité
et de sOreté, alanorme EN ISO 12100:2010 relative aux machines et a la sécurité, a la directive 2014/35/UE,
au reglement HG 409/2016 relatif aux équipements basse tension, a la directive 2014/30/UE relative a la
compatibilité électromagnétique (RGPD 487/2016 relative a la compatibilité électromagnétique, mise a jour
2019), Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, modifiée par la directive 2015/863/UE, annexe
2, et le reglement CE n° 1935/2004 du Parlement européen et du Conseil du 27 octobre 2004, Code allemand
des denrées alimentaires, des biens de consommation et des denrées alimentaires du ler septembre 2005
(LFGB), articles 30 et 31 avec modifications, (UE) n° 10/2011 et modifications (UE) 2020/1245, nous avons
certifié la conformité du produit aux normes spécifiées et déclarons qu'il est conforme aux principales exigences
de sécurité et de slreté, ne met pas en danger la vie, la santé, la sécurité au travail et n'a aucun impact négatif
sur I'environnement.
Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est
conforme aux normes et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Principes généraux de conception.
Evaluation et réduction des risques.
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Sécurité des machines - Fonction d'arrét d'urgence - Principes de
conception
SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 - Sécurité des machines - Distances minimales pour éviter
I'écrasement de parties du corps humain
SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020 - Sécurité des machines - Distances de sécurité pour empécher
I'entrée des membres supérieurs et inférieurs dans les zones dangereuses
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Sécurité des machines - Protecteurs - Exigences générales pour
la conception et la construction des protecteurs fixes et mobiles
SR EN 60947-5-5:2002/EN 60947-5-5:1997 - Appareillage a basse tension. Partie 5-5 : Dispositifs et éléments
de commutation pour circuits de commande. Dispositif d'arrét d'urgence électrique a verrouillage mécanique.
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Sécurité des machines - Equipement électrique des machines -
Partie 1 : Exigences générales
SR EN IEC 62061:2021/EN IEC 62061:2021 - Sécurité des machines. Sécurité fonctionnelle des systémes de
commande relatifs a la sécurité.
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN I1SO 13849-1:2015 - Sécurité des machines - Parties des systemes de
commande relatives a la sécurité - Partie 1 : Principes généraux de conception
SR EN IEC 55014-1:2021/EN 55014-1:2021 - Compatibilité électromagnétique. Exigences pour les appareils
électroménagers, les outils électriques et les appareils similaires. Partie 1 : Emission
SR EN IEC 55014-2:2021/EN 55014-2:2021 - Compatibilité électromagnétique. Exigences pour les appareils
électroménagers, les outils électriques et les appareils similaires. Partie 2 : Immunité. Norme relative a la famille
de produits.
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Compatibilité électromagnétique (CEM) -
Partie 3-2 : Limites - Limites pour les émissions de courant harmonique (courant d'entrée de I'équipement < 16
A par phase)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Compatibilité
électromagnétique (CEM). Partie 3-3 : Limites. Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension
et du papillotement dans les réseaux publics d'alimentation basse tension, pour les équipements ayant un
courant nominal <= 16 A par phase et non soumis a des restrictions de raccordement.

Directive 2006/42/CE - relative aux machines - mise sur le marché des machines

Direction 2014/30/UE - relative a la compatibilité électromagnétique (GD 487/2016 sur la compatibilité

électromagnétique, mise a jour 2019) ;

Directive 2014/35/UE, GD 409/2016 - relative aux équipements basse tension

Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances

dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, telle que modifiée par la directive

2015/863/UE, annexe 2

Réglement CE n° 1935/2004- LFGB
Autres normes ou spécifications utilisées :

e SR ENISO 9001 - Systéme de gestion de la qualité
9
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. SR EN ISO 14001 - Systéme de gestion environnementale
e |SO 45001 - Systéme de gestion de la santé et de la sécurité au travail.
Marque et nom du fabricant : LXMMF Co Ltd
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Remarque : Cette déclaration est conforme & I'original.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date d'émission : Craiova, 09.04.2025
Année d'application du marquage CE : 2025
Numéro d'enregistrement : 489/09.04.2025
Personne autorisée et signature : Ingénieur Stroe Marius Catalin
f Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL

10



1. EIZATQrH

2. OAHTIEZ AZDAAEIAZ

3. TEXNIKA >ZTOIXEIA

4. ENIZKOMNHzZH

5. AEITOYPTIKO2

6. KAOAPIZMOzZ KAl 2YNTHPH2H
7.2TOIXEIA KAl OAHIOZ ZYNAPMOAOIHZH2
8. AHAQZEIZ ZYMMOPOQIHX

Nouopbs,pbhbwwnNnpR

1. EIZArQrH
Ayatnté eAGTN!

>0G euxapioToUpE yia TNV amégacr oag va ayopdaoete £va Trpoidv RURIS kai yia Tnv gpytmioTocdvn 1rou deigaTe
oatnv etaipeia pag! H RURIS kukhogopei atnv ayopd amd 1o 1993 kal autd To didoTnua €Xel Yivel pia 1IoXUpn
UAPKa, N oTToia £XEI XTIOEI TN QAPN TNG TNPWVTOG TIG UTTOOXECEIG TNG, OAAG KA PE OUVEXEIG ETTEVOUCEIG TTOU
aToxeuouv va BonBrioouv Toug TTEAGTEG PE AGIOTTIOTEG, ATTOTEAEGUATIKEG KOl TTOIOTIKEG AUCEIG.

Eipaote remreiopévor 611 Ba eKTIUACETE TO TIPOIGV ag Kal Ba atmroAauoeTe TNV atrdd00T| TOU yia PeYAAO XPOVIKO
didotnua. H RURIS 8ev mrpoo@épel aoToug TTEAGTEG TNG HOVO pnxavAuaTa, oAAG oAokAnpwpéveg AUCEIG.
2nuavTikd oTolxeio 0Tn oxéon PE Tov TTEAATN €ival ol GUPBOUAEG TOOO TTPIV 00 Kal HETE TNV TTWANGT, oI TTEAATEG
™G RURIS éxouv otn didBeor) Toug éva oAdkAnpo OikTuo ouvepyalOUEVWY KATAOTNUATWY KOl OnUEiwvV
eEuttnpéTnong.

MNa va armoAauoeTe TO TTPOIGV TTOU ayopdaoare, dIaBACTE TIPOTEKTIKG TO €YXEIPidIO Xpriang. AKoAouBwvTag Tig
odnyieg, Ba €xeTe eyyunuévn Hakpoxpovia xpron.

H etaipeia RURIS gpyddetal cuvexwg yia TNV avAaTiTugn Twv TTPoIOVTwY TNG Kal we €k ToUTou dlatnpei To dIKaiwpa
Va TPOTTOTTOIEl, HETAEU GAAWYV, TO OYXAUA, TNV EYPAVION Kal TNV atrdédooTr] TOUG, XWPIG va €XEl TNV UTTOXPEWGT va
TO KOIVOTTOINOEI €K TWV TTPOTEPWV.

>0G euxapioToUpE yia GAAN pia @opd Trou emmAégaTe Ta Tpoidvta RURIS!
MAnpogopieg Kal UTTOTTAPIEN TTEAATWV:

TnAépwvo: 0351.820.105
email: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. OAHI'EZ AZ®ANETAZ
2.1. NPOEIAONOI'HZEIZ ZTO MHXANHMA

ATrayopeUeTal N ETTIOKEUN 1 O
XEIPIOPOG TWV KIVOUPEVWV
UEPWV TOU BpaucTrpa.

3

TIPOPUACKTAPEG agPaAeiag
TOU BpaucTrpa .

AlaBdoTe 10 gyxeIpidlo TTpIvV

Kivduvog y i
até Tn Xpnon.

Kpdra ta xépia gou pakpid. A Kivduvog nhexTporAngiog

ATTOOUVOEDTE TO QIS ATTO TV
TTNYA NAEKTPIKOU PEUPOTOG.

2.2. MPOEIAOMNOI'HZEIZ

Mérpa ao@aleioag

Mpiv xpnoiygotroInoeTe Tov BpauaTApa , gival atrapaitnto va diIaBAaceTe auTd TO yXEIPiOIO Kal €ival UTTOXPEWTIKO
Va EVOWHOTWOETE AUTEG TIG EVOEIEEIG e OAOUG TOUG 1I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG OXETIKA YE TNV Ao@AAEIa Kal TNV
TPOANWN atuxnuaTwyv. O punxavioudg Kivnong Ytropei va mpokaAéael atuxfipata. Mpétel va divetal TTpoooxn
étav o BpaucTrpag gival g€ Aeitoupyia. ETiTAéov, n TomoBéTnon Tou BpaucTrpa o€ uypr BEon evéxel Kivduvo
Tuxaiag nAekTPOTTANEiaG TTOU TTPOKAAEITAl ATTO TIG NAEKTPIKEG ETTAPEG TOU KIVNTHPA.

O 6paucTAPOG TIPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI ATTOKAEICTIKA YIO TNV EMEEPYATia TOU TTPOIOVTOG TTOU
TEPIYPAPETAI OE AUTO TO EYXEIPiISIO.

* Mnv &ekivioeTe TNV eykaTdoTaan ) Tn xpAon Tpiv dioBAaaeTe auTo To £yxeIPidIo. « Mnv eKKIVEITE TOV
BpaucTrpa €dv AgiTrouv ol €TIKETEGS. * Mnv BéoeTe o€ Acitoupyia Tov BpauaTtipa edv Sev UTIAPXOUV
TTPOCTATEUTIKA AOQAAEIAG, EAV UTTAPXOUV W GUCIOAOYIKOI Kpadaapoi ) eGv dev €xouv TOTTOBETNOET Ta
TIPOCTATEUTIKA. * Mnv ekKIVEiTE TOV BpauaTAPa €4V 0 NAEKTPOKIVNTAPAG /KAl N BOUK TOU €XOUV UTTOOTE! {nuId.
* TouhdxioTov pia @opd To Xpdvo, EAEYXETE Ta EOPTANOTA TOU BPAUGCTAPA YIa CWOTH OTEPEWON Kal, EQV
XpeladeTal, oigTe Ta XaAapd Tragiuadia.

* EAEyETe 6T n TAoN TOU KUKAWPATOG OTO OTT0i0 €ival cuVOEDEUEVOG O TTIVOKAG EAEYXOU TOU KIvnTHpa gival idia
ME auTr) TNG KOAwdiwaNG Tou KIvnTrpa. * Mnv XpnoiyoTioleiTe Tov BpauaTripa dv 0 KIVATAPAG UTTEPBEPUAVOEI.
MepipéveTe PEXPI VO KPUWOEN O KIVNTAPAG. * Mnv eKKIVEITE TOV BpauaTipa edv ol KUAIVOpol Tou BpaucTipa dev
TTEPIOTPEPOVTAI EAEUBEPQ. » OTavV XPNOIMOTIOIEITE INAVTEG YIa TNV aviwwaon Tou BpaucThpa, BeRaiwbeite OTI
gival KaTaAAnAoL.

AlatnpAoTe TOV XWPO €pyaciag oag kaBapd kal KaAd ¢@wTiopévo. O1 OKOTEIVEG TTEPIOXEG MTTOPOUV VO
OnNUIOUPYACOUV aTUXHATA.

[MoTé pnv €1I0GYETE XEPIA 1 AVTIKEIYEVA OTNV TTEPIOXT) TOU KUAIVOpOU KaTd Tn AgiToupyia.

2




GR RURIS

Mnv ayyicete Ta KivoUpeva pépn ) Ta ypavadia Tou BpaucTripa Katd Tn AsIToupyia yia va atro@uyete cofapd
atuxAuaTa.
Mnv agrjvete TTaudid i pun e§ouciodoTnuéva dTopa GTOV XWPO EPYOTiag.
Mnv @opdrte @apdid pouya ri/kal KOCUAPATA Kal a&EGOUdp KATA T XpAonN.
Av €xeTe HaKPIG HOAAIG, BECTE TA yIA VO PNV TTIOCTOUYV .
3. TEXNIKA ZTOIXEIA

Nopadelyparikog HT200 HT300
YAIk6 pmraviépag MTTOYIA JaUPOTTiVAKQ avogegidwTo xaAuBa
zl(_(;)pnnxomm degapeviig 75 Airpa 75 Nirpa
YAiIk6 kKuAivdpou aAoupivio aAoupivio
loxog kivnTApa (W) 750W (trepiéNIEn XaAkog) 750W (1repieNIEn XaAkog)
TaxurnTa mepioTPOPAS 1400 0.0 1400 0.0
(rpm)

IkavornTa epyaciag 1600-1800 kg/h 1600-1800 kg/h
(kgrh)

AlaoTdoEIg CUOKEUATIiOG 123x54x45 ek 123x54x45 ek
MikT6 Bdpog 43 KING 43 KING

4. ENIZKONHZH

AuTOG 0 BpauCTAPAG UTTOPEI VO XPNOIUOTTOINBEI ATTOKAEIOTIKA yIa TO TIATNUA Kal TO EE@AOUSIOUA OTAQUAIWY,
KOBIOTWVTAG TOV KATAAANAO yia PIKPG OIVOTTOIEIQ I VIO OIKOYEVEIAKH XPAON.

O BpaucTApag atroteAeital aTmd Ta akdAouba pépn:

Kadog @6pTwong oTaguAiwy .

Kivntipag .

O1 kKUAIVEpoIl gUVBAIYNG - €ival KATAOKEUAOUEVO! ATTO AAOUHIVIO.

KaAdBi Siaxwpiopou — diaxwpilel Ta Joupa atréd Ta ToauTTd TepIoTpéPovTag Tov dgova. O xupdg Kai Ta poupa
guMAéyovTtal o€ éva doxeio TTou BpiokeTal KATw aTré Tov BpauaTrpa.

"E§050G OUMTTAEYpOTOG — O GUOTAdEG aaipouvTal pe T Bapltnta oTo TEAOG Tou TIpoidvTog. lMpémel va
apaipeBoUV POVO Ol TTEOUEVEG OPABEG, OXI QUTEG TTOU PTTOPEI va £X0UV evaTroTeBEi oTn AeTTida Tou BpaucTrpa.
Mortép

Fi

1-Ekkévwon TOAUTTIWV
2-'E€0d0¢6 xupoU Kai youpwv
3-Mnyxavi

4-KUAivdpol ouvBAiyng
5-Tpogodoaia

6-200Tnua Tpopodoaiag
7-Xodvn Tpopodoaiag

O1 €1kOVEG gival HOVO YIO EVNUEPWTIKOUG OKOTTOUG, O TTPOMNBEUTHG SiaTnpei To Sikaiwpa va KAVEl SOMIKEG
Kal AeIToupyikég aAAayég oTov £EOTTAICNO TTOU TTOPOUCIAETAI OE AUTO TO EYXEIpidIo.
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5. AEITOYPIIKOZ

Mpiv BéoeTe o€ AeiToupyia To pnxavnua, BeBaiwbeite 611 dev uTTAPXE! TiTToTa TToU va euTTodiCel Toug PARTIES
MECHANICAL va kivouvTtal eAeUBepa Kal, KUpiwg, 0TI BEV UTTAPXEI KAVEVAG OTNV TIPOCEYYION £APTNUATWY KATA
TNV Kivnon Tou gnxavAiparog. Mo ouykekpiyéva, Ta XEPIa, Ta PTTPAToa Kal Ta GAAQ pépn TOU GWPATOG TTPETTEl VO
KpaTtouvTal Jakpid a1rd 1o eowTePIKG BeBaiwBeite 611 To TENSION ENGINE avtioToixei oTo dikTuo T0oNG Twv
NAEKTPIKWVY cuokeuwv. ATtopuyete Tn MHXANH KINHZHZ o€ xpovikr Asitoupyia. H ekkivnon Tou kivntipa dev
TPETTEl va ekTeEAEiTal EUTTOANTOG , pE Bpeypéva xépia. EAeyxog . Téoo n Trpifa 600 Kal To QIG gival Og KOAR
katdoTtaan. EAéyEre Tn dikain TpooTacia Tng eykardoTaong. EAEyETe Tn owoTn Asimroupyia ‘Eva otapdtnua
KIVNTHAPa €KTOKTNG avAaykng .

Edv dev utrdpyouv TTpofArjuaTa akoAouBroTe auTév Tov EAEyX0, TIPOXWPNOTE WG EEAG:

- MatAoTe 10 KoupTTi ekkivnong kai To MACHINE Ba &ekivijoerl Tn Aeitoupyia Tng oé€Aag.

- ®opTwoTte Ta ataguAia f Ta PPOYTA otnv Tpopodoaia.

- Ta ataguAia OA apyicouv va méCovTal he KUAiVOpoug kal va EeKoAAoUV aTtrd To BEVTPO.

- MNa va otapatAoeTe To pnxavnua, TTatAoTE SIOKOTIH EKTAKTNG avAykng.

- MNa va Eekivioete Eavd, avoigte Tov SIOKATITN ac@aAEiag Kal TTaTAOTE avd TO TTPACIVO KOUTTI.

OPRIRE DE
URGENTA
Edv cival amrapaitnto £1MOKeUAoTE TN O€Aa (UTTAPXEN TTAOKAPIONA), TIPOX WPl torevosesrrss

- ZTOPOTAOTE KAl ATTOCUVOEDTE TO JOTEP ATTO TO PEUNA.

- AgaipéoTe To EEvo cwua Yéoa oTov KASO XPNOIUOTTOIVTAG KOTAAANAO £pyaAcio Kal, €4v gival atTapaitnTo,
QaTTOCUVOPPOAOYACTE TOV BpauacTrpa.

- ZuvappoAoynoTe Eavd To MACHINE kai eAéyETe 6T OAa T TTPOOTATEUTIKA £XOUV TOTTOBETNOET CWOTA.

6. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KaBapioTe 10 TTOUPE pETG aTTO KABE Xprion. ‘ExeTe Mpoooxr cav 0TTAGTAPAG VO OTAUATATE KAl XWPIG peUPa
NAeKTPIKG . EdQv Ta e€aptripaTa Ta nAekTpikd kaAwdia gival Bpeypéva, TTEPIUEVETE. VO OTEYVWOEI TIPIV TN XPrion.
o va TTAUVETE CWOTA TO TTPOIGV, APAIPESTE TO KAAAB! TPOPOSOTiag Kal agaIpéoTe TUXOV UTTOAEIUPATA OTTO TO
€0WTEPIKO Tou. MNa va agaipéoete OAa Ta UTTOAEigpaTa atré Toug KUAivipoug, TTpéTrel va TTAUBoUv. Katd 1o
TIAUOIYO, TTPOCEXETE TOV KIVATAPA. XPNOIYOTTOINOTE {e0TO vEPS UTTO TTIECN KAl ATTOPPUTTAVTIKO.

A@oU oAokAnpwOei To TTAUCIYO, €AV TO PNXAvNUa eV TTPOKEITAI VO XPNOIUOTTOINGE yIa Hey&GAO XPovIKO dIdaTnua,
TTPOXWPAOTE WG EEAG:

1. AirraveTe OAEG TIG OAUCIBEG, TOUG ECWTEPIKOUG PNXaviopoug, Ta oTnpiyyaTa.

2. Nadwvoupe Toug KUAivdpoug.

Atrobnkeuon

KoBapioTe TO TTPOIGV TTPIV TO ATTOBNKEUOETE

ATTOBNKEUOTE TO TTPOIGV O€ XWPO atmpoaiTo yia TTaidid, o oTabepn Kal ao@aln B€an, oe dpooepd Kal aTEYVO
pEpOG, atTrouyeTe TiIG TTOAU YWHAEZ A TToAU xapnAég Beppokpaaicg.

Mnv meTdTe NAEKTPIKO, BIOUNXAVIKO NAEKTPOVIKO €§OTTAIOUO Kal €§APTAHOTA OTA OIKIAKG
atmroppipparal MAnpogopicg yia AHHE. AapBdavovrag utroyn Tig diardgeig Tou OUG 195/2005
- OXETIKA PE TNV TpooTacia Tou mepIBAAAovTog kail Tou OUG 5/2015. O1 katavaAwTég Ba
eeTAOOUV TIG OKOAOUBEG £VOEIgEIG yio TNV TTOPASOON NAEKTPIKWY OTTOPPIMMATWY, TTOU
I «oBopiovTal TTAPUKATW:
- O1 KaTaVOAWTEG UTTOXPEOUVTAIl VA PNV ATTOPPITITOUV Ta amoBAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU
(AHHE) wg pn diahoynA aoTikd améBAnTa Kai va cuAAéyouv autd Ta AHHE yxwpioTd.
- H guMoyn autwv Twv ammofAfTwv TTou ovopdadovtal (AHHE) Ba mrpaypatotroieital yéow NG Anudaoiag
YTtinpeoiag ATToKouIdAG £vIOG KABE vouou Kal HEOW KEVTPWY GUAAOYRG TTOU OPYQVWVOVTAI OTTO OIKOVOUIKOUG
popeig TTou gival egouciodoTnuévol va ouléyouv AHHE. TMAnpogopieg trapéxovral amd Tn Aloiknon Tou
MepiBaArovTikou Tapeiou www.afm.ro A To epiodikéd Tng Eupwtraikig ‘Evwong.
- O1 kaTavoAwTEG pTTopoUv va Trapadidouv AHHE dwpedv oTa onugia cuAoyrg TTou kaBopifovTal TTapaTravw.

4


http://www.afm.ro/

GR

RURIS

MpoBAARupaTa

emiAuon

TNV €KKivnon.

EAéyETe €V TO TTPOIGV AapBavel TN owaTh Taon aTrod 1o SiKTUO
O BpaucTrpag £xel TpoBAAuaTa pe Mn xpnoigoTTolEiTe KAAWDIa ETTEKTAONG TTOU gival TTOAU KOVTA, KaBwg
auTd PTTOpPE Va TTPOKaAEéTEl Peiwan TnG TAoNG.

O BpauaTipag dev Eekiva.

BeBaiwbeite 611 0 BpauoTrpag ival cuvdedepévog oTnv Tpida. EAEyETe
[TOV TTUKVWTA JEoa OTOV KIVNTAPA.

Ta oTag@uAia dev ToakigovTal

EAEYETE OTI O uNXAVIOPOG PETABOONG AEITOUPYE CWOTA Kai gival KOAG
oTepeWPEVOG aTov dgova Tou KUuAivdpou. PuBpioTe Tnv améoTaon
METAEU TWV KUAIVOPWV.

7.XTOIXE'IA KAl OAHIOZ XYNAPMOAOIHZHZ

A B

1PCS 1PC

c

D

1pPC 1PC5S

v
2
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| ]
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8. AHNQZEIZ ZYMMOP®QEHE

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK C €

KaraokeuaoTtig: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, 6x1. 111, AloiknTiké Ktrpio , Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E¢ouaiodotnuévog avtimmpdéowTrog: Mnx. Stroe Marius Catalin — levikdg AieubuvTig

E¢ouaiodotnuévog yia Tov TeXVIKO @dkeAo: Mnx. Radoi Alexandru — AicuBuvtig Xxediaguou Mapaywyng
Meprypagn mpoidvrog: O BpaucTtipag oTa@uAiwy - O eEOTTAIOUOG TTpoOpIdeTal YIa TNV ETTECEPYOTia Twv
aTaQuUAILY, yia Tnv ETiTeUEn epyaciwv oUvBAIYNG kal OloXwpPIoHoU Twv TooTTIwy, &v owel AHWHE
AMNAPAITHTQON Tou xpnoigotrolodvral otn diadikagia oivotroinong. H Aeiroupyia Bacifetal oe €vav
NAEKTPOKIVNTAPA TTOU KIVEL INXaviou6é ouvBAIiwng kai atmro@Aoiwaong. To pnxavnua £xel oxedIAoTEl yIa OIKIAKA i
NUIETTAYYEAUOTIKR XPron.

Mpoiév: OpaucTAPAG OTAPUAILV

Ap1Buég oeipdg poidvtog: AACHO0100001XXRURHT 200, ( étrou 1o AA avtitpoowTrevel Ta TEAEYTAIA duo
wnoia Tou £€TOUG KATAOKEUAG, XAPOKTAPES 5 kal 7 apiBudg TapTidag, XapakTipeg 7-12 apiBudg TpoidvTog)

TOmog: Ruris MovTtéAo: HT200
KivntApag: nAekTpIKOG, Hovopaaikag, 220 volt loxug: 750W
XwpnTikéTnTa Soxeiou (L): 75 Aitpa IkavéTnTa epyaaciag (kg/h): 1600-1800kg/h

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, kataokeuaoTtng, oUpowva he 1o KuBepvntiké Aidtaypa 1029/2008 -
OXETIKA PE TOUG Bpoug BIABeaNG uNXavnuaTwy oTnv ayopd , Odnyia 2006 /42/EK — ATTAITACEIS Q0QAAEING KAl
ao@dhieia , Mpoétutro EN ISO 12100:2010 — Mnxavriuata. Ac@dAeia, Odnyia 2014/35/EU, GD 409/2016 -
OXETIKA pE TNV TAon €£oTTAIOHOU XapNANG oTdBung , O3nyia 2014/30/EU GxeTIKG PE TNV NAEKTPOUAYVNTIKNA
oupBardtnTa (GD 487/2016 oxeTIKG Ye TN oUPPBATOTNTA NAEKTPOPAYVNTIKH cUPBATOTNTA ), EVvnuEpwUévn Odnyia
19/9 EE 1ng 2016/621 EE 2011 oxemikd pe mepiopiopols xpriong OPIZMENH ouacia emikiviuvn oe e§otrAioud
HAEKTPIKO kai HAEKTPONIKO pe mrpéoTiyo até tnv odnyia 2015/863/EE, TapdpTnua 2, Kol TOV KAVOVIo O
(EK) apif . (LFGB), evétnra 30&31 pe tpotromroioeis , (EE) ap. 10/2011 kai Tpotrotmroinoeig (EE) 2020/1245
Kavoviopoi , €xoupe Trpayparotroiroel poidv MIZTOMNOIHEHE YYMMOP®QZHY e Ta kaBopiopéva TpoTuTIa
KOl SNAWVOUNE OTI GUPHPOPPWVETAI HE TIG KUPIEG ATTAITAOEIG AOPAAEIG Kal ao@AAeIag, dev BETOUV O€ KivOuvo TN
Cwn, Tnv uyeia, Tnv acpdAeia EPMAZIA kai 8ev €xel apvnTIKEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV.

H umoyeypappévn Stroe Catalin, eKTTpOOWTTOG TOU KATAOKEUaoTr, dnAwvel pe dIkA Tou euBlvn 6T TO TTPOIdV
guypop@uwvETal Pe Ta akdAouBa eupwTraikd TTPATUTTA Kal 0dnYieg:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - MnxavAiuata ac@aleiag . Ievikég apxég oxediaouou . Kivouvog
€KTiMNONG Kal Kivduvog peiwong

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Mnxavrjuata acg@aAgiag . Agiroupyia dIaKOTIAG EKTAKTNG avAykng. ApXEG
oxediaong

SR EN ISO 13854:2020/ EN 1SO 13854:2020 - Autokivnta ao@aAgiag . EAdxioTeg amooTdoelg yia TpoAnwn
auvBAiyng PARTIES Corps human

SR ENISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020 - AuTokivnTa ac@aAeiag . ATTooTaoEIG aopaAgiag yia Tnv TTpoAnwn
el06dou AKPQN MEPIZXOTEPA kai xapunAdtepa aTn Zwvn eTmikivouva

SR EN ISO 14120:2016/ EN 1SO 14120:2015 - ®poupoi pnxavnudtwv ac@aleiag . Mevikég amaImioelg yia
TTPOTEKTOPATO OXEDIOOHOU Kal kaTaokeurg aTaBepd kai KINHTO

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Tdon €§omAicpoU S10KOTAG Kal eAyXoU XapnAng Tdong .
Mé€pog 5-5: ZUOKEUEG Kal OTOIKEI HETAYWYAG YIa KUKAWPOTA EAEyXOU . HAEKTPIKF) CUOKEUR SIOKOTTAG EKTAKTNG
QavAyKNG Pe pnyaviopd pavoadAwaong

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - AogpdAeia pnxavnudtwy - HAeKTPIKOG €EOTTAIONOG uNXaVNUATWY -
Mépog 1: levikég aTTauTAOEIG

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Autokivnta ac@aAgiag . Aemoupyikd ouaTApaTta eAéyyou
aOQAAEING TTOU OXETICOVTAI PE TNV AOPAAEI

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - Ac@dAcia AVTOAAGKTIKWV PNXAVNUATWY TITUXEG TTOU
axeTICOVTAl PE TNV A0PAAEIN TwV CUCTNPATWY eAEyxou. MEpog 1: Mevikég apxég axediaouou

SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- ATTaitiig€Iig NAEKTPOUAYVNTIKAG oupBaTotntag yia XYZKEYEZ
OIKIOKEG OUOKeUEG, epyaieia HAEKTPIKEZX kai 2YZKEYEZX rapopoleg. Mépog 1: Ektroutr

SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - ATraITAoeIg nAekTpopayvnTIKAG cupBardrnrag yia ZYZKEYEZ
oIkiakéG ouokeuég, epyaheia HAEKTPIKEZY kai ZYZKEYEZX mmapépoieg. Mépog 2: Avoaia . MNpdTuTro oikoyéveiag
TIPOIOVTWY
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SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- HAekTpopayvnTiKG TTEPIBAAAOV
aupBardtnrag (EMC) - Mépog 3-2: Opia - Opia yia eKTTOUTTEG peUPATOG apHOVIKEG (1 @don e1g6dou e€oTTAIoHoU)
pevua 6
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - XupBatotnTa
HAektpopayvnTikr) cupparotnta (EMC). Mépog 3-3: Opia . Alakupdvoelg Tdong TrepIopIoPoU, dIaKUPAVOEIg
Ta0NG Kal TpEPOTTalypa o€ dnuadoia dikTua XapnAng 1ox00G TonG, yia eEOTTAIONO JE OVOUAOTIKG pedpa <= 16 A
ava @aon kai Tou dev uttokeivtal o€ MEPIKOYZ treplopiopolg ouvdeong
Odnyia 2006/42/EK - yia Ta auToKivNnTa - N €I0AYWYH QUTOKIVATWY TNV ayopd
KaretBuvon 2014/30/EE - oxeTikd@ pe Tnv nAektpopayvntikhyp cupBatérnra (GD 487/2016 oxeTik@ Pe Tn
oupBaTATNTA NAEKTPONAYVNTIKNG TEXVOAOYiag, evnuepwpévn 1o 2019 )
Odnyia 2014/35/EE, KuBepvnTik Amogacn 409/2016 - oxeTikd pe Tnv TGon Tou €€OTTAIOYOU XOUNARG
aTaeung
0Odnyia 2011/65/EE tng 8ng louviou 2011 oxeTikd pe Treplopiopoug xpriong OPIZMENH ougcia emikivduvn o€
e¢ommhioyd HAEKTPIKO kai HAEKTPONIKO Trou emBaAMetal péoTiyo amd tnv Odnyia 2015/863/EE,
Mapdptnua 2
Kavoviou6g apibu. 1935/2004- LFGB
AAAa TPOTUTTA 1) TTIPOSIAYPAPEG TTOU XPNCIMOTTOIOUVTaI:

. SR EN ISO 9001 - >uotnua Alaxeipiong Moidtnrag

. SR EN ISO 14001 - Xuotnua MepiBaAdovTikig Alaxeipiong

. 1ISO 45001 - EmrayyeApaTiké Z0otnua Alaxeipiong Yyeiag kai Ao@aAeiag atnv Epyaoia.
Mdpka kai 6vopa KataokeuaoTh : LXMMF Co Ltd
Inueiwon: n TEXVIKA TEKUNPIWON AVIAKEI OTOV KATAOKEUOOTH.
2nueiwon: Auth n drAwon eival GUVETTAG PE TNV ApXIKA.
Mepiodog 10xU0G: 10 £Tn ATTO TNV NUEPOUNVIa EYKPIONG.
Té1og kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 09.04.2025
‘ET0G £@apuoyng TG oruavong CE: 2025
Ap1Budc eyypaoric : 488/09.04.2025
ESouoiodoTnuévo TpOCWITO Kl UTTOYPO®N: Mnxavikég Stroe Marius Catalin
evikog AieuBuvtng Tou
SC RURI§ IMPEX SRL

IF'I

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK c E

KaraokeguaoTtig: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrjpio , Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E¢ouaiodotnuévog avtimpdowTtrog: Mny. Stroe Marius Catalin — Mevikdg AieubuvTrg

Egouciodotnuévog yia Tov TeXVIKO @dkeAo: Mny. Radoi Alexandru — AicuBuvTrg Xxediaguou Mapaywyng
Meprypa@n mpoiovrog: OpaucTApag oTAQUAIWV- O eEOTTAICUOG TTPOOPICETal YIa TNV €TTECEPYATia TwvV
OTAQUAILY, TNV eKTEAEDN €pyaciwv oUVOAIYNG Kal dlaxwpiopoU TwV TOAUTTIWY, TTPOKEINEVOU va An@Bei o
pouoTog TTou XpnalpoTroleital otn diadikaaia oivotroinang. H Asitoupyia Bacidetal o€ évav nAekTpokivnTAPA TTOU
KIVEi TOV unxaviop6 ouvBAIyng Kail atropgdkpuvong Tou aTeAEXOUG. To unydvnua gival oxedIGoPEVO YIa OIKIOKT T
NUIETTAYYEAUOTIKN XPrion.

Mpoiév: OpauoTAPAg OTAPUAIWV

Ap1Budg ogipdg mpoidvrog: AACHO00100001XXRURHT300, (6mou 1o AA avTirpoowTrelel Ta U0 TeAeuTaia
wneia Tou £€TOUG KOTAOKEUNG, Ol XOPAKTAPES 5 Kai 7 gival o apiBudg TTapTidag, ol XapakTAPES 7-12 gival o apiBudg
TTPOIGVTOG)

TOmog: Ruris MovTtéAo: HT300
KivntApag: nAekTpIKOG, Hovogaoikdg, 220 volt loxug: 750W
XwpnTikéTnTa doxeiou (L): 75 Aitpa IkavoTnTa epyaciag (kg/h): 1600-1800kg/h

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, KatagkeuaoTAG, cUp@wva e 1o HG 1029/2008 - oxeTIkd pe TOug 6poug
8160gang punxavnuaTtwv otnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK - atraiTAoEel§ ao@aAgiog Kal ao@dAeiag , MpdTutro
EN ISO 12100:2010 - Mnxavruata . AcedAcia, Odnyia 2014/35/EE, HG 409/2016 - yia e€0TTAIONO XAuNARG
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Tdong, Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvntikh oupparétnta (HG 487/2016 yia nAekTpopayvnTikh
gupBardtnTa, evnuepwpévn 1o 2019), O8nyia 2011/65/EE Tng 8ng louviou 2011 yia Tov TrEpIopIoo TNG XPAOoNG
OPIoPEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV G NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £EOTTAIONO TTOU TpOTTOTTOINONKE OTTd TNV 0dnyia
2015/863/EE, mrapdptnua 2 kai Tov kavovioudé EK apif. 1 Zemrepfpiov 2005 (LFGB), evotnra 30&31 pe
Tpomrotroinasig , (EE) Ap. 10/2011 kai tpotrotroifoeig (EE) 2020/1245 Kavoviopoi, £€X0UpE TTIGTOTIOIRCE TN
QUUPOPPWON TOU TTPOIGVTOG HE Ta KOBOPIoPEVA TTPOTUTTA KOl ONAWVOUHE OTI GUHHOPQUWVETAI PE TIG KUPIEG
amaitioelg ac@aieiag {wng, acPAAEIag Kal TTPOCTACIAG CC apvNTIKEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV.
H umoyeypappévn Stroe Catalin, eKTTpOOWTTOG TOU KOTAOKEUAOTH, dnAwvel pe dIkA Tou euBlvn 6TI TO TTPOIGV
QUUHOPQUWVETAI JE Ta akOAouBa eupwTTaikd TTPATUTTA Kal 0dnYieg:
SR EN ISO 12100:2011/ EN I1SO 12100:2010 - AcgpdAcia pnxavnuatwy . Mevikég apxég oxedlaopou. ExTipnon
KIvOUVouU Kal Peiwan Kivouvou
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Ac@aAcia pnxavnuatwyv - Agitoupyia €KTaktng OIAKOTAG - APXES
axediaong
SR EN ISO 13854:2020/ EN I1SO 13854:2020 - AogdAeia pnxavnuatwyv - EAdxioTeg ammooTtdaeig yia v
atro@uyr oUVOAIYNG HEPWY TOU aVEPWTTIVOU CWHOTOG
SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020 - Ac@QAA&Ia punxavnuaTwy - ATTOOTACEIG GOQAAEIOg yia TNV
aTroQuyn €1I0630U Avw Kal KATW AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG JUIVEG
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Ac@aAeia pnxavnudatwy - NMpo@uAakTrpeg - MevIKEG aTTaITAOEIG
yla To oxedIaoud Kal TNV KATAOKEUH OTABEPWV TTPOCTATEUTIKWY KAl KIVATWV
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Xuokeuég dlavoung Kal eAéyxou XapnAng tdong. Mépog 5-5:
2UOKEUEG KUKAWPATOG EAEYXOU Kal OTOIXEIO METOYWYNRS . HAEKTPIKA OUOKEUR BIOKOTING EKTOKTNG AVAYKNG HE
MNXavIKA ao@AAion
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - AGQGA&Ia pnXavnuaTwy - HAEKTPIKOG EOTTAIOUOG pnxavwy - Mépog
1: Mevikég aTraiTioeig
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Ac@dAcia unxavnudatwy . AEIToupyiK ac@AAEIa GuaTNUATWY
€AEYXOU TTOU OXETICOVTAI PE TNV ACPAAEI
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - AG@AAEIa PNXavNUATWY - ZXETIKG PE TNV ao@AAEla Yépn
ouoTNUATWY eAéyxou - Mépog 1: TMevikEG apyég oxedlaouou
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- HAekTpopayvntikfy cupfatérnra. ATAITACEIS YIO OIKIOKEG
OUOKEUEG, NAEKTPIKG EPYOAEia Kal TTAPOMOIEG CUOKEUES. MEpog 1: EkTTouTm
SR EN |IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - HAekTpopayvntikry cupBarotnra. ATTQITACEIS VIO OIKIAKES
OUOKEUEG, NAEKTPIKA epyaleia Kal TTapOPoIEG CUOKEUES. MEpog 2: Avoaia. MPOTUTTO OIKOYEVEIOG TTPOIOVTWV
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- HAektpopayvnTik cupBatétnra (EMC) -
Mépog 3-2: Opia - Opia yia eKTTOUTTEG appovikoU peupaTog (Eicodog peupatog A 6 <)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - HAekTpOpayVvNTIKNA
gupBarétnra (EMC). Mépog 3-3: Opia. [Mepiopiopdg dlakupdvoswy TAonG, OIOKUPAVOEIG TAONG Kal
TpepoUAIaopa o€ dnudoIa CUCTAPATA TPOPOdOCiag XaMNANG TAONG, Yia eEOTTAIONG PE OVOUAOTIKO pelpa <= 16
A avd @daon Kai dev UTTOKEITAI OE TTEPIOPIOUOUG OUVOEDNG
0Odnyia 2006/42/EK - yia unyxavAuara - 8idBeon unxavnudtwy atnv ayopd
Karg0Buvon 2014/30/EE - yia Tnv nAektpopayvntikr) cupfBatérnta (GD 487/2016 yia Tnv nAekTpouayvnTikh
oupBaroeTnTa, evnuepwuévn 1o 2019)-
Odnyia 2014/35/EE, I'A 409/2016 - yia e§oTAIocuS XapnAng TGong
Odnyia 2011/65/EE Tng 8ng louviou 2011 yia Tov TTEPIOPICUO TNG XPrIONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVWVY OUGIWV
o€ NAeKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO £EOTTAIOUO, OTTWG TPOTTOTTOIRBNKE aTTd TNV 0dnyia 2015/863/EE, TapdpTtnua 2
Kavoviopog EK apif. 1935/2004- LFGB
AAAa TPOTUTTA 1) TTIPOSIAYPAPEG TTOU XPNCIMOTTOIOUVTaI:
. SR EN ISO 9001 - Zuotnua Alaxeipiong Moiétntag
. SR EN ISO 14001 - Z0otnua MNepiBalAovTikhg Alaxeipiong
. ISO 45001 - EmrayyeApaTiké ZuoTtnua Alaxeipiong Yyeiag kar AopdAsiag otnv Epyaaia.
Mdpka kai 6vopa kataokeuaoTr : LXMMF Co Ltd
Inueiwon: N TEXVIKA TEKUNPIWON AVIAKEI OTOV KATAOKEUOOTH.
Znueiwon: Auth n dAwan gival GUVETTAG PE TNV ApXIKA.
Mepiodog 10xU0G: 10 £Tn aTTO TNV NUEPOUNVIa EYKPIONG.
Té1og kai nuepopnvia ékdoong: Craiova, 09.04.2025
‘ETog epappoyng Tng onuavong CE: 2025
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Ap1Budg eyypaenc : 489/09.04.2025

EgouoiodoTnuévo TpOCWITO KAl UTTOYPO®N: Mnxavikog Stroe Marius Catalin
evik6g AleuBuvTig Tou

SC RURIS IMPEX SRL
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NouopbbwwwnNpR

1. BbBEOEHUE
YBaxaemu KnneHTu!

Bnaropgapum Bu 3a peluenneto aa sakynute npoaykt Ha RURIS n 3a foBepuneTo, KOeTo rnacyBare Ha HawaTa
komnaHusi! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. 1 npe3 ToBa BpeMe ce NpeBbpHa B CUIHa Mapka, KOSTO usrpagu
penyTauusitTa cu 4pe3 crnassaHe Ha obellaHusiTa cu, HO M Ype3 HenpekbCHaTW MHBECTULIMK, HACOYEHU KbM
noAanomaraHe Ha KIMEeHTUTE C HageXaHW, e(PEKTUBHM U KAYECTBEHU peLIEHUSI.

Y6eneHu cme, Ye Lie OLEeHUTe Hallna NPOAYKT U LWe Ce HacnaxaasaTte Ab/ro BpeMe Ha paboTtata my. RURIS
He npegnara Ha CBOWUTE KIMEHTU CaMO MallUVHW, a USINOCTHU peLleHusi. BaxkeH eneMeHT B OTHOLLEHUATa C
KINVeHTa e KoHCynTaumsaTa npeam u cnep npogaxbara, kato knneHtute Ha RURIS nmat Ha pasnonoxeHuve usna
Mpexa OT NapTHbOPCKM MarasuHu 1 CEPBU3N.

3a Ja ce HacnaguTe Ha NpoAyKTa, KOWTO CTe 3aKynuiuv, MOfsi, NpoyeTeTe BHUMATENHO PbLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. Cneasarikv MHCTPYKUUWTE, LLie CY rapaHTupaTe npoabiikuTenHa ynotpeba.

Komnanusita RURIS HenpekbcHaTo paboTu 3a pa3BUTMETO Ha CBOUTE MPOAYKTM U CriefoBaTeriHo CU 3anasBsa
npaBoTO Aa NPOMEHS, Hape C ApYyru Hella, TaxHaTa hopma, BbHLUEH BUA U Npou3BoauTenHocT, 6e3 Aa nma
3agbihkeHne ga cboblyaBa ToBa NpeaBapuTEnHo.

Bnarogapum Bu olle BeAHbX, Ye n3bpaxte npoayktute Ha RURIS!
MHpopmaums 3a KnMeHTH 1 noaapbxKa:

TenedoH: 0351.820.105
wmenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS
2. UHCTPYKLU 3A BE3OMNACHOCT
2.1. NPEAYNPEXAEHWSA HA MALLMHATA

3abpaHeHo e U3BbPLUBAHETO Ha
PEMOHTU UMK MaHUNynMpaHe Ha
ABVKELLUTE Ce YacTu Ha
TpoLuaykaTa.

AR
‘&

npegnasHuTe yCTponcTea
Ha Tpoluaykara .

[MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO
npegu ynotpeba.

onacHoCT

[pbxTe pbueTe cu ganeu. A Puck ot Tokos yaap

M3kntoyeTe wencena ot
N3TOYHUKA Ha eneKTpnyecko
3axpaHBaHe.

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

Mepku 3a 6e3onacHocT

Mpeaun ga nanonseate TpowlaykaTa , € Heo6XxoAMMO Aa NpoYeTeTe TOBa PbKOBOACTBO M € 3a4bIIKUTENHO Te3n
ykasaHus aa 6baaT MHTerpMpaHn ¢ BCUYKM BanuaHu pasnopeadu oTHOCHO 6e3onacHocTTa u
npeaoTBpaTABaAHETO Ha MHLMAEHTU. 3aABUXBALLMSAT MEXaHU3bM MOXe Aa NPUYNHK UHUMAeHTW. Tpabea aa ce
BHMMaBa, KoraTo Tpollaykata paboTu. B gonbnHeHune, pasnonaraHeTo Ha TpoLladykara Ha MOKpPO MSICTO
npeacTasnsBa pUCK OT Criy4alHn TOKOBW yAapw, NPUMMHEHN OT ENEKTPUYECKUTE KOHTaKTU Ha ABUraTens.
Apo6unkara Tps6Ba Aa ce U3nNon3Ba U3KNYUTENHO 3a o6paboTka Ha NpoAyKTa, onucaH B ToBa
PBKOBOACTBO.

* He 3anoyBarite nHctanmpaHerto unu ynotpebara, npeam Aa npoyeteTe ToBa PbKOBOACTBO. ¢ He cTtapTupanTe
TpoLuaykarta, ako eTMKeTUTe NUMceaT. * He cTapTupariTe Tpoluaykara, ako npegnasHuTe yCTponcTBa He ca
Hanuvue, ako Mma HeobuyarHn BUOpaLmmn Unu ako nNpeanasHUTe YyCTPONCTBa He ca MOHTUPaHW. * He
cTapTvMpanTe Tpollaykarta, ako enekTpoaBUraTensT u/unm CTpykTyparta My ca NoBpefeHu.

* [MoHe BegHBX roamLIHO NpoBepsiBaiTe KOMMNOHEHTUTE Ha TpoLlaykaTta 3a NpaBuUHO 3akpensaHe U, ako e
HeobxoaMMmo, 3aTerHeTe pasxnabeHuTe raviku.

* [poBepeTe Aanu HanPexeHNeTo Ha Bepurata, KbM KOSITO € CBbpP3aH KOHTPOMHWAT NaHen Ha AsuraTtens, e
CbLLOTO KaTo ToBa Ha okabensiBaHeTo Ha ABuraTtens. * He nanonaeavite TpoLuaykarta, ako ABuUratensit
nperpee. N34akante, gokato ABUraTensar ce oxnagu. « He ctaptupante Tpolladkara, ako ponkuTe Ha
TpoLuayKkaTa He ce BbpPTAT cBo6oAHO. * KoraTo n3nonssaTte peMbLy 3a NOBAUraHe Ha Tpollaykara, ysepeTe
ce, Yye ca nogxoasLu.

Mopabpxarite paboOTHOTO CU MSICTO YUCTO M fOBPe ocBETEHO. TbMHUTE 30HW MoraT Aa NPUYNHAT UHLUMAEHTU.
Hwukora He nbxaiiTe pble unun NnpegmeTn B obnactTta Ha ponkara no Bpeme Ha pabora.

He pokocBainTe ABMXeLLMTE Ce YacTu Unmn 3bOHM Konena Ha Tpollaykarta no Bpeme Ha paboTa, 3a fa nsberHere
CEePUO3HN UHLMOEHTU.
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He ponyckaiiTe geua unum Heotopusupaxu nuua B pabotHaTa 3oHa.
He HoceTe wmpoku apexu n/vnmn 6uxyTa n akcecoapu no Bpeme Ha yrnotpeba.
AKO umaTte gbrra koca, BbpXeTe §1, 3a ja He B/ XBaHe.

3. TEXHUWYECKU OAHHU

O6pasuoB

HT200

HT300

MaTepunan Ha BaHaTa

605 3a YepHa Abcka

HepbXaaema CToMaHa

KanauyuTteT Ha
pe3sepBoapa (L)

75 nutpa

75 nutpa

PonkoB marepuan

anymuHui

anymuHun

MowHocT Ha ABuraTens

W)

750W (HamoTka men )

750W (HamoTka meq )

CKOpOCT Ha BbpTeHe
(rpm)

1400 06/MUH

1400 o6/MuUH

Pa6oTteH kanauuTeT (Kr/4)

1600-1800kr/4

1600-1800kr/4

Pa3mepu Ha onakoBKaTa 123x54x45cm 123x54x45cm
Terno 6pyTo 43 kr 43 kr
4. NMPENEQ

Ta3su TpoLuayka Moxe fa ce M3Nnon3ea U3KIYNTENHO 3a NPecoBaHe U OTCTPaHsBaHe Ha APbLXKUTE Ha rpo3ae,
KOETO 51 NpaBu NoaxoAsila 3a Marnku BUHapHU Unu cemeinHa ynotpeba.

[pobunkata ce CbCTOU OT CreaHUTE YacTu:

KazaH 3a 3apexpaHe Ha rpo3ge .

OBurarten .

Pasppo6sBawym Bansum — n3paboTeHn ca OT anyMnHum.

CenapaTopHa KolWHuWLa — OTAENs NMofoBeTe OT rpo3JoBeTe Ype3 BbpTeHe Ha Bana. CokbT 1 NNofoBeTe ce
cbbupaT B KOHTENHEP, Pa3norioXeH NoA TpoLlaykaTa.

U3xoa Ha knbcTepa — KITbCTEpPUTE Ce OTCTPaHsIBaT OT rpaBuTauusTa B Kpas Ha npopykta. TpsibBa da ce
OTCTPaHSAT CaMo nagHanuTe rpo3foBe, a He Te3u, KOUTO MOXe Aa Ca Ce OTNOXWMNKU BbpXy OCTPUETO Ha
TpoLlaykaTa.

MoTop

v

1-EBakyaumns Ha rpo3foBeTe
2-U3xopn Ha cok 1 nnogose
3-Osuraten
4-Pa3ppobsBalum Bansum
5-3axpaHBaHe

6-Cuctema 3a 3axpaHBaHe
7-3axpaHBaLy, OyHkep

N3o6paxeHnsiTa ca camMo 3a MH(MPOPMALMOHHM LeNu, AOCTAaBYMKBLT CM 3anas3Ba NpasBoToO Aa npaBu
CTPYKTYPHU U (PYHKLIMOHANHM NPOMeHM B 060pyABaHeTo, NpeACcTaBeHo B TOBa PHLKOBOACTEO.

5. OMEPUPALL



BG RURIS

Mpeon pa ctaptupaTte MalwmHara, yBepeTe ce, Ye HaMa HuULLOo, koeTo Aa npeyun Ha PARTIES MECHANICAL pa ce
OBWkM cBOBOOHO 1 Haln-BeYe, Ye HUKOW He e Tam B [lobnvkasallm ce YacTu Mo Bpeme Ha ABUXEHWE Ha
mawmHaTta. Mo-KoHKpeTHO, pbLeTe, pbLeTe U ApyrMTe YacTu Ha TANoTo TpsbBa Aa ce AbpXaT Aaned oTBbTpe.
YBepeTe ce, ye TENSION ENGINE cboTBeTCTBa Ha HanpexXeHWEeTo Ha MPEXOBUTE eNEKTPUYECKM ypeau.
Mab6sarearite MALLMHA 3A OBMXEHWE no Bpeme Ha paboTta. CTapTupaHeTo Ha asuratens He TpsibBa ga ce
n3BbpLUBa 6ocK , ¢ Mokpu pbue. [NposepeTe . M [IBATA koHTaKTa , KOMKO U Lerncerna ca B U3npaBHOCT .
MpoBepeTe cnpaBeAnUBOCTTa Ha MHCTanauusaTa, 6esonacHocTTa, 3awuTaTa. MpoBepeTe NpaBUNHOTO
dYHKUMOHUPaHe ABapUHO cnvpaHe Ha asuratens .

Ako HsiMa Npo6nemMu Npu crnegBaHETo Ha TO3M KOHTPOS, NPOABLITKETE MO CeAHUS HAYMH:

- HatucHete 6yTtoHa 3a ctaptupaHe u MALUMHATA e 3anoyHe paboTa cbe cearno.

- Bapegerte rpo3geto unm MNIIOJOBETE B KOpUTO 3a XpaHeHe.

- M'pospeTo LLE 3ano4yHe ga ce npuTUCKa OT POSIKU U1 LLie Ce OTKauu OT AbpPBOTO.

- 3a pa cnpeTte mMalumHaTa, HaTUCHeTe aBapuiiHO CrMpaHe.

- 3a pa 3anoyHeTe OTHOBO, OTBOPETE NpeanasHus NpeBKYBaTen 1 HaTUCHETE OTHOBO 3ereHust By TOH.

OPRIRE DE

5 URGENTA
AKO e HeobX0AMM PEMOHT Ha MaluMHaTa (MMa 3anyLuBaHe), NPOoLeaNPanTe Nb—orromrmmr o

-CnpeTe 1 nsknoyeTe ABuratens ot enekTpuyeckaTa mpexa.

- OTCTpaHeTe YyXoTo TANO BbB BaHATa C NOMOLLTAa Ha NOAXOASLL, UHCTPYMEHT U, ako e Heobxoammo,
pa3rnobeTe Tpollaykara.

- Crnobete otHoBo MALLUMHATA 1 npoBepeTe Aanv BCUYKM 3aLLMTK Ca UHCTanupaHu NpaBuIiHo.

6. MOYUCTBAHE N NOAOPBXKA

MouuctBanTe npecata cnep Besika ynoTpeba. Tpsabea ga cTe BHUMATENHM KaTo TpoLladka, 3a Aa 6baete
cnpeHu n 6e3 enekTpm4ecTBO. AKO KOMMOHEHTUTE, ENEKTPUYECKUTE NPOBOAHNLIM Ca MOKPU, MOSS, U34akante. aa
M3CbXxHe npeau ynotpeda

3a oa usmueTe nNpaBuUHO NpoayKTa, U3BafdeTe KOLHMLUATa 3a XpaHEHe U OTCTpaHETE BCUYKM OCTaTbLM OT
BbTPELHOCTTa . 3a 4a NpeMaxHeTe BCUYKU OCTaTbLUM OT PoSikMTe, Te TpsAbea Aa 6baat uammtu. Korato muete,
BHMMaBanuTe 3a apurartens. MianonsearTe ropella Bofa noj HansraHe n npenapar.

Cnep kaTo M3MMBaHETO MPUKIOYM, ako MallMHaTa HaMa fa ce U3nor3Ba 3a bkl nepuog oT Bpeme,
npoueavpanTe KakTo crieasa:

1. CmaxeTe BCUYKM BEPUTA, BLTPELLHU MEXaHU3MU, ONopu.

2. Hamaxete ponkuTe.

CbxpaHeHune

noyncTeTe NpoaykTa, Npean Aa ro CbxpaHseare .

CbxpaHsiBaliTe NpoayKTa Ha MSICTO, HeQOCTBIHO 3a Aeua, Ha cTabunHo 1 6e3onacHo MsICTO, Ha XNafHO U CyX0
msAcTo, nsbsarsante TeBbpae BUCOKW nnm TBbpae HUCKM Temneparypu.

He u3xBbpnanTe enekTpuyecko, NPOMULLNIEHO eNIeKTPOHHO 06opyABaHe U KOMMOHEHTU KbM
6utoBute otnaabuu! UHdopmauma 3a OEEO. Umanku npepBup pasnopepdute Ha OUG
195/2005 - oTHOCHO oma3BaHeTO Ha okosiHaTa cpega u OUG 5/2015. Motpeburtenute LWe
B3eMart npeaBua creAHUTe yKkasaHus 3a NpefaBaHe Ha efleKTpU4ecku oTnagbLy, MOCOYEHU
I no-gony:
- MoTpebutenuTte ca 3agbimKeHN Aa He W3XBBbPIAT OTNaAbYyHOTO ENEeKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyaBaHe
(OEEOQ) kato HecopTupaHu 6uToBM oTnaabum u aa cwbupat Toea OEEO pasgenHo.
- CbbupaHeto Ha Te3n oTnagbuu, HapeuveHn (WEEE), we ce m3BbpliBa 4ype3 obuiecTBeHaTa cnyxba 3a
cbbrpaHe BbB BCEKM OKPBI M Ype3 LEeHTpoBe 3a CcbbupaHe, opraHvM3npaHn OT MKOHOMWYECKW orepaTopu,
ynbrnHoMoweHn aa cvbupat WEEE. UHdopmaumsita e npegoctaBeHa oT AOMUHUCTpauusTa Ha doHaa 3a
okornHa cpega www.afm.ro nnu cnncaHveTo Ha EBponeiickms cbioa.
- MNoTtpebutennte morat aa npegasat OEEO Ge3nnatHo B nyHKTOBETE 3a CbOMpaHe, MOCOYeHW No-rope.
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npo6nemu peliaBaHe

MpoBepeTe Aanu NpoAyKTLT Mofly4aBa MPaBWUIIHOTO HaMpeXeHue OT|
[po6unkata uma npobremn cbC  ErekTpuyeckaTa Mpexa

cTapTupaHeTo. He na3nonseante yabmkuTenu, KOUTO ca TBbPAE KbCU, TbIl KaTo ToBa
MOXe Aa AoBede A0 HamansBaHe Ha HanpeXeHWeTo.
[pobunkarta He Tpbrea. YBepeTe ce, Ye TpoluaykaTa e BkntoyeHa. [posepeTe koHAeH3aTopa B
\aBuratens.
'po3geTo He ce mayka MpoBepeTe Aanu TPAHCMUCUOHHUAT MEXaHU3bM PaboTy NPaBUIIHO U e

30paBo 3aKpeneH KbM Bana Ha pornkarta. Perynupaiite pa3cTosiHueTo
Mexay ponkuTe.
7.KOMMNOHEHTU N PBKOBOACTBO 3A CIrI1OBSABAHE

1PCS 1PC

1PC 4PC 1PC5 2PC

1PC 1PCS 1PC 1PC
M N 0-M6x10 P-Mbx10

2PCS 1PC BPCS 30 PCS
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8. AEKITAPALIMMN 3A CbOTBETCTBUE

EO OEKIAPALNA 3A CbOTBETCTBUE C €

Mpoussoauten : SC RURIS IMPEX SRL

Byn . Oeueb6an, He. 111, AoMuHUCcTpaTuBHa crpaga, Kpaviosa, Jomk, PyMbHUS

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomolleH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUAXbP

YNbHOMOLWEHO NULIE 3a TEXHUYECKOTO Aocue: nHxX. Pagon AnekcaHapy — AMPEKTOP Ha NPOW3BOACTBEHUS
ansanH

OnucaHue Ha npoaykta: 'po3gomenayka - ObopyasaHeTo e 3a obpaboTka Ha rposge, mocTuraHe Ha
onepauuu nNo cMadkBaHe u otaensiHe Ha venkute, ¢ ormed NOJTYYABAHE HA MbCT, n3nonasaHa B npoueca
Ha BMHOMpou3BoacTBo. PaboTata ce ocHoBaBa Ha enEeKTpUYEcKM MOTOpP, KOWTO 3afBWKBa MexaHusMa 3a
TpoleHe 1 obensaHe. MawunHaTa e NnpegHasHayeHa 3a 6uToBa unv nonynpogecuoHanHa ynotpeba.
Mpopykr: Npo3aomenayka

CepwvieH Homep Ha npogykTa: AACHO00100001XXRURHT 200, ( kbaeTto AA npeactasnssa NOCNEAQHUTE gse
Lundpun OT rogmnHaTa Ha Npou3BOACTBO, 3HaUM 5 1 7 HoOMep Ha napTuaa, 3Haum 7-12 Homep Ha NPOAYKT)

Twn: Ruris Mopen: HT200

MoTop: enekrpuyeckn, MoHodaseH, 220 BonTta MowHocT: 750W

KanauuteT Ha pe3epBoapa (n): 75 nutpa Pabotocnoco6HocT  (kr/4): 1600-
1800kr/y

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KpaioBa, npou3soauten, B cboTBeTcTBUe C lNpaButencreseH ykas 1029/2008 -
OTHOCHO YCIoBUsITa 3a NyckaHe Ha nasapa Ha MawwwuHu, [upekTusa 2006 /42/EC — nsucksaHus 3a 6esonacHocT
n 6esonacHoct, CtaHgapt EN ISO 12100:2010 — MawwuHn. BesonacHoct, OupektuBa 2014/35/EC, GD
409/2016 - no OTHOLIEHME Ha HUCKO HanpexeHue Ha obopyasaHeTo, [upekTuBa 2014/30/EC no oTHoLeHNne
Ha enekTpoMarHutHata cbBmecTuMocT (GD 487/2016 OTHOCHO CBLBMECTUMMOCTTA C EneKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, akTyanuaupaHa 2019 r.), AvpektnBa 2011/65/EC ot 8 toHn 2011 r. oTHOCHO ynoTpebarta
orpaHuyeHust ONPELOEJNIEHO onacHo Bewwectso B o6opyasaHe EJTEKTPUYECKO u EJIEKTPOHHO rno6eHo
oT Odupektua 2015/863/EC, MpunoxeHue 2 n PernameHT (EO) Ne 1935/2004 Ha EBponeiickua naprnameHT n
Ha CbBeTa oT 27 oktomBpu 2004 r., FepMaHCKM KOAEKC 3a XpaHuTe, NoTpebuTencknte CTokM n xpaHute ot 1
centemspu 2005 r. (LFGB), pasgen 30 u 31 ¢ usmeHeHus , (EC) 6p. 10/2011 n nameHenus1 (EC) 2020/1245
PernameHTtn, Hue cme wmaBbpwunm CEPTUOGUKALMA 3A CBbOTBETCTBUE Ha npopykta c nocoveHuTe
CTaHgapTV 1 geknapvpamMe, 4e TOW OTroBaps Ha OCHOBHUTE M3NCKBaHUSI 3a 6e30MacHOCT M CUrYPHOCT, He
3acTpallaBa XX1BOTa, 34paBeTo, curypHocTTa Ha TPYJA v HamMa oTpuuaTenHo Bb3AencTBMEe BbPXy OKonHaTta
cpepa.

DonynognucannaT Stroe Catalin, npeacraButen Ha npousBoauTensi, AeKrnapypa Ha CBOSl OTFTOBOPHOCT, Ye
NPOAYKTLT OTroBapsi Ha CrefHUTE eBPONEenNcKk CTaHaapTy U OVPEKTUBU:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - MawwuuHu 3a curypHocT. O6Luy NPUHLMIK Ha npoekTupaHe. Puck
OT MOCKbMBAHE M PUCK OT HamarnsBaHe

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - MawwuHu 3a curypHocTt. OyHKUMS 3a aBapunHO cnvpaHe. MpuHuunm Ha
npoekTupaHe

SR EN ISO 13854:2020/ EN I1SO 13854:2020 - ABTOMOOUNM 3a CUrypHOCT. MUHMManHW pascTosHuS 3a
npegoTepaTtaBaHe Ha cMadksaHe Ha [MAPTU Kopnyc voBeLuku

SR EN ISO 13857:2020 / EN I1SO 13857:2020 - ABToMO6uUnu 3a curypHocT. BesonacHu pasctosiHusi 3a
npeeeHums BnnsaHe KPAMHWLI MO-BUCOKO u no-Hucko B onacHa 3oHa

SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2015 - Npeanasutenu 3a MalUvHu 3a curypHocTt. OBLLM M3UCKBaHWS 3a
NpoeKTUpaHe 1 u3rpaxxaaHe Ha npoTekTopar ctaunoHapeH 1 MOBUINEH

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - KomyTaUMOHHM anapaTy 3a HUCKO HanpexeHne u HanpexeHue
Ha anapaTtu 3a ynpasnenue . Yact 5-5: AnapaTtypa v npeBknoYBalLy enemMeHTn 3a ynpasnsBally Bepuru.
EnekTpnyecko yCTpoONCTBO 3a aBapuUHO CnvMpaHe CbC 3aKroYBaLla MexaHvka

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - besonacHoCT Ha MaLuMHu - EnekTpuyecko obopyaBaHe Ha MalUnHK
- Yact 1: O6Lwm n3ncksaHus

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - ABTOMO6UNM 3a cUrypHOCT. Cuctemu 3a oyHKLMOHAMNEH KOHTPON
Ha CUTYpHOCTTa, CBbP3aHN CbC CUTYpHOCTTa

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN ISO 13849-1:2015 - AcnekTu, CBbp3aHn ¢ 6€30MacHOCTTa Ha MaLUMHHM YacTh
3a CUIYPHOCT Ha cucTemuTe 3a ynpasnexue. Yact 1: O6Lm NpUHLMNM Ha NpOeKTUpaHe
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SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- WN3uckBaHWs 3a enekTpoMarHUTHa CbBMECTMMOCT 3a
YCTPOWCTBA pomakuHcku ypeaw, vHcTpymeHtn EMEKTPUYECKW un nomo6un YCTPOWCTBA. Yact 1:
Emucns
SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - EneKkTpoMarHUTHM W3UCKBaAHWS 3a CbBMECTMMOCT 3a
YCTPOWICTBA pomakuHcku ypeaw, vHCTpymeHTn EMEKTPUYECKW u nomo6un YCTPOWMCTBA. Yact 2:
WmyHnTeT. CTaHgapT 3a NPOayKTOBO CEMENCTBO
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021 - EnekTpomarHuTHa cpega 3a
cbBmectumocT (EMC) - Yact 3-2: paHuum - [paHMuM 32 TOKOBM €MUCUM Ha XapMOHWLM (BXOAsL, TOK Ha
obopyaBaHe < 16 A Ha ¢aza)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - CbBMECTUMOCT
EnektpomarHuntHa ceBmecTumMocT (EMC). Yact 3-3: N'pannuy . Bapnaummn Ha orpaHnyeHne Ha HanpexXeHueTo,
KonebaHns Ha HanpexeHWeTo U TpenTeHe B OOLLECTBEHU MpEXM C HUCKO HanmpexeHue 3a obopyaBaHe C
HOMMHaneH Tok <= 16 A Ha dasa 1 komTo He ca npeameT Ha HAKOW orpaHnyeHus 3a cBbp3BaHe
OupekTtusa 2006/42/EO - 0THOCHO aBTOMOGUNMTE — NycKaHeTo Ha aBTOMOOWKM Ha na3apa
Mocoka 2014/30/EC - OTHOCHO enekTpomarHuTHata cbBMmecTuMocT (GD  487/2016 oTHOCHO
enekTpoMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT, akTyanusupaH 2019r.) ;
OupektuBa 2014/35/EC, [MpaButencrBeHo peweHne 409/2016 - OTHOCHO HWUCKO HampexeHne Ha
obopygBaHeTo
OupektuBa 2011/65/EC ot 8 roHM 2011 r. OTHOCHO orpaHuyeHusTa 3a ynotpeba OIMPEOEJIEHO onacHo
BewectBo B EJIEKTPUYECKO un EJIEKTPOHHO o6opynBaHe, rnobeHo ot [upektuBa 2015/863/EC,
MpunoxeHue 2
Hapen6a Ne 1935/2004- LFGB
Opyru usnonsBaHu cTaH4apTy unu cneundmkaumm:

. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBrieHve Ha KauecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okofHaTa cpefa

. 1ISO 45001 - Cuctema 3a ynpasneHve Ha 3gpaBeTo 1 6e3onacHocTTa npu pabora.
Mapka un ume Ha npousBoguTtens : LXMMF Co Ltd
3abenexka: TexHM4YecKaTa AOKYMeHTauusi € Co6CTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
3abenexka: Tasu geknapaums e B CbOTBETCTBUE C OpUrnHana.
Cpok Ha BanugHocT: 10 roguHn oT fatata Ha ogobpeHue.
Msicto n naTa Ha nsgaBaHe: KpainoBa, 09.04.2025 r
ogvHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2025 r
PeructpauunoHeH Homep : 488/09.04.2025r
YNbAHOMOLLEHO nu1Le U NOANUC: WhxeHep Ctpo Mapuyc KatanuH
leHepaneH avpekTop Ha
SC RURI§ IMPEX SRL

IF'I

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE c €

Mpounssoauten : SC RURIS IMPEX SRL

Byn . Oeueban, He. 111, AoMuHUCTpaTuBHa crpaga, Kpaviosa, [omk, PyMbHUs

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomolleH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUaXsp

YNbNHOMOLLEHO NU1LEe 3a TEXHUYECKOTO Aocue: uHx. Pagoit AnekcaHapy — OMPEKTOP Ha MPOM3BOACTBEHUS
an3ariH

OnucaHue Ha npopykrta: po3gomenayka - O6opyaBaHeTo e npegHa3HayeHo 3a npepaboTka Ha rposge,
M3BbPLUBAHE Ha OnepaLum No cMadkBaHe 1 pasfensiHe Ha YenkuTe, ¢ Lien nonyyaBaHe Ha MbCTTa, M3MNon3BaHa
BbB BMHOMPOM3BOACTBOTO. PaboTaTta ce ocHOBaBa Ha enekTpuyecks MOTOp, KOMTO 3aABWXBa MexaHusma 3a
pasgpobsiBaHe 1 NpemMaxBaHe Ha NpbykMTe. MalumHaTta e npefHa3HaveHa 3a butoBa unu nonynpodecmoHanHa
ynoTpeba.

Mpopaykr: Npo3gomenayka
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CepueH Homep Ha npoaykta: AACHO0100001XXRURHT300, (kbaeto AA npeacTtaBnsiBa nocnegHwute ase
undpy OT rogmHata Ha MPOWM3BOACTBO, 3HaUM 5 M 7 ca HOMepa Ha naptugara, 3Hauu 7-12 ca Homepa Ha

npoaykra)

Twn: Ruris Mogen: HT300

MoTop: enekTpuyeckn, MoHodhaseH, 220 BonTta MouwHocT: 750W

KanauuteT Ha pe3epBoapa (n): 75 nutpa Pabotocnoco6HocT  (kr/4): 1600-
1800kr/y

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KpavioBa, nponssoguten, B cbotBeTcTBME ¢ HG 1029/2008 - oTHOCHO ycnoBusTa
3a nyckaHe Ha MalMHW Ha nasapa, [Jupektnea 2006/42/EC - n3nckBaHusA 3a 6e30MacHOCT U CUTYPHOCT |,
CraHpapt EN ISO 12100:2010 - Mawwunun. CurypHoct, OAupektusa 2014/35/EC, HG 409/2016 - oTHOCHO
obopygBaHeTo ¢ HUCKO HanpexeHue, AupektuBa 2014/30/EC OoTHOCHO enekTpoMarHutHata CbBMECTUMOCT
(HG 487/2016 oTHOCHO enekTpomMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuaunpana 2019 r.), AupekTusa 2011/65/EC
oT 8 toHM 2011 r. OTHOCHO OrpaHMyaBaHeTo Ha ynoTpebarta Ha HSIKOM OMacHW BELLEeCTBa B EMEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaBaHe, mameHeHa c [OupektvBa 2015/863/EC, npunoxenue 2, u PermameHT EO Ne
1935/2004 Ha EBponelickusi napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 oktomBpy 2004 r., FepMaHCKM KOAEKC Ha XpaHuTe,
notpebutenckute ctokn u xpanute ot 1 centemspu 2005 (LFGB), pasgen 30 u 31 ¢ nameHenus, (EC) Ne
10/2011 n nameHenust (EC) 2020/1245 PernameHTuH, HMe cMe YOOCTOBEPUIM CbOTBETCTBMETO Ha NPOAyKTa C
NnocoyYeHuTe CTaHgapTM W AeknapupaMe, 4ye TOW OTroBaps Ha OCHOBHWTE M3UCKBaHWS 3a Ge3onacHoCT u
CUIYPHOCT, He 3acTpallaBa XuBOTa, 34paBeTo, 6e30nacHOCTTa Ha TpyAa M HAMa OTpULATENHO Bb3AeVCTBME
BbPXY cpeaa.
Donynognucannat Stroe Catalin, npeagcraButen Ha npousBoauTensi, AeKrnapvpa Ha CBOSl OTFTOBOPHOCT, Ye
NPOAYKTLT OTroBapsi Ha CNeAHUTE eBPONENCcKN CTaHaapTy U OUPEKTUBU:
SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Be3onacHocT Ha mawumHuTe. OBLUM NPUHLUMAM Ha NPOEKTMPaHE.
OueHka Ha pucka 1 HamarsiBaHe Ha pvcka
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - besonacHocT Ha MaLumHu - PyHKUMS 3a aBapuiiHO cnnpaHe - MpuHumMnmn
Ha npoekTupaHe
SR EN ISO 13854:2020/ EN I1SO 13854:2020 - BesonacHocT Ha MawwuHW - MuUHMManHW pa3cTosiHWS 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha CMaYykBaHe Ha YacTy OT YOBELLUKOTO TAMNO
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - besonacHocT Ha mawwuHu - BesonacHu pasctosiHusi 3a
npeaoTBpaTsiBaHe HaBM3aHETO Ha FOPHU W ONHU KpalHULIM B OMACHW 30HU
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Be3onacHocT Ha MaluuHu - MNpegnasutenu - O6LLM N3MCcKBaHKSA
32 NPOEKTMPAHETO U KOHCTPYKUMSATA Ha HEMOABMXHU NPOTEKTOPU U NMOABUXHN
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - KomyTauuoHHM anapaTu 3a HUCKO HanpexeHue. Yact 5-5:
YcTpowicTBa 3a ynpaBersiBalla Bepura M KOMyTaUMOHHM eremMeHTU. EnekTpruyecko yCTpOMCTBO 3a aBapuiiHO
crnupaHe ¢ MexaHnyHa 6rokuposka
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - besonacHoCT Ha MaLuuHu - Enexktpuyecko obopyaBaHe Ha MalUnHN
- YacTt 1: O6LM n3ncKBaHUA
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Be3onacHocT Ha MaluHU. DyHKUMOHaNHa 6e3onacHoCT Ha
c/CTeMU 3a ynpaBneHue, cBbp3aHu ¢ 6esonacHocTTa
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN 1SO 13849-1:2015 - be3onacHOCT Ha MalMHK - CBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa
4YacTu Ha cucTemu 3a ynpaeneHue - Yact 1: O6LM NPUHUMNKM 3a NPOEKTUpaHe
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- EnekrpoMarHutTHa CbBMECTUMOCT. M3nckBaHUsi KbM JOMaKUHCKM
ypeau, enekTpuyeckn MHCTPYMEHTH 1 nofobHu anapatu. Yact 1: EMucus
SR ENIEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - EnektpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT. N3nckBaHns KbM AOMaKUHCKN
ypeau, eneKkTpu4eckn WMHCTPYMEHTUM U nodobHu anapatu. Yact 2: WmyHutet. CTaHgoapT 3a MpoayKTOBO
ceMelncTBo
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- EnektpomarHutHa cbBMecTumocT (EMC)
- YacT 3-2: Npannum - MpaHnum 3a n3nbyBaHe Ha XapMOHUYEH TOK (BXOAsILL TOK Ha obopyaBaHe < 16 A Ha dasa)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - EnekTpomarHuTHa
cbBmecTumocT (EMC). Yact 3-3: NpaHmum. OrpaHuyeHve Ha BapuaummnTe Ha HanpexeHneTo, nykryauumTe Ha
HanpeXXeHNeTo U TPenTeHeTO B OGLLECTBEHU 3axpaHBaLLy CUCTEMU C HUCKO HarpexeHue 3a obopyaBaHe C
HOMMHarneH Tok <= 16 A Ha dasa 1 He NOANEeXM Ha OrpaHNYeHns 3a CBbp3BaHe

OupekTuBa 2006/42/EO - 0THOCHO MaLUMHWTE - NyCcKaHe Ha nasapa Ha MaluvHK

Mocoka 2014/30/EC - OTHOCHO eneKkTpomarHuTHata cbBMecTMmMocT (GD 487/2016 oTHOCHO

erneKkTpoMarHMTHaTa CbBMECTMMOCT, akTyanuampaH npes 2019 r.);
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OupekTtusa 2014/35/EC, GD 409/2016 - oTHOCHO 060PYABAHETO C HUCKO HarpexeHue
OupektuBa 2011/65/EC ot 8 toHM 2011 r. OTHOCHO OrpaHuMYaBaHeTO Ha ynoTpebaTa Ha HAKOM OnacHu
BeLLeCTBa B eMEKTPMYECKOTO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe, usMeHeHa ¢ Aupektuea 2015/863/EC, npunoxeHune
2
PernameHT Ha EO Ne 1935/2004- LFGB
Opyrv usnonsBaHu cTaH4apTy Unu cneundukaumm:
. SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpaBrieHve Ha KauecTBOTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpasneHue Ha okonHarta cpega
. ISO 45001 - Cuctema 3a ynpaBreHve Ha 3gpaBeTo 1 6esonacHocTTa npu pabora.
Mapka n ume Ha npoussogutens : LXMMF Co Ltd
3abenexka: TexHM4yeckaTa AOKyMeHTauusi € COGCTBEHOCT Ha Npou3BoAUTens.
3abenexka: Tasn geknapauns e B CbOTBETCTBME C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roguHu oT gataTta Ha ogobpeHue.
MscTto n gata Ha n3gaBaHe: KpanoBa, 09.04.2025 r
ognHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2025 r
PernctpauunoHeH Homep : 489/09.04.2025r
YN bNHOMOLLEHO NuLe U NoANuUc: WrxeHep Ctpo Mapwuyc KatanuH
[eHepaneH anpekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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1. WSTEP
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie, jakim obdarzyliscie naszg firmeg! RURIS jest na
rynku od 1993 roku i przez ten czas stat sie silng marka, ktdéra zbudowata swojg reputacje poprzez
dotrzymywanie obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje majgce na celu pomoc klientom w niezawodnych,
wydajnych i jakosciowych rozwigzaniach.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produkt i bedg cieszy¢ sie jego wydajnoscig przez dtugi czas.
RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem w relacji z
klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy, klienci RURIS majg do dyspozyciji catg sie¢ sklepdw
partnerskich i punktéw serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem, przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Postepujgc zgodnie z
instrukcjami, masz gwarancje dlugiego uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad udoskonalaniem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do
modyfikowania m.in. ich ksztattu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczes$niejszego informowania o tym fakcie.

Dzigekujemy raz jeszcze za wybranie produktéw RURIS!
Informacje i wsparcie klienta:

Telefon: 0351.820.105
adres e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS
2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Zabrania sie dokonywania
napraw i ingerencji w ruchome
czesci kruszarki.

ostony zabezpieczajgce
kruszarki .

AR
‘&

Przed uzyciem przeczytaj

niebezpieczenstwo ‘ F
instrukcje.

Trzymaj rece z daleka. A Ryzyko porazenia pradem

Odtgcz wtyczke od zrédia
zasilania.

2.2. OSTRZEZENIA

Srodki bezpieczenstwa

Przed uzyciem kruszarki nalezy przeczytaé te instrukcje i obowigzkowo zintegrowaé te wskazowki ze
wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom. Mechanizm
napedowy moze powodowac¢ wypadki. Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas pracy kruszarki . Ponadto
umieszczenie kruszarki w wilgotnym miejscu stwarza ryzyko przypadkowych porazen prgdem
spowodowanych stykami elektrycznymi silnika.

Kruszarka musi by¢ uzywana wytacznie do przetwarzania produktu opisanego w niniejszej instrukgcji.
* Nie rozpoczynaj instalacji ani uzytkowania przed przeczytaniem niniejszej instrukcji. « Nie uruchamiaj
kruszarki, jesli brakuje etykiet. « Nie uruchamiaj kruszarki, jesli nie ma oston bezpieczenstwa, jesli wystepujg
nietypowe drgania lub jesli ostony bezpieczenstwa nie sg zainstalowane. « Nie uruchamiaj kruszarki, jesli silnik
elektryczny i/lub jego konstrukcja sg uszkodzone.

* Przynajmniej raz w roku sprawdz, czy elementy kruszarki sg prawidtowo zamocowane i w razie potrzeby
dokrec¢ luzne nakretki.

» Sprawdz, czy napiecie obwodu, do ktérego podigczony jest panel sterowania silnikiem, jest takie samo, jak
napiecie okablowania silnika. « Nie uzywaj kruszarki, jesli silnik sie przegrzewa. Poczekaj, az silnik ostygnie. ¢
Nie uruchamiaj kruszarki, jesli rolki kruszarki nie obracajg sie swobodnie. « Podczas podnoszenia kruszarki za
pomoca pasow upewnij sie, ze sg odpowiednie.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i dobrym oswietleniu. Ciemne obszary mogg powodowac¢ wypadki.
Podczas pracy watka nigdy nie nalezy wktadac¢ rak ani zadnych przedmiotéw w jego obszar.

Aby unikngé powaznych wypadkéw, nie dotykaj ruchomych czesci ani przektadni kruszarki podczas jej pracy.
Nie nalezy pozwala¢ dzieciom i osobom nieupowaznionym przebywac¢ w miejscu pracy.

Podczas stosowania nie nalezy nosi¢ luznej odziezy i/lub bizuterii oraz innych akcesoriéw.

Jesli masz diugie wlosy, zwiaz je, zeby ich nie zaczepia¢
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3. DANE TECHNICZNE

RURIS

Przyktadowy

HT200

HT300

Materiat wanny

farba tablicowa

stal nierdzewna

Pojemnos¢ zbiornika (L)

75 litréw

75 litréw

Materiat rolki

aluminium

aluminium

Moc silnika (W)

750W (uzwojenie miedz )

750W (uzwojenie miedz )

Predkos¢ obrotowa
(obr./min.)

1400 obr./min

1400 obr./min

Wydajnosé¢ robocza
(kg/h)

1600-1800 kg/godz.

1600-1800 kg/godz.

Wymiary opakowania 123x54x45cm 123x54x45cm
Masa brutto 43 kilogramy 43 kilogramy
4. PRZEGLAD

Tego typu kruszarka moze by¢ stosowana wytgcznie do ttoczenia i odszyputkowywania winogron, dzieki czemu
idealnie nadaje sie do matych winnic lub do uzytku rodzinnego.

Kruszarka sktada sie z nastepujgcych czesci:

Kadz do zatadunku winogron .

Silnik .

Walce kruszace — wykonane sg z aluminium.

Kosz separatora — oddziela jagody od gron poprzez obrét watu. Sok i jagody sg zbierane w pojemniku
znajdujacym sie pod kruszarka.

Wyjscie klastra — klastry sg usuwane grawitacyjnie na koncu produktu. Nalezy usuna¢ tylko opadte klastry, a
nie te, ktére mogty zosta¢ osadzone na ostrzu kruszarki.

Silnik

1-Ewakuacja peczkow
2-Wyijscie soku i jagod

3-silnikowy 5
4-Walce kruszgce >
5-Zasilanie 4

6-System zasilania
7-Zasobnik podajacy

Zdjecia majg charakter wytacznie informacyjny. Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjnych i funkcjonalnych w sprzecie przedstawionym w niniejszej instrukcji.

5. OPERACYJNY

Przed uruchomieniem maszyny upewnij sig, ze nic nie przeszkadza w swobodnym poruszaniu sig¢ czesci
mechanicznych i przede wszystkim, ze nikt nie znajduje sie w poblizu czesci w ruchu maszyny. Doktadniej rzecz
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biorac, rece, ramiona i inne czesci ciata muszg by¢ trzymane z dala od wnetrza maszyny. Upewnij sie, ze napigcie
sieciowe SILNIKA odpowiada napieciu urzgdzen elektrycznych. Unikaj RUCHU MASZYNY w czasie pracy.
Uruchamiania silnika nie wolno wykonywaé boso , mokrymi rekami. Sprawdz. ZAROWNO gniazdo, jak i wtyczka
sg w dobrym stanie technicznym. Sprawdz uczciwos¢ instalacji zabezpieczen bezpieczenstwa. Sprawdz
prawidtowe dziatanie Awaryjne zatrzymanie silnika .

Jezeli nie ma zadnych problemoéw z wykonaniem tej kontroli, nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:
- Nacisnij przycisk start, a MASZYNA rozpocznie prace siodtowa.

- Zataduj winogrona lub OWOCE do koryta.

- Winogrona zaczng by¢ dociskane przez rolki i odczepiane od drzewa.

- Aby zatrzyma¢ maszyne, nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego.

- Aby ponownie uruchomi¢, otwdrz wytgcznik bezpieczenstwa i ponownie nacisnij zielony przycisk.

OPRIRE DE

. . . . . URGENTA .
Jesli zachodzi koniecznos¢ naprawy siodta maszyny (istnieje blokada), nalezy-poorepowaow—rastepujgcy sposob:

- Zatrzymaj silnik i odtgcz go od sieci.

- Usun ciato obce wewnatrz zbiornika za pomoca odpowiedniego narzedzia i jesli to konieczne, zdemontuj
kruszarke.

- Ztoéz ponownie MASZYNE i sprawdz, czy wszystkie zabezpieczenia sg prawidtowo zainstalowane.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyczy$¢ thuczek po kazdym uzyciu. Uwazaj, aby kruszarka nie byta zatrzymywana i bez zasilania elektrycznego.
Jesli elementy Przewody elektryczne sg mokre, odczekaj, az wyschna przed uzyciem.

Aby prawidtowo umy¢ produkt, wyjmij kosz podajgcy i usun wszelkie pozostatosci z jego wnetrza. Aby usungé
wszelkie pozostatosci z watkéw, nalezy je umy¢. Podczas mycia nalezy dba¢ o silnik. Uzywaj gorgcej wody pod
cisnieniem i detergentu.

Po zakonczeniu prania, jezeli pralka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Nasmaruj wszystkie fancuchy, mechanizmy wewnetrzne, podpory.

2. Nasmaruj watki.

Skiadowanie

Przed przechowywaniem produktu nalezy go wyczysci¢ .

Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, w miejscu stabilnym i bezpiecznym, w chtodnym i
suchym miejscu, unika¢ temperatur zbyt WYSOKICH lub zbyt niskich.

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego, elektronicznego przemystowego i czesci sktadowych do
odpadéw domowych! Informacje o ZSEE. Biorac pod uwage przepisy OUG 195/2005 -
dotyczace ochrony srodowiska i OUG 5/2015. Konsumenci beda bra¢ pod uwage nastepujace
wskazowki dotyczace przekazywania odpadéw elektrycznych, okreslone ponizej:

I - Konsumenci zobowigzani sg do niepozbywania sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEE) w ramach niesegregowanych odpadéw komunalnych oraz do oddzielnego zbierania
tego ZSEE.

- Zbiérka tego rodzaju odpadoéw (ZSEE) bedzie prowadzona za posrednictwem Public Collection Service w
kazdym hrabstwie oraz za posrednictwem centréow zbidrki organizowanych przez operatoréw gospodarczych
upowaznionych do zbierania ZSEE. Informacje dostarczone przez Environmental Fund Administration
www.afm.ro lub czasopismo Unii Europejskiej.

- Konsumenci moga bezptatnie oddaé zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w punktach zbiérki wskazanych
powyzej.


http://www.afm.ro/
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Problemy

rozwigzywanie

Kruszarka ma problemy z
uruchomieniem.

Sprawdz, czy produkt otrzymuje prawidtowe napiecie z sieci.
Nie nalezy uzywac zbyt krotkich przediuzaczy, gdyz moze to
spowodowac spadek napigcia.

Kruszarka nie uruchamia sie.

Sprawdz, czy kruszarka jest podtgczona. Sprawdz kondensator
wewnatrz silnika.

Winogrona nie sa miazdzone

Sprawdz, czy mechanizm przekfadni dziata prawidtowo i jest pewnie

przymocowany do watu rolki. Wyreguluj odlegto$¢ miedzy rolkami.

7. ELEMENTY | INSTRUKCJA MONTAZU
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8. DEKLARACJE ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c €

Producent : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentaciji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds. Projektowania Produkciji
Opis produktu: Kruszarka do winogron - Sprzet przeznaczony do przetwarzania winogron, przeprowadzania
operacji miazdzenia i oddzielania gron , w celu uzyskania moszczu wykorzystywanego w procesie produkcji
wina. Dziatanie opiera sie na silniku elektrycznym, ktory napedza mechanizm miazdzenia i korowania. Maszyna
jest przeznaczona do uzytku domowego lub pétprofesjonalnego.

Produkt: Zgniatarka do winogron

Numer seryjny produktu: AACHO0100001XXRURHT 200, ( gdzie AA oznacza NAJINOWSZE dwie cyfry roku
produkcji, znaki 5 i 7 oznaczaja numer partii, znaki 7-12 oznaczajg numer produktu)

Typ: Ruris Model: HT200
Silnik: elektryczny, jednofazowy, 220 V Moc: 750W
Pojemnos¢ zbiornika (L): 75 litrow Wydajnos$¢ robocza (kg/h): 1600-1800kg/h

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z rozporzgdzeniem rzadowym 1029/2008 - w sprawie
warunkéw wprowadzania do obrotu maszyn, dyrektywa 2006 /42/WE - wymagania bezpieczenstwa i
bezpieczenstwo, normg EN ISO 12100:2010 - Maszyny. Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/35/UE, GD
409/2016 - w sprawie urzadzen niskiego napiecia, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (GD 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019),
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczen w stosowaniu PEWNA substancja
stwarzajgca niebezpieczenstwo w urzgdzeniach ELEKTRYCZNYCH i ELEKTRONICZNYCH karana przez
Dyrektywe 2015/863/UE, Zatacznik 2, i Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 pazdziernika 2004 r., Niemiecki Kodeks Zywnosciowy, Towaréw Konsumpcyjnych i Zywnosciowy z
dnia 1 wrzesnia 2005 r. (LFGB), art. 30 i 31 ze zmianami, (UE) nr. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/1245
nr 10/2011 z pézniejszymi zmianami przeprowadzilismy CERTYFIKACJE ZGODNOSCI produktu z okre$lonymi
normami i oSwiadczamy, ze jest on zgodny z gtdbwnymi wymogami bezpieczenstwa i ochrony, nie zagraza zyciu,
zdrowiu, bezpieczefAstwu PRACY i nie ma negatywnego wptywu na $rodowisko.

Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:

Norma PN-EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Maszyny zabezpieczajgce. Ogodlne zasady
projektowania. Ocena ryzyka i redukcja ryzyka

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Maszyny zabezpieczajgce. Funkcja zatrzymania awaryjnego. Zasady
projektowania

SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 - Samochody bezpieczenstwa. Minimalne odlegtosci
zapobiegajace zmiazdzeniu STRONY Korpus ludzki

SR EN ISO 13857:2020 / EN ISO 13857:2020 - Samochody bezpieczenstwa. Odlegtosci bezpieczenstwa w
celu zapobiegania wejsciu KONICZYNY WYZSZE i nizsze w strefie niebezpiecznie

SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2015 - Ostony maszyn zabezpieczajacych. Wymagania ogdine
dotyczgce projektowania i budowy protektoratéw statych i ruchomych

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Rozdzielnice i urzadzenia sterownicze niskiego napigcia .
Czes¢ 5-5: Aparatura i elementy tgczeniowe do obwodéw sterowania. Elektryczne urzadzenie zatrzymania
awaryjnego z mechanizmem zatrzaskowym

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Cze$¢
1: Wymagania ogoélne

SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Samochody bezpieczenstwa. Systemy sterowania
funkcjonalnoscig bezpieczenstwa zwigzane z bezpieczenstwem

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN I1SO 13849-1:2015 - Bezpieczenstwo Czesci maszyn - aspekty bezpieczenstwa
systemow sterowania. Czesé 1: Ogdine zasady projektowania

SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej dla
URZADZEN AGD, narzedzi ELEKTRYCZNYCH i URZADZEN podobnych. Czes¢ 1: Emisja
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SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej dla
URZADZEN AGD, narzedzi ELEKTRYCZNYCH i URZADZEN podobnych. Czeéé 2: Odpornosé. Norma rodziny
produktéw
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Zgodnos¢ s$rodowiska
elektromagnetycznego (EMC) - Czes$¢ 3-2: Dopuszczalne wartosci - Dopuszczalne wartosci dla emisji pradu
harmonicznych (prad wej$ciowy urzadzenia < 16 A na faze)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Zgodnos$¢
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC). Cze$¢ 3-3: Limity. Ograniczenie wahan napigcia, wahan napigcia
i migotania w sieciach publicznych niskiego napiecia, dla urzadzen o pradzie znamionowym <= 16 A na faze i
ktére nie podlegajg NIEKTORYM ograniczeniom przytaczeniowym
Dyrektywa 2006/42/WE — w sprawie samochod6éw — wprowadzenie samochodoéw na rynek
Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (rozporzadzenie Rady (WE) nr
487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019r.) ;
Dyrektywa 2014/35/UE, Decyzja Rzadu 409/2016 - w sprawie niskiego napiecia urzadzen
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczen w stosowaniu PEWNA substancja
stwarzajgca zagrozenie w sprzgcie ELEKTRYCZNYM i ELEKTRONICZNYM, podlegajgca karze zgodnie z
dyrektywa 2015/863/UE, zatacznik 2
Rozporzadzenie nr 1935/2004- LFGB
Inne stosowane normy i specyfikacje:

. SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakoscig

. SR EN ISO 14001 - System zarzadzania srodowiskowego

. ISO 45001 - System zarzgdzania bezpieczenstwem i higieng pracy .
Marka i nazwa producenta : LXMMF Co Ltd
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wlasnosciag producenta.
Uwaga: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 09.04.2025
Rok stosowania oznakowania CE: 2025
Numer rejestracyjny: 488/09.04.2025
Osoba upowazniona i podpis: Inzynier Stroe Marius Catalin
Dyrektor generalny
SC RURI§ IMPEX SRL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c €

Producent : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds. Projektowania Produkc;ji
Opis produktu: Rozdrabniacz winogron - Urzadzenie przeznaczone do przetwarzania winogron,
wykonywania operacji rozdrabniania i oddzielania gron w celu uzyskania moszczu wykorzystywanego w
procesie produkcji wina. Dziatanie opiera sig na silniku elektrycznym, ktoéry napedza mechanizm rozdrabniania
i odszyputkowywania. Maszyna jest przeznaczona do uzytku domowego lub pétprofesjonalnego.

Produkt: Zgniatarka do winogron

Numer seryjny produktu: AACHO0100001XXRURHT300, (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkcji,
znaki 5 i 7 to numer partii, a znaki 7-12 to numer produktu)

Typ: Ruris Model: HT300
Silnik: elektryczny, jednofazowy, 220 V Moc: 750W
Pojemnosé¢ zbiornika (L): 75 litréow Wydajnos¢ robocza (kg/h): 1600-1800kg/h

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie warunkow wprowadzania
maszyn do obrotu, Dyrektywg 2006/42/WE - wymagania bezpieczenstwa i ochrony , Normg EN ISO
12100:2010 - Maszyny. Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/35/UE, HG 409/2016 - w sprawie urzgdzenh
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niskonapieciowych, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w
sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w 2019 r.), Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8
czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym zmieniona dyrektywg 2015/863/UE, zatacznik 2, oraz rozporzadzenie WE nr
1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r., niemiecki kodeks zywnosciowy,
dobr konsumpcyjnych i zywnosciowy z dnia 1 wrzesnia 2005 r. (LFGB), sekcja 30 i 31 ze zmianami, (UE) nr
10/2011 ze zmianami (UE) 2020/1245, certyfikowaliSmy zgodnos¢ produktu z okre$lonymi normami i
oswiadczamy, ze jest on zgodny z gléwnymi wymogami bezpieczenstwa i ochrony, nie zagraza zyciu, zdrowiu,
bezpieczenstwu pracy i nie ma negatywnego wptywu na srodowisko.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, oSwiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:
Norma PN-EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Ogodlne zasady projektowania.
Ocena ryzyka i redukcja ryzyka
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Bezpieczenstwo maszyn - Funkcja zatrzymania awaryjnego - Zasady
projektowania
SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 - Bezpieczenstwo maszyn - Minimalne odlegtosci zapobiegajace
zmiazdzeniu czesci ciata cztowieka
SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020 - Bezpieczenstwo maszyn - Odlegtosci bezpieczenstwa
zapobiegajace wejsciu konczyn gérnych i dolnych do stref niebezpiecznych
SR EN ISO 14120:2016/ EN 1SO 14120:2015 - Bezpieczenstwo maszyn - Ostony - Wymagania ogélne
dotyczgce projektowania i budowy oston statych i ruchomych
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa. Czes$¢ 5-
5: Aparaty i elementy tgczeniowe obwoddow sterowniczych. Elektryczne urzadzenie zatrzymania awaryjnego z
blokadg mechaniczng
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Czesé
1: Wymagania ogoélne
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Bezpieczenstwo maszyn. Bezpieczenstwo funkcjonalne
systemow sterowania zwigzanych z bezpieczenstwem
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN 1SO 13849-1:2015 - Bezpieczenstwo maszyn - Czesci systemoéw sterowania
zwigzane z bezpieczenstwem - Cze$¢ 1: Ogolne zasady projektowania
SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dla urzadzen
gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen. Czes¢ 1: Emisja
SR EN |IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Wymagania dla urzadzen
gospodarstwa domowego, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen. Czes¢ 2: Odpornos¢. Norma rodziny
produktéw
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(EMC) - Czes$¢ 3-2: Dopuszczalne poziomy - Dopuszczalne poziomy emisji harmonicznych pradu (prad
wejsciowy urzadzenia < 16 A na faze)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC). Czes$¢ 3-3: Ograniczenia. Ograniczenie wahan napiecia, wahan napiecia i
migotania w publicznych sieciach niskiego napigcia dla urzadzen o pradzie znamionowym <= 16 A na faze i
niepodlegajgcych ograniczeniom przytgczeniowym

Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie do obrotu maszyn

Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (rozporzadzenie Rady Ministréw nr

487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019 r.);

Dyrektywa 2014/35/UE, GD 409/2016 - w sprawie urzadzen niskonapigciowych

Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych

niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, zmieniona dyrektywa 2015/863/UE,

zatgcznik 2

Rozporzadzenie WE nr 1935/2004- LFGB
Inne stosowane normy i specyfikacje:

. SR EN ISO 9001 - System zarzgdzania jakoscig

. SR EN ISO 14001 - System zarzadzania Srodowiskowego

. ISO 45001 - System zarzgdzania bezpieczenstwem i higieng pracy .
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Marka i nazwa producenta : LXMMF Co Ltd

Uwaga: dokumentacja techniczna jest wlasnosciag producenta.

Uwaga: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.

Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.

Miejsce i data wydania: Craiova, 09.04.2025

Rok stosowania oznakowania CE: 2025

Numer rejestracyjny: 489/09.04.2025

Osoba upowazniona i podpis: Inzynier Stroe Marius Catalin
f Dyrektor generalny

SC RURIS IMPEX SRL
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Opoobununua 3a rpoxhe PYPUC XT200/XT300

1.YBO[,
2. BE3GEAHOCHA YMYTCTBA
3. TEXHWYKM NOOALM
4. NPETNEL,
5. ONEPATVBHM

6. YALUREHE U OZIPYABAHSE
7. KOMMOHEHTE U BOZAMY 3A MOHTAMY
8. IEKNAPALIVIE O YCAT/IALLEHOCTU

NouopbbwwwnNpR

1.YBOL
MowToBaHu kynye!

XBana Bam Ha oanyum Aa kynute PYPUC npon3Boa 1 Ha noBepeksy Koje cTe ykadanu Halwuoj komnaxuju! PYPUC
je Ha TpxuwTy o 1993. rognHe u 3a TO BpEME je MOCTao CHaxaH GpeHA, Koju je CBOjy penyTauujy usrpaguno
apxehn obehatba, anu M KOHTUHYMpPaHWM ynarawvma Yy Uurby npyxaka MoMohu Kynuuma noysgaHum,
ebrKkacHUM 1 KBanUTETHUM peLlerumMa.

YBepeHn cmo aa heTe LeHUTU Hall NPOU3BOA U Oyro yXuBaTW y HeroBuMm nepdopmaHcama. PYPUC ceojum
Kynuuma He HyAu camo MalumHe, Beh komnneTHa pellersa. BaxaH enemeHT y o4HOCY ca KyrLeMm je CaBeToBake
npe u nocne npoaaje, kynuuma PYPUC-a Ha pacnonarawy je YiTaBa Mpexa napTHEepCKuX NpopaBHuLA U
CEepBUCHUX MecTa.

[a 6ucte yxuBanu y npov3Boay Koju CTe Kynunu, naxrbMBO MpounTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. Mpatehu
ynyTcTBa, buhe Bam 3arapaHToBaHa Ayra ynortpeba.

Komnanuja PYPUC koHTMHyMpaHO paau Ha pasBojy CBOjUX Npou3Boda M cTora 3agpXkaBa MpaBo U3MEHE,
nsmeRy ocranor, kuxoBor obnuka, narneaa n nepgopmaHcu, 6e3 obasese Aa To yHanpes caonwTu.

XBana BaM joL jeaHom wTo cTe nzabpanu PYPUC npoussoge!
MHdopmaumje o knujeHTMa 1 nogpLuka:

TenedoH: 0351.820.105
emaun: nHbho@pypuc.po


mailto:info@ruris.ro

RURIS
2. BE3EE[HOCHA YNYTCTBA
2.1. YNO3OPEHA HA MALLUUHHU

3abpatbeHo je BpLUUTK
nornpaeke Uy MaHunynucaTtu
NOKPeTHUM JefnoBuma
apobunuue.

AR
‘&

3aWTUTHULM apobunuue .

MpouwnTajTe ynyTcTBO Npe
ynotpebe.

onacHoCT

[ipxuTe pyke farbe. A Puauk of cTpyjHor yaapa

Mckrbyunte yTukay 13 nasopa
eneKkTpuyHe eHepruje.

2.2. YNO30PEHA

Mepe 6e36eaHoCTH

Mpe ynotpebe Apobunuue NoTpebHo je NpoynTaTi OBO YNyTCTBO M 06aBE3HO je MHTerpucaT oBe HAankauuje
ca cBuM Baxkehmm nponvcumMa Koju ce Tndy 6e3begHocTv 1 npeBeHuUmje Hearoaa. MoroHckU MexaHn3am Moxe
nsasBatu Hesroge. Mopate 6uTn onpesHu kaga je gpobunuua y pagy. MNMopen Tora, NO3NLMOHMPaHe
Apobunuue Ha BnaxHOM MecTy NpefcTaBrba PU3NK Of CryyajHor CTPYjHOT yAapa “3a3BaHor enekTpudHUM
KOHTaKTuMa MoTopa.

ApoGunuua ce Mopa KOPUCTUTU UCKILYUYMBO 3a Npepaay NPou3BoAa ONMCaHOTr y OBOM NPUPYYHUKY.

* HemojTe 3anoveTvt nHcTanauujy unm ynotpeby npe Hero LUTO NpoyMTaTe OBO yMyTCTBO. * HemojTe nokpeTatu
ApobunuLy ako HeQoCTajy eTukeTe. * HemojTe nokpeTaTv Apobunuuy ako 3alUTUTHW WTUTHULM HUCY
NpUCYTHW, ako NocToje abHopmarnHe BubpaLmje unm ako 3alWTUTHU LUTUTHULM HUCY MHCTanupaHu. « Hemojte
rokpeTaTy 4pobunuuy ako cy enekTpudH1 MOTop W/WnK Heroea CTpyKTypa owwteheHu.

* Hajmatbe jeiHOM roauukse NpoBepuTe Aa N Cy KOMMNOHEHTE Apobunvue ncnpasHo npuyspwheHe u no
noTpebu 3aterHute onabaBrbeHe HaBpTKe.

* [poBepuTe Aa Nu je HanoH Korna Ha Koje je NnoBe3aHa KOHTPOsIHa Tabna MoTopa UCTW Kao HamoH OXuyerba
MoTopa. * HemojTe kopncTuTh Apobunuuy ako ce motop nperpesa. CayekajTe AOK Ce MOTOp He oxnagu. *
Hemojte nokpetatu opobunuuy ako ce Barbuy apobunuue He okpehy cnobogHo. « Kaga kopucTuTe Tpake 3a
noamsame Apobunuue, ysepuTe ce Aa Cy NpuknagHe.

Heka Baw pagHu npoctop 6yae umcT u Aobpo ocBeTrbeH. TaMHa nogpyyja Mory n3assartu Hecpehe.

Huvkapa He cTaBrbajTe pyke Unv npeamMere y nogpydje Barbka TOKOM paja.

He poavpyjte nokpeTHe aenose unv 3ynyaHuke Apobunuue TokoM paga aa bucte nsdernu o3ourbHe Hecpehe.
He nywrTajte aeuy unu HeoenawheHe ocobe y pagHu NpocTop.

He HocuTe wupoky oaehy u/vnu HakuT 1 gogaTtke Tokom ynoTpebe.

Ako nmaTte ayry Kocy, BexuTe je aa He GucTe je yxsatunm
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3. TEXHUYKU NMOOALIN

RURIS

Y30pHO

XT200

XT300

Matepwmjan 3a kagy

6oje 3a Tabny

Hephajyhu vyenuk

KanauuTteT pesepBoapa

(m

75 nutapa

75 nutapa

MaTtepwujan Barbka

anymMvHujym

anyMyHujym

CHara moTopa (B)

750B (HamoTaBare 6akap)

750B (HamoTaBane Hakap)

Bp3unHa poTtaumje (o/MuH)

1400 prm

1400 pnm

PapgHu kanauuTeT (Kr/x)

1600-1800 Kr/x

1600-1800 Kr/x

[OnmeH3unje nakoBawa 123k54k45um 123k54k45um
BpyTto TexuHa 43 kr 43 kr
4. NPErNEQ

OBa gpobunvua ce MoXe KOpUCTUTM UCKIbYYMBO 3a Lehewe n yknawame neterbkv rpoxha, Wwro je YnHu
NOrofHOM 3a Mane BUHapuje unv nopoaunyHy ynorpeoy.

Opobunuua ce cactoju og cneaehux genosa:

Mocypa 3a yToBap rpoxha .

MoTop .

Barbuu 3a gpo6rbewe — uspaheHu cy o anyMmumHujyma.

Kopna cenapatopa — ogBaja 600uue of rpo3goBa okpeTakwem ocoBuHe. Cok M 60buue ce cakynibajy y
KOHTEjHepY Koju ce Hanasu ucnog gpodunuue.

Wz3na3 knactepa — knacTepu ce yknaajy rpaButaumjom Ha kpajy npoussoga. [MoTpe6Ho je yKnoHuTn camo
oTnare rpo3foBe, a He OHe Koje Cy ce MOXAa Hacnararne Ha ceuuBy gpobunuue.

MoTop

s

1-EBakyauuja rpo3goBa
2-N3nasak coka n 606buua
3-EHrnHe

4 - Barbum 3a Apobrberbe
5-Hanajare

6-Cuctem Hanajara
7-CnpeMHUK 3a Xparere

-~
"

Cnuke cy camo Yy WHdopMaTUBHe cBpxe, AobGaBrbay 3aApkaBa MpaBoO Aa M3BPLUM CTPYKTYpHe U
hyHKLMOHarnHe NpoMeHe Ha onpeMu NpeAcTaBIbLEHOj Y OBOM MPUPYUYHUKY.

5. ONIEPATUBHU

Mpe Hero WTO NoKpeHeTe MalLuHy, yBepuTe ce Aa HuwwTa He crnipeyasa MAPTUEC MEXAHWLAI na ce cno6ogHo
kpehe u, npe cBera, Aa Hema Hukora y Mpubnuxaeamy AernoBa y NoKpeTy MalunHe. TayHuje, Lwake, pyke 1 apyru
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[enoBu Tena Mopajy ce apxaTtu ganeko of yHyTpalwhocTu. YBepute ce ga TEHCUMOH MOTOP ogrosapa HanoHy
enekTpnyHux ypehaja mpexe. M3berasajte MALUNHY 3A NMOKPET y BpemeHckom pagy. MNokpeTarwe moTopa ce
He cme BpLnTK Bocu , ca MokpuM pykama. Lixeuk . OBA yTu4HMLaE , KONMKO 1 yTUKaY Cy Y UCNPABHOM CTaky .
MpoBepuTe ucnpaBHOCT yrpagke be3beaHocHa 3awTtuta. NpoBeprTe NCNPaBHOCT PyHKLMOHMCAHA.
3aycTaBrbarie MOTopa Y HYXAu .

Ako Hema npob6nema y npahewy OBe KOHTpOre, NocTynuTe Ha crieaehy HauuH:

- MputucHute gyrme 3a nokpetawe n MALLUVHA he 3anovetu pag Ha ceany.

- Y6auute rpoxhe unu BORE y kopuTo 3a xpareme.

- 'poxhe he noyeTn Aa ce NpuTnCKa BarbUMmMa 1 Aa ce oTkaum of gpBeTa.

- [la 3aycTaBuTe MaLLUWHY, NPUTUCHUTE XUTHO 3ayCTaBbake.

- [la 61cTe NOHOBO MOKPEHYIW, OTBOPUTE CUIYPHOCHW NPeKnaay 1 MOHOBO NPUTUCHUTE 3eNEHO Ayrme.

OPRIRE DE

. - URGENTA
AKo je HeonxofHa nonpaeka ceana malmHe (nocTtoju 6nokana), NOCTYNMUTE Haorromerm o

-3aycTaBuTe N UCKIbYYMTE MOTOP M3 ENEKTPUYHE MpeXe.

- YKroHuTe cTpaHo Teno yHyTap nocyae kopuctehu ogrosapajyhu anar u, ako je notpebHo, 4eMOHTUpajTe
apobunuuy.

- MNoHoBo cactasute MALLNHY 1 nposepuTe Aa nu Cy CBe 3alLTUTE UCMPaBHO MHCTanMpaHe.

6. YALWhEHKE U OOPXXABAKE

OuuncTnTe Macep HakoH cBake ynotpebe. Mimate MaxrbuBo kao Apobunuuy aa ce 3ayctasu u 6e3 cTpyje. Ako cy
KOMMNoOHeHTe EnekTpuyHe Xuue Mokpe, cavekajTe. Aa ce ocyLlun npe ynortpebe.

[a 6ucTte npaBUIHO onpanyv NPov3BOA, YKIOHUTE KOpMy 3a XpaHy M YKIOHUTe CBe ocTaTke U3 ke. [la bucre
YKIOHUIM CBE OCTaTKe ca Barbaka, Mopajy ce onpatu. [punvkom npatba Boaute padyHa o Motopy. Kopuctute
TOonny BoAy NoAd NPUTUCKOM U OEeTEepPLIEeHT.

HakoH LT je npare 3aBpLUeHO, ako ce MalunHa Hehe KOpUCTUTK Ayxe Bpeme, nocTynuTe Ha cneaehn HauuH:
1. Mogmasatu cBe naHue, yHyTpallkbe MexaHusamMe, nogynvpade.

2. MopmaxunTe Barbke.

Cknaguwitemwe

OYMCTMTE NPOM3BOA NpE CKNAaULLITEHA .

YyBajTe Nnpon3Bos Ha MecTy HeJOCTYNMHOM AeLu, Ha cTabunHom 1 6e3beHOM MecTy, Ha XJ1agHOM U CyBOM
MecTy, nsberasajTe NpPeBMCOKE UMW NMPEHNCKe TeMnepaType.

He 6auajte enekTpuuHy, MUHAYCTPUjCKY €NEeKTPOHCKY onpemy U KoMnoHeHTe y KyhHu otnap!
WHdopmaumje o BEEE. C 063upom Ha oapenbe OYI 195/2005 — y Be3u ca 3alUTUTOM XUBOTHE
cpenuHe n OYT 5/2015. MoTtpowauu he yseTu y 063up cneagehe nngmkauuje 3a npumonpenajy
eNeKTpUYHOr oTnaaa, HaBefeHe y HacTaBKy:
I - (lotpowauu cy y o6aBesn aa oTnagHy eNekTpuyHy 1 enlekTpoHcky onpemy (BEEE) He ognaxy kao
HecopTUpaHun KOMyHarnHu otnag v ga osaj BEEE npukynrbajy ogBojeHo.
- Cakynreane oBor otnaga nog Hasmeom (BEEE) he ce Bpwwnti npeko JaBHe cnyx6e 3a cakynrbawe yHyTap
CBakKe XyrnaHuje 1 Npeko cabnpHWX LieHTapa Koje opraHuayjy npuBpeaHun cybjektv oBnawheHn 3a npukynrbare
BEEE. NHdopmauuje koje je obe3benmna AgmuHucTpaumja doHaa 3a XWBOTHY CpeavHy BBB.adM.po vnm
yaconuc EBponcke yHuje.
- MNoTpowwaun mory 6ecnnatHo npegaty BEEE Ha rope HaBegeHnM mectuma 3a npukynrbame.

Mpo6nemu peliaBakwe
| |
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MpoBepute ga N Npoussoa ,qo6|/1ja ncnpaBsaH HanoH 13 Mpexe

[pobunuua nma npobnema ca  [HemojTe KOpUCTUTU NpeKpaTKe NPOAY>KHEe KabroBe, jep TO Moxe
nokpeTameMm.

AOBECTU O CMaHeHa HanoHa.

Opobunuua ce He nokpehe. MpoBepute fa nu je apobunuua ykrbyyeHa. NpoBepuTte KOHAEH3ATOP

YHyTap mMoTopa.

Ipoxhe ce He rieun MpoBepuTe Aa N MexaHU3am NpeHoca paau UCNpaBHO M Aa N je

6e36eaHO npuyBpLUIheH 3a OCOBUHY Barbka. [logecute pactojarse
m3mehy Barbaka.

7. KOMMNOHEHTE U BOOANUY 3A MOHTAXY

B C D

v
2

1PCS 1PC 1PC 1PCS
E F G H
1PC aPC 1PCS 2prC
| 1 K L
1PC 1PCS 1PC 1rC
M N 0-M6Ex10 P-MbEx10

o

1PC BPCS I0PCS
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8. BEKNAPALIMJE O YCATTIALLEHOCTH

ELl| U3JABA O YCKNAHEHOCTU C €

MpowusBohau : CL PYPNC UMIMEKC CPJ

Beg . eueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, dorb, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.PYpUC.PO, NHPO@PYpPUC.pPO

OsnawheHu npeacTaBHuK: nHx. CTpoe Mapwuyc LlatanuH — reHepanHu ampektop

OsnawheHo nvue 3a TeEXHNYKKU gocuje: nHxX. Pagon AnekcaHapy — AMPEKTOP Av3ajHa npoAykuuvje

Onuc npouseoga: [po6unuua 3a rpoxhe - Onpema je 3a npepagy rpoxha, noctusarwe onepauuja
apobrberba 1 ofBajarsa rposfosa , y unrby JOBUJAHA MOPA koju ce KOpyCTyY y NpoLiecy NPOU3BOAHE BUHA.
Onepauwja ce 3acHMBa Ha eNneKTPOMOTOpPY Koju nokpehe mexaHn3am 3a Apobrbere 1 ckuaare kope. MawwuHa
ie AvsajHupaHa 3a ynotpeby y JoMahvHCTBY M nonynpodecroHanHoj ynotpeou.

MpousBopa: Apobunuua 3a rpoxhe

Cepuijcku 6poj npomssoga: AALIX00100001KCKCPYPXT 200,( rae AA npeactasba HAJHOBWJE gBe undpe
roavHe Npov3BoAH-€, 3HaKoBu 5 n 7 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 6poj npom3soaa)

Tun: Pypuc Mopaen: XT200
MoTop: enekTpuyHu, MoHoasHK, 220 BoNTn CHara: 750B
KanauuTteT pe3epBoapa (I1): 75 nutapa Paanu kanauuTreT (kr/x): 1600-1800kr/x

Mu, CU PYPUC UMIMEKC CPJ1 Lipavosa, npoussohay, y cknagy ca Ypegbom Bnage 1029/2008 - y Besu ca
ycrioBMMa CTaBrbaka Ha TpXuLTe mawuvHa, [upektusa 2006 /42/EL| — be3benHocHu 3axTeBu n 6e3begHocT,
Crangapg EH NCO 12100:2010 — MawwvHe. besbeaHocT, OQupektuBa 2014/35/EY, 'l 409/2016 - y Be3u ca
HamnoHoM onpeme Huckor H1Boa, AupekTuBa 2014/30/EY o komnatnbunHoctu enektpomarHetHe ([ 487/2016
y Be3u ca KomnaTtubunHowhy enekTpomarHeTHe KomnaTtubunHocTu, axypupaHa OupektuBa 6/EY 1. jyHa
2020./8. 2011 o orpaHuyersuma ynotpebe OPEHEHA cynctaHua koja je onacHa y onpemun ENIEKTPUYHA n
EJNNEKTPOHCKA kaxtbeHa dupektusom 2015/863/EY, AHekcom 2 1 Ypeabom (ELL) 6p. 1935/2004 Esponckor
napnameHTa n CaBseta of 27. oktobpa 2004. roguHe, LioHcymep rooac o Mepman ®oop 0 (JIPI'B), operbak
30 n 31 ca usmexama, (EY) 6p. 10/2011 n nsmenre (EY) 2020/1245 Ypenbe, nsspumnm cmo CEPTUOGUKALNIY
YCKNABEHOCTU npousBoga ca HaBegeHUM CTaHAapavMma W u3jaBrbyjeMo Aa je Y cknafy ca rnaBHUM
3axTeBuma 6e3begHocTu 1 6e36eaHOCTH, HE YrpoXaBa XUBOT, 3apasrbe, 6e3begHoct PALA 1 HeMa HeraTuBaH
yTUL@j Ha XXMBOTHY CPELHY.

Hone notnucann Ctpoe LatanuH, npeacraBHuk npou3sohaya, M3jaBrbyje Ha COMNCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je
npounsBop ycknaheH ca cnegehnm eBponckim CTaHAapAnMa U ApekTuBama:

CP EH UCO 12100:2011/ EH UCO 12100:2010 - CurypHocHe mawmHe. OnwTh NpUHUMNKU NPOjeKTOBamba .
Pusunk anpecujaumje n pusuk cMarera

CP EH 13850:2016/ EH 13850:2016 - CurypHocHe MaluunHe . PyHKuMja 3aycTaBrbaka y Hyxau. MpuHumnn
an3ajHa

CP EH UCO 13854:2020/ EH MCO 13854:2020 - CurypHocHa kona. PacTtojatba MUHUMarnHe paau npeseHuuje
cnamanwa CTPAHKE Kopnyca rbyacku

CP EH UCO 13857:2020 / EH UCO 13857:2020 - CwurypHocHa kona. besbepgHocHe yparbeHocTM 3a
cnpeyaBatse ynacka YOAOBW BULLN n Hxu y onacHoj 30HM

CP EH UCO 14120:2016/ EH UCO 14120:2015 - 3awTtuta MawmHa. OnwTK 3axTeBM 3a NPOjEKTOBaHE U
KOHCTpYKUMjy npoTekTopaTta dukcHn n MOBUITHA

CP EH 60947-5-5:2002/ EH 60947-5-5:1997 - HUCKOHaMOHCKM packKronHW U ynpasrbavku HamoH. feo 5-5:
AnapaTu ¥ CKNOMHW enemMeHTW 3a KOHTpomnHa kona. EnekTpuuHm ypefaj 3a 3aycraBrbake y Hyxau ca
MeXaHUKOM 3aKrbyyaBara

CP EH 60204-1:2019 / EH 60204-1:2018 - Be3begHocT mMaluuHa - EnektpuyHa onpema matumHa - eo 1: Onwtu
3axTeBun

CP EH MEL 62061:2021/ EH UEL| 62061:2021 - CurypHocHa kona . be3begHocHM yHKLMOHANHN KOHTPOITHM
cuctemun besbegHocHu cuctemu

CP EH UCO 13849-1:2016 / EH UCO 13849-1:2015 - Be3begHocT MalnHcku aenoBu 6e36e4HOCHN acnekTu
KOHTpOMHMX cuctema. fleo 1: OnwTh NpUHLMNM NpojekToBama

CP EH UEL 55014-1:2021/ EH 55014-1:2021- KomnaTnbunHocT enekTpoMarHeTHuUx 3axteBa 3a YPEBAJE
kyhHe anapate, EJIEKTPUYHE anate n YPEBAJE cnuune. fleo 1: Emucuja

CP EH UEL 55014-2:2021/ EH 55014-2:2021 - EnektpoMarHeTHu 3axTteBu komnatubunHoctn 3a YPEBAJE
kyhHe anapate, EJIEKTPUYHE YPEBHAJE n YPEBAJE cnuune. leo 2: WmyHuTeT. CTaHgapa nopoauvue
npouseoaa
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CP EH UEL 61000-3-2:2019/A1:2021/ EH 61000-3-2:2019+A1:2021- KomnaTubUnHOCT eneKkTpoMarHeTHo
okpyxerwe (EML) - [eo 3-2: OrpaHuyerna - paHuLe 3a CTpyjHe eMucHje xapMoHuKa no gasu A 6 CcTpyjHUX
xapMoHuKa (A ynasHe cTpyje onpeme)
CP EH 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EH 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - KomnaTmbunHoct
EnexktpomarHetHa komnatubunHoct (EML). Oeo 3-3: OrpaHumyersa . Bapujaumje HanoHa orpaHudetsa,
nyKTyauuje HarnoHa 1 Tpenepekse y jaBHM Mpexama mare cHare HarnoHa, 3a onpemy Koja uMa HasuBHy CTpYjy
<= 16 A no cpasu u koja He nognexe HEKAMA orpaHunyer-a nosesnsana
OuvpekTtusa 2006/42/EL| — o aytomobununma — yBohere ayTomobuna Ha Tpxuwte
MpaBay 2014/30/EY - o enektpoMarHeTHoj komnatubunHoctv (IO 487/2016 o koMnaTtMOUIHOCTM
enekTpomarHeTuke, axypupax 2019) ;
OvpekTtusa 2014/35/EY, Opnyka Bnage 409/2016 - y Be3u ca HUCKMM HanoHOM onpeme
OuvpekTtusa 2011/65/EY opn 8. jyHa 2011. o orpaHuyenmma ynotpebe OJPEHEHA cynctaHua koja je onacHa
y onpemu EJIEKTPUYHOJ n ENNIEKTPOHCKOJ kaxweHa Oupektueom 2015/863/EY, AHekc 2
Ypen6a 6p. 1935/2004- J1dI'b
Opyru kopuwheHu ctaHaapam unu cneundukaumje:
e CP EH MUCO 9001 — Cuctem ynpasrbama KBanmTeTom
. CP EH UCO 14001 — Cuctem ynpaBrbara 3alUuTUTOM XUBOTHE cpeavHe
. MCO 45001 - Cuctem ynpaBsrbara 3gpaBrbem u 6e3begHowhy Ha pagy.
BpeHa n Ha3uB npousBohaya : IKCMM® Lo Jitg
HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaUMja je y BnacHMWTBY npousBohaya.
HanomeHa: OBa u3jaBa je y cknagy ca opurmHasnom.
Pok Baxemna: 10 roguHa og gatyma ogobpema.
MecTto n gatym usgasamna: Kpajosa, 09.04.2025
oanHa npumeHe LIE o3Hake: 2025
MaTnyHm 6poj : 488/09.04.2025
OsnawheHo nuue n noTnuc: Whxerep Ctpoe Mapuyc LiatanuH
"eHepanHu gupekTop od
cuy PYPI/I.C WMMEKC CPN

IFI.

ELl| U3JABA O YCKNABEHOCTU c E

Mpowuseohau : CL| PYPUC UMIMEKC CPJ

Bea . Oeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, Oorb, PymyHuja

lon. 0351 464 632, BBB.pypuC.pO, NHpO@pPYpUC.po

OsnawheHu npeacTtaBHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LlatanuH — reHepanHu ampektop

OsnalheHo nuue 3a TEXHUYKU Jocuje: nHx. Pagon AnekcaHapy — AMPEKTOP AM3ajHa npoaykumje

Onuc npoussopa: fipo6unuua rpoxha- Onpema je HamerweHa 3a npepagy rpoxha, obasrbare onepaumja
apobrberba 1 oABajara rpo3foBa, kako 6u ce Aobuna WrpmHa Koja ce KOPUCTU y NpoLEecy NPON3BOAHE BUHA.
Onepauwja ce 3acHMBa Ha enekTpoOMOTOpY Koju Mokpehe MexaHu3am 3a Apobrbewe U yknawahe crtebna.
MaluuHa je gusajHypana 3a KyhHy unv nonynpodecuoHanHy ynotpeby.

Mpouseopa: Opobunuua 3a rpoxhe

Cepuijckn 6poj npomssoaa: AALIX00100001KCKCPYPXT300, (roe AA npeactaBrba nocrnefwe Ase uudpe
rofMHe NPOu3BOAH-E, 3HaKoBu 5 u 7 cy 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 cy 6poj nponssoaa)

Tun: Pypuc Mogen: XT300

MoTop: enekTpuyHu, MoHodasHu, 220 BonTu CHara: 750B

KanauuTteT pesepBoapa (I1): 75 nutapa PagHu kanauutetr (kr/x): 1600-
1800kr/x

Mn, CLU PYPUC UMIMEKC CPJ1 Lipanosa, npou3sohay, y cknagy ca XI' 1029/2008 - o ycrnoBuma 3a CTaBibake
MallvHa Ha TpxuwTe, OupektuBa 2006/42/EL - 6e36enHocHn n 6e3begHocHM 3axTeBu , ctaHgapg EH NCO
12100:2010 - MawwvHe. Be3begHoct, OupektuBa 2014/35/EY, XI' 409/2016 - O HMCKOHAMOHCKO] OMpemu,
OupektuBa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnatubunHoctn (XIT 487/2016 o enekTpomMarHeTHOj
KomnaTubunHoctu, axypupaHa 2019), OupektuBa 2011/65/EY opn 8. jyHa 2011. o orpaHuyeny ynotpebe
oppeheHrx onacHWX CymncTaHum y enekTpuyHOj N eNneKTPOHCKOj onpemu namerseHa [upektueom 2015/863/EY,
AHekc 2, n Ypenbom ELL 6p . 1. centembpa 2005. (IOI'B), onersak 30 u 31 ca amaHgmaHuma, (EY) 6p. 10/2011
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n nameHama (EY) 2020/1245 nponuca, noTBpAUIM CMO ycarnalleHocT Npon3Boaa ca HaBeAeHUM cTaHgapavma
1 13jaBrbyjeMO Aa je y cknagy ca rmaBHUM 3axTeBuMa 3a 6e3begHocT n 6e36eqHOCT, HEMa HeraTMBHOT yTuULaja
Ha 34paBrbe, HeMa HeraTMBHOT YTULAja Ha XMUBOTHY CPEANHY. XXMBOTHE cpeaviHe.
Oone notnucann Ctpoe LatanuH, npeacraBHMK npou3Bofaya, nsjaBrbyje Ha COMCTBEHY OATOBOPHOCT Aa je
npounssop ycknaheH ca cnegehnm eBponckim CTaHaapAanMa 1 AnpekTusama:
CP EH UCO 12100:2011/ EH MCO 12100:2010 - BesbenHocT mawwmHa. OnwTy NpUHLMNM NPOjeKToBaHa.
MpoueHa pu3vka N cMakeHe pu3mka
CP EH 13850:2016/ EH 13850:2016 - be3begHocT MawmHa - ®yHkumMja 3aycTaBrbatba Y Hyxau - MpuHumnm
npojekToBara
CP EH UCO 13854:2020/ EH UCO 13854:2020 - be3begHocT MawwuHa - MuHMManHe yparbeHoCTW 3a
cnpeyaBate rbevera 4enoBa fbyackor Tena
CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020 - be3benHocT mawuvHa - Be3begHocHe yparbeHocTu 3a
cnpeyaBake ynacka ropkunx n JoHnx yaoBa y onacHe 30He
CP EH UCO 14120:2016/ EH UCO 14120:2015 - Be3begHocT mawwuHa - 3awTtuta - OnwTn 3axTeBu 3a
NpojeKkToBake U KOHCTPYKUMjY (PUKCHMX 3aLUTUTHMKE 1 MOBUITHUX
CP EH 60947-5-5:2002/ EH 60947-5-5:1997 - HuckoHanoHcke packronHe u ynpaerbayke anaparype. [leo 5-5:
Ypehaju ynpaerbaykor Kora W CKMoMnHW enemeHTn . EnektpuuHu ypehaj 3a 3aycTaBrbame y Hyxau ca
MexaHU4K1uM Brokvparem
CP EH 60204-1:2019 / EH 60204-1:2018 - be3teaHocT mawuunHa - EnektpuyHa onpema mawmHa - eo 1: Onwtn
3axTeBun
CP EH MEL, 62061:2021/ EH UEL| 62061:2021 - Be36egHocT malumHa. PyHKUMOHAMHA CUrYPHOCT CUIYPHOCHUX
ynpaBrbavkmx cuctema
CP EH UCO 13849-1:2016 / EH UCO 13849-1:2015 - be3benHocT mawumHa - [lenosu KOHTPOMHMX cucTema
Koju ce ogHoce Ha 6e3begHocT - [leo 1: ONwTK NPMHLMNK 3a NPOjeKToBake
CP EH MEL 55014-1:2021/ EH 55014-1:2021- EnektpoMarHeTHa koMnaTtubunHoct. 3axTteBu 3a kyhHe
anaparte, enekTpuyHe anaTe u cnnyHe anaparte. [leo 1: EmMucuja
CP EH UEL 55014-2:2021/ EH 55014-2:2021 — EnekTtpomarHeTHa KoMnaTtubunHocT. 3axTeBu 3a kyhHe
anapate, eneKkTpuM4He anaTe u cnuyHe anapare. feo 2: UmyHutet. CTaHgapa nopoaue npousBoaa
CP EH MEL 61000-3-2:2019/A1:2021/ EH 61000-3-2:2019+A1:2021- EnektpomMarHeTHa KOMNaTUOUNHOCT
(EMU) - fOeo 3-2: MpaHuue - MpaHuLe 3a emucujy XxapMoHcke cTpyje (onpema cTpyja A< 1 pasa y dasn)
CP EH 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EH 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - EnektpomarHeTHa
komnaTuéunHoct (EML). Oeo 3-3: OrpaHunderba. OrpaHuyerne Bapujaumja HanoHa, criykTyaumja HanoHa u
Tpenepewa y jaBHNM HUCKOHANOHCKUM CUCTEMUMA 3a Hanajake, 3a onpemy Koja MMa HasuBHy cTpyjy <= 16 A
no a3 1 He noasnexe orpaHUYeHMMa NpUKIbyYeHa
OupekTtuBa 2006/42/EL| — 0 maluMHama — CTaBrbake Ha TPXKULLTE MaLLWHA
MpaBay 2014/30/EY - o enekTpomarHeTHoj komnatubunHoctu (IO 487/2016 o enekTpomMarHeTHOj
KkomnaTMbunHocTn, axypupaH 2019);
OupekTtuBa 2014/35/EY, Q 409/2016 - 0 HUCKOHAMOHCKOj ONPEMMU
OupektuBa 2011/65/EY on 8. jyHa 2011. o orpaHuyery ynoTpebe oppefeHunx omacHux martepuja y
eNeKTPUYHOj N eNeKTPOHCKOj onpemu nsmerweHa Aupektvesom 2015/863/EY, AHekc 2
Ypen6a EL| 6p. 1935/2004- J1OI'b
Apyru kopuwheHn ctaHaapav unu cneuudmrkaumje:
e CPEH UCO 9001 — CucTtem ynpaBrbama KBanuTteTom
e CPEHUCO 14001 — Cuctem ynpaBrbarba 3allTUTOM XUBOTHE CpeauHe
. MCO 45001 - Cuctem ynpaBsrbama 3apaBrbem n 6e3begHowhy Ha pagy.
BpeHa n Ha3mB npousBohaya : IKCMM® Lo Jltg
HanomeHa: TexHMYKa JOKYyMeHTaLUuja je y BnacHMWTBY npou3Bohaya.
HanomeHa: OBa u3jaBa je y cknagy ca opurmHasnom.
Pok Baxemna: 10 roguHa of gatyma ogobpema.
MecTto u gatym usgasara: Kpajosa, 09.04.2025
FognHa npumeHe LIE o3Hake: 2025
MatnyHm 6poj : 489/09.04.2025
OsnawheHo nuue n noTnuc: Mrxerwep Ctpoe Mapuyc LiatanuH
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Mililica za grozde RURIS HT200/HT300
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1. UVOD
Postovani kupce!

Zahvaljujemo Vam na Vasoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste ukazali nasoj tvrtki! RURIS
je na trziStu od 1993. godine i za to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju izgradio ispunjavanjem
obec¢anja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoc¢i kupcima pouzdanim, ucinkovitim i kvalitetnim
rieSenjima.

Uvjereni smo da ¢ete cijeniti na$ proizvod i dugo uzivati u njegovim performansama. RURIS svojim kupcima ne
nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rjieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije i nakon
prodaje, a kupcima RURIS-a na raspolaganiju je cijela mreza partnerskih trgovina i servisa.

Kako biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik. Slijedeéi upute, bit ¢e vam
zajamCena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze da to unaprijed obavijesti.

Jos jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!
Informacije o kupcima i podrska:

Telefon: 0351.820.105
email: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

Zabranjeno je obavljati
popravke ili manipulirati
pokretnim dijelovima drobilice.

drobilice .

AR
‘&

Prije uporabe procitajte

opasnost abe |
prirucnik.

Drzite ruke podalje. A Opasnost od strujnog
udara

Iskljucite utikac iz izvora
elektri¢ne energije.

2.2. UPOZORENJA

Mjere sigurnosti

Prije uporabe drobilice potrebno je progitati ovaj priru¢nik i obvezno integrirati ove naznake sa svim vaze¢im
propisima koji se ti€u sigurnosti i sprjeCavanja nezgoda. Pogonski mehanizam moze izazvati nesre¢e. Morate
biti oprezni kada drobilica radi. Osim toga, postavljanje drobilice na mokro mjesto predstavlja rizik od slu¢ajnih
strujnih udara uzrokovanih elektri¢nim kontaktima motora.

Drobilica se mora koristiti iskljucivo za obradu proizvoda opisanog u ovom priru¢niku.

* Nemojte zapocinjati instalaciju ili koriStenje prije nego procitate ovaj priru¢nik. « Nemojte pokretati drobilicu
ako nedostaju naljepnice. « Ne pokrecite drobilicu ako sigurnosni stitnici nisu prisutni, ako postoje nenormalne
vibracije ili ako sigurnosni stitnici nisu instalirani. « Ne pokrec¢ite drobilicu ako su elektri¢ni motor i/ili njegova
struktura oSteceni.

* Najmanje jednom godiSnje provijerite jesu li komponente drobilice ispravno pricvrSéene i, ako je potrebno,
zategnite labave matice.

* Provjerite je li napon kruga na koji je spojena upravljacka plo€a motora isti kao napon ozi¢enja motora. *
Nemoijte koristiti drobilicu ako se motor pregrije. Priekajte dok se motor ne ohladi. « Ne pokrecite drobilicu ako
se valjci drobilice ne okrecu slobodno. * Kada koristite trake za podizanje drobilice, provjerite jesu li prikladne.
Drzite svoj radni prostor Cistim i dobro osvijetlienim. Tamna podru¢ja mogu uzrokovati nezgode.

Nikada ne stavljajte ruke ili predmete u podrucje valjka tijekom rada.

Ne dirajte pokretne dijelove ili zup&anike drobilice tijekom rada kako biste izbjegli ozbiljne nesrece.

Ne dopustite djeci ili neovlastenim osobama u radni prostor.

Ne nosite Siroku odjecu i/ili nakit i dodatke tijekom uporabe.

Ako imate dugu kosu, zavezite je kako se ne bi uhvatila .
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3. TEHNICKI PODACI

RURIS

Uzorno HT200 HT300
Materijal kade boja za plo¢u nehrdajuci Celik
Kapacitet spremnika (L) 75 litara 75 litara
Materijal valjka aluminij aluminij

Snaga motora (W)

750W (namotaj bakar)

750W (namotaj bakar)

Brzina rotacije (rpm)

1400 okretaja u minuti

1400 okretaja u minuti

Radni kapacitet (kg/h)

1600-1800 kg/h

1600-1800 kg/h

Dimenzije pakiranja 123x54x45 cm 123x54x45 cm
Bruto tezina 43 kg 43 kg
4. PREGLED

Ova se drobilica moze koristiti iskljuCivo za preSanje i uklanjanje peteljki grozda, Sto je €ini prikladnom za male
vinarije ili obiteljsku upotrebu.

Drobilica se sastoji od sljedecih dijelova:

Baca za utovar grozda .

motor .

Valjci za drobljenje — izradeni su od aluminija.

Korpa separator — odvaja bobice od grozdova rotiranjem osovine. Sok i bobice skupljaju se u posudu koja se
nalazi ispod drobilice.

I1zlaz grozda — grozdovi se uklanjaju gravitacijom na kraju proizvoda. Potrebno je ukloniti samo otpale grozdove,
a ne one koji su se mozda natalozili na ostrici drobilice.

Motor

1-Evakuacija grozdova
2-1zlaz soka i bobica

3-Motor 3
4-Valjci za drobljenje >
5-Napajanje : 4

6-Sustav napajanja
7-Lijevka za hranjenje

Slike su samo u informativne svrhe, dobavlja¢ zadrzava pravo strukturnih i funkcionalnih promjena na
opremi predstavljenoj u ovom prirucniku.

5. OPERATIVNI

Prije pokretanja stroja, uvjerite se da nista ne sprjetava MEHANICKE STRANE da se slobodno kre¢u i, iznad
svega, da nema nikoga u Priblizavajucim dijelovima u kretanju stroja. ToCnije, Sake, ruke i ostali dijelovi tijela

3
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moraju se drzati dalje od unutrasnjosti. Uvjerite da TENSION ENGINE odgovara naponu elektri¢ne mreze uredaja.
Izbjegavajte POKRETANJE STROJA tijekom vremenskog rada. Motor se ne smije pokretati bos , s mokrim
rukama. Provjerite . | uti€nica, koliko i utika¢ su u dobrom stanju. Provjerite ispravnost instalacije Sigurnosna
zastita. Provjerite ispravnost rada Hitno zaustavljanje motora .

Ako nema problema u praéenju ove kontrole, postupite ovako:

- Pritisnite tipku za pokretanje i STROJ ce zapoceti rad na sedlu.

- Stavite grozde ili VOCE u korito za hranjenje.

- Grozde CE poceti biti pritisnuto valjcima i otkaceno sa stabla.

- Za zaustavljanje stroja pritisnite tipku za hitno zaustavljanje.

- Za ponovno pokretanje otvorite sigurnosni prekidac i ponovno pritisnite zeleni gumb.

OPRIRE DE
URGENTA

Ako je potrebno popraviti sjedalo stroja (postoji blokada), postupite ovako:
-Zaustavite i iskljuCite motor iz mreze.

- Uklonite strano tijelo unutar posude pomoc¢u odgovarajuceg alata i, ako je potrebno, rastavite drobilicu.
- Ponovno sastavite STROJ i provijerite jesu li sve zastite ispravno instalirane.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite gnjecilicu nakon svake upotrebe. Morate biti oprezni poput drobilice da budete zaustavljeni i bez
elektricne energije. Ako su komponente elektri¢ne zice mokre, pri¢ekajte. osusiti prije upotrebe.

Kako biste pravilno oprali proizvod, uklonite koSaru za hranu i uklonite sve ostatke iz nje. Da biste uklonili sve
ostatke s valjaka, potrebno ih je oprati. Prilikom pranja vodite raCuna o motoru. Koristite vru¢u vodu pod pritiskom
i deterdzent.

Nakon zavr$etka pranja, ako se stroj nece Koristiti dulje vrijeme, postupite na sljedeci nacin:

1. Podmazite sve lance, unutarnje mehanizme, oslonce.

2. Namastite valjke.

Skladistenje

ocistite proizvod prije pohranjivanja .

Cuvaijte proizvod na mjestu nedostupnom djeci, na stabilnom i sigurnom mjestu, na hladnom i suhom mjestu,
izbjegavajte previsoke ili preniske temperature.

Ne bacajte elektricnu, industrijsku elektronicku opremu i sastavne dijelove u kuéni otpad!
Informacije o WEEE. Obzirom na odredbe PU 195/2005 - vezano za zastitu okoli$a i PU 5/2015.
Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada, navedene u
nastavku:
I - Potro3aci su duzni otpadnu elektri¢nu i elektroniéku opremu (WEEE) ne odlagati kao nerazvrstani

komunalni otpad te taj OEEO prikupljati odvojeno.

- Skupljanje ovog otpada pod nazivom (OEEO) provodit ée se putem Javne sluzbe skupljanja unutar svake

Zupanije te putem sabirnih centara koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za prikupljanje WEEE.

Informacije pruza Uprava fonda za okoli§ www.afm.ro ili €asopis Europske unije.

- PotroSaci mogu besplatno predati WEEE na gore navedenim sabirnim mjestima.

Problemi rjeSavanje
Provjerite dobiva li proizvod ispravan napon iz mreze
Drobilica ima problema s Nemoijte koristiti prekratke produzne kabele jer bi to moglo uzrokovati
pokretanjem. smanjenje napona.



http://www.afm.ro/
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Drobilica se ne pokrece. Provjerite je li drobilica uklju€ena. Provjerite kondenzator unutar
motora.
Grozde se ne gnjeci Provjerite radi li prijenosni mehanizam ispravno i je li ¢vrsto priévrséen
na osovinu valjka. Podesite udaljenost izmedu valjaka.
7. KOMPONENTE | VODIC ZA SASTAVLJANJE
A B C D
1PCS 1PC 1PC 1PCS
E F G H
1PC 4pC 1PCS 2pPC
| ] K L ‘
1PC 1PCs 1PC 1PC
M N 0-M6x10 P-M6x10
2PCS 1PC 8PCS 30 PCS
Q-Mex20
dpcs
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8. 1ZJAVE O SUKLADNOSTI

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI C €

Proizvoda¢ : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Cilj. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehnicki spis: inz. Radoi Alexandru — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: Mlilica za grozde - Oprema je za preradu grozda, postizanje operacija gnje€enja i odvajanje
grozdova , u cilju DOBIVANJA MOSTOVA koji se koriste u procesu proizvodnje vina. Rad se temelji na
elektromotoru koji pokre¢e mehanizam za drobljenje i skidanje kore. Stroj je dizajniran za koristenje u ku¢anstvu
ili poluprofesionalno.

Proizvod: Mlilica za grozde

Serijski broj proizvoda: AACH00100001XXRURHT 200, ( gdje AA predstavlja NAIJNOVIJE dvije znamenke
godine proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda)

Tip: Ruris Model: HT200
Motor: elektriéni, monofazni, 220 volti Snaga: 750W
Kapacitet spremnika (L): 75 litara Radni kapacitet (kg/h): 1600-1800kg/h

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvoda¢, u skladu s Uredbom Vlade 1029/2008 - u vezi s uvjetima
stavljanja strojeva na trziSte, Direktivom 2006 /42/EC — sigurnosni zahtjevi i sigurnost, Standardom EN ISO
12100:2010 — Strojevi. Sigurnost, Direktiva 2014/35/EU, GD 409/2016 - u vezi s niskim naponom opreme,
Direktiva 2014/30/EU u vezi s elektromagnetskom kompatibilno$¢u (GD 487/2016 u vezi s elektromagnetskom
kompatibilno$¢u, azurirano 2019.), Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o uporabi ograniéenja ODREDENA
tvar opasna u opremi ELEKTRICNA i ELEKTRONSKA kaZnjena Direktivom 2015/863/EU, Aneks 2, i Uredbom
(EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. listopada 2004., Njemackim kodeksom o hrani,
potro$ackoj robi i hrani od 1. rujna 2005. (LFGB), odjeljak 30 i 31 s izmjene i dopune , (EU) br. 10/2011 i
izmjenama (EU) 2020/1245 Uredbe, proveli smo CERTIFIKACIJU SUKLADNOSTI proizvoda s navedenim
standardima i izjavljujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima i sigurno$éu, da ne ugrozava Zivot,
zdravlje, sigurnost RADA i nema negativan utjecaj na okolis.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljedecim europskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Sigurnosni strojevi. Op¢a nacela projektiranja. Rizik aprecijacije
i rizik smanjenja

SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Sigurnosni strojevi . Funkcija zaustavljanja u nuzdi. Nacela dizajna

SR EN ISO 13854:2020/ EN 1SO 13854:2020 - Sigurnosni automobili . Minimalne udaljenosti za sprje¢avanje
gnje¢enja STRANAKA korpusa ljudi

SR EN ISO 13857:2020 / EN 1SO 13857:2020 - Sigurnosni automobili . Sigurnosni razmaci za sprjeCavanje
ulaska UDOVI VISE i niZe u Zoni opasno

SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Sigurnosni zastitnici strojeva . Op¢i zahtjevi za projektiranje i
gradenje zastitnih fiksnih i pokretnih

SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Niskonaponski sklopni i upravljacki uredaji napona. Dio 5-5:
Uredaji i sklopni elementi za upravljacke krugove. Elektricni uredaj za zaustavljanje u nuzdi s mehanikom
zabravljivanja

SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Sigurnost strojeva - Elektri¢na oprema strojeva - 1. dio: Op¢i zahtjevi
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Sigurnosni automobili . Sigurnosni funkcionalni kontrolni sustavi
povezani sa sigurnoséu

SR EN ISO 13849-1:2016 / EN I1SO 13849-1:2015 - Sigurnosni aspekti upravljackih sustava povezani sa
sigurnoscu dijelova strojeva. Dio 1: Opca nacela dizajna

SR EN IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetski zahtjevi kompatibilnosti za UREDAJE kuéanske
aparate, alate ELEKTRICNE i UREDAJE sli¢ne. Dio 1: Emisija

SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Elektromagnetski zahtjevi za kompatibilnost za UREDAJE
kuéanske aparate, alate ELEKTRICNE i UREDAJE sli¢ne. 2. dio: Imunitet . Standard obitelji proizvoda

SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Kompatibilno elektromagnetsko okruzenje
(EMC) - Dio 3-2: Ogranicenja - Ograni¢enja za trenutne emisije harmonika (ulazna struja opreme < 16 A po fazi)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Kompatibilnost
Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 3-3: Ogranienja . Ograni¢enje varijacija napona, fluktuacija
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napona i treperenje u mrezama javnog napona niske snage, za opremu koja ima nazivnu struju <= 16 A po fazi
i koja ne podlijeze NEKIM ograniCenjima povezivanja
Direktiva 2006/42/EC - o automobilima — uvodenje automobila na trziste
Smjer 2014/30/EU - o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 u vezi s elektromagnetskom
kompatibilno$¢u, azurirano 2019.) ;
Direktiva 2014/35/EU, Vladina odluka 409/2016 - u vezi s niskim naponom opreme
Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograniCenjima upotrebe ODREDENA tvar opasna u opremi
ELEKTRICNA i ELEKTRONICKA kaZnjena Direktivom 2015/863/EU, Dodatak 2
Uredba br. 1935/2004- LFGB
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
e SR ENISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sustav upravljanja okoliSem
e IS0 45001 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu Occupational .
Marka i naziv proizvodaca : LXMMF Co Ltd
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova je izjava u skladu s izvornikom.
Rok valjanosti: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 09.04.2025
Godina primjene CE oznake: 2025
Registarski broj : 488/09.04.2025
Ovlastena osoba i potpis: InZenjer Stroe Marius Catalin
generalni direktor
SC RURI§ IMPEX SRL

/

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI c €

Proizvodac : SC RURIS IMPEX SRL

Bvd . Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Cilj. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehnicki spis: inz. Radoi Alexandru — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: Mlilica grozda - Oprema je namijenjena za preradu grozda, obavljanje operacija muljanja i
odvajanja grozdova, u svrhu dobivanja mosSta koji se koristi u procesu proizvodnje vina. Rad se temelji na
elektromotoru koji pokre¢e mehanizam za drobljenje i uklanjanje peteljki. Stroj je namijenjen za ku¢anstvo ili
poluprofesionalnu uporabu.

Proizvod: Mlilica za grozde

Serijski broj proizvoda: AACHO0100001XXRURHT300, (gdje AA predstavlja zadnje dvije znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 su broj serije, znakovi 7-12 su broj proizvoda)

Tip: Ruris Model: HT300
Motor: elektriéni, monofazni, 220 volti Snaga: 750W
Kapacitet spremnika (L): 75 litara Radni kapacitet (kg/h): 1600-1800kg/h

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu s HG 1029/2008 - o uvjetima za stavljanje strojeva na
trziste, Direktiva 2006/42/EC - sigurnosni i sigurnosni zahtjevi , Standard EN ISO 12100:2010 - Strojevi.
Sigurnost, Direktiva 2014/35/EU, HG 409/2016 - o niskonaponskoj opremi, Direktiva 2014/30/EU o
elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj kompatibilnosti, aZurirano 2019.),
Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektroniCkoj opremi izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Aneks 2, i Uredbom EC br. 1935/2004 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 27. listopada 2004., Njemacki kodeks o hrani, potroSackoj robi i hrani od 1. rujna 2005
(LFGB), odjeljak 30 i 31 s izmjenama, (EU) br. 10/2011 i izmjenama (EU) 2020/1245 Uredbe, potvrdili smo
sukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavljujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima,
ne ugrozava zivot, zdravlje, sigurnost na radu i nema negativan utjecaj na okruzenje.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sljedecim europskim standardima i direktivama:
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HRV RURIS

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Sigurnost strojeva. Op¢a nacela projektiranja. Procjena rizika i
smanjenje rizika
SR EN 13850:2016/ EN 13850:2016 - Sigurnost strojeva - Funkcija zaustavljanja u nuzdi - Nacela dizajna
SR EN ISO 13854:2020/ EN ISO 13854:2020 - Sigurnost strojeva - Minimalne udaljenosti za sprjecavanje
prignjecenja dijelova ljudskog tijela
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - Sigurnost strojeva - Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje
ulaska gornjih i donjih udova u opasne zone
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2015 - Sigurnost strojeva - Stitnici - Op¢i zahtjevi za projektiranje i
konstrukciju fiksnih Stitnika i pokretnih
SR EN 60947-5-5:2002/ EN 60947-5-5:1997 - Niskonaponska sklopna i upravljacka oprema. Dio 5-5: Uredaji
upravljackog kruga i sklopni elementi . Elektriéni uredaj za zaustavljanje u nuzdi s mehani¢kom blokadom
SR EN 60204-1:2019 / EN 60204-1:2018 - Sigurnost strojeva - Elektricna oprema strojeva - 1. dio: Opci zahtjevi
SR EN IEC 62061:2021/ EN IEC 62061:2021 - Sigurnost strojeva . Funkcionalna sigurnost sigurnosno
upravljackih sustava
SR EN ISO 13849-1:2016 / EN I1SO 13849-1:2015 - Sigurnost strojeva - Sigurnosni dijelovi upravljackih sustava
- 1. dio: Op¢a nacela projektiranja
SR EN |IEC 55014-1:2021/ EN 55014-1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektri¢ne alate i slicne aparate. Dio 1: Emisija
SR EN IEC 55014-2:2021/ EN 55014-2:2021 - Elektromagnetska kompatibilnost. Zahtjevi za ku¢anske aparate,
elektri¢ne alate i slicne aparate. 2. dio: Imunitet. Standard obitelji proizvoda
SR EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021/ EN 61000-3-2:2019+A1:2021- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)
- Dio 3-2: Ograni€enja - Ograni¢enja za harmonijske emisije struje (ulazna struja opreme < 16 A po fazi)
SR EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 / EN 61000-3-3:2014/A1:2019+A2:2021 - Elektromagnetska
kompatibilnost (EMC). Dio 3-3: Ograni¢enja. Ogranicenje varijacija napona, fluktuacija napona i treperenja u
javnim niskonaponskim sustavima opskrbe, za opremu koja ima nazivnu struju <= 16 A po fazi i ne podlijeze
ograni¢enjima povezivanja
Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziste
Smjer 2014/30/EU - o elektromagnetskoj kompatibilnosti (GD 487/2016 o elektromagnetskoj kompatibilnosti,
azurirano 2019.);
Direktiva 2014/35/EU, GD 409/2016 - o niskonaponskoj opremi
Direktiva 2011/65/EU od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektronic¢koj opremi kako je izmijenjena Direktivom 2015/863/EU, Prilog 2.
Uredba EZ br. 1935/2004- LFGB
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
. SR EN ISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sustav upravljanja okoli§em
e IS0 45001 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$¢u na radu Occupational .
Marka i naziv proizvodaca : LXMMF Co Ltd
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Napomena: Ova je izjava u skladu s izvornikom.
Rok valjanosti: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 09.04.2025
Godina primjene CE oznake: 2025
Registarski broj : 489/09.04.2025
Ovlastena osoba i potpis: Inzenjer Stroe Marius Catalin
4 generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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1. UVOD
Pogtovani kuple!

Hvala vam na odluci da kupite RURIS proizvod i na poverenju koje ste ukazali nagoj kompaniji! RURIS je na
trgigtu od 1993. godine i za to vreme je postao snagan brend, koji je svoju reputaciju izgradio drgeli obelanja,
ali i kontinuiranim ulaganjima u cilju pruganja pomoli kupcima pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim regenjima.
Uvjereni smo da lete cijeniti nag proizvod i dugo ugivati u njegovom radu. RURIS svojim kupcima ne nudi samo
magine, vel kompletna regenja. Vagan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije i nakon prodaje,
kupcima RURIS-a na raspolaganju je litava mrega partnerskih trgovina i servisnih mjesta. _

Da biste ugivali u proizvodu koji ste kupili, pagljivo prolitajte korisnilki prirulnik. Slijedeli upute, bit e vam
zagarantovana dugotrajna upotreba.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrgava pravo izmene, izmelu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da to unapred saopgti.

Hvala vam jog jednom gto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o korisnicima i podrgka:
Telefon: 0351.820.105

email: info@ruris.ro
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